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ОТКАЗ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ 


"ЭТА КНИГА ЯВЛЯЕТСЯ 
ХУДОЖЕСТВЕННЫМ 

ПРОИЗВЕДЕНИЕМ. ВЗГЛЯДЫ, 
УБЕЖДЕНИЯ И ДЕЙСТВИЯ 


ПЕРСОНАЖЕИ HE ОБЯЗАТЕЛЬНО 
ОТРАЖАЮТ ТОЧКУ ЗРЕНИЯ АВТОРА 
ИЛИ ИЗДАТЕЛЯ. РАССМОТРЕННЫЕ 
КОНЦЕПЦИИ ПРИЗВАНЫ 
СПРОВОЦИРОВАТЬ РАЗМЫШЛЕНИЯ И 
ДИСКУССИИ И НЕ ДОЛЖНЫ 
ВОСПРИНИМАТЬСЯКАКПРЕДПИСАНИЯИЛИ 
АБСОЛЮТНЫЕ ИСТИНЫ." 


ГЛАВА 1 


ЭКСКУРСИЯ 
В 
НЕИЗВЕСТНОСТЬ 


Далекое солнце заливало планету бледным холодным светом, 
отбрасывая длинные тени на бесплодный ландшафт. Дундул 
Крон, не торопясь, шел вдоль смотровой площадки на станции, 
размышляя о последних данных. Купола вокруг казались ему 
символом противоречивого союза технологии и природы, их 
прозрачные стены давали взглянуть на зелёные оазисы, 
контрастирующие с суровой планетой за пределами. Некоторые 
купола были закрыты и хранили свои тайны. 


Как он углубился в свои мысли, его внимание привлекла пара 


голосов, доносящихся с другого конца платформы. Два 
высокопоставленных чиновника стояли у стены, погруженные в 
разговор, который, казалось, был не предназначен для чужих 
ушей. Дундул замедлил шаг, стараясь не выдать своего 
присутствия. 


“Мы должны закрасить это непотребство, — первый, судя по 
количеству крыльев на его венце, говорил властно, — что эти 
буквы значат? Где уважение к великому замыслу?” 


“Посыл громкий, но очень лаконичный,” ответил второй, голос 
его был спокойным, но с ноткой иронии. “Кто-то явно решил, 
что можно игнорировать гласные. Вот только кто такой Патин, 
и почему он?” 


“Это не важно, — первый раздражённо махнул рукой, — 
правила есть правила. Ты читал свод по этому поводу?” 


“Да, конечно, и авторов уже поймали. Вон они, готовятся 
понести наказание — закрасить собственное творение.” 


Дундул приостановился, делая вид, что разглядывает 
кристаллические структуры неподалёку, но на самом деле 
прислушивался к их разговору. Было нечто странное в этой 
ситуации: почему бы не просто убрать надпись? 


“Жестоко,” пробормотал второй, качая головой. “Но у них 
появился допуск, кто-то дал им право решать.” 


“Свободная воля — это привилегия совета 12 или, может быть, 
даже 13,” первый вздохнул, явно недовольный ситуацией. 


“Что они там теперь делают?” 


Они начали рисовать в своих планшетах заметки и делать 
фотографии 


Дундул продолжил свой путь к станции, оставив чиновников за 
спиной. Он не мог понять, что именно было так важно в этой 
надписи, но что-то в их разговоре заставило его задуматься. Да 


написали РТМ DCKHD и что? Может быть, за этими символами 
скрывалась не просто шутка, а нечто более глубокое, что 
угрожало существующему порядку. 


Комната для инструктажа резко отличалась от остальнои части 
станции. Просторная и светлая, с большими окнами, через 
которые открывался панорамный вид на окружающии 
ландшафт. Стены были уставлены мониторами, на которые 
выводились различные данные, а в центре комнаты возвышался 
большои голографическии стол, поверхность которого была 
покрыта проекциями топографии планеты. 


Когда Дундул вошел, разговоры стихли, и все взгляды 
обратились к нему. Он не был лидером этои экспедиции, но его 
присутствие вызывало уважение. В том, как он держался, в его 
спокоином взгляде было что-то такое, что заставляло людеи. 
слушать, когда он говорил. 


"Доброе утро всем. Надеюсь, вы успели ознакомиться с 
последними данными. Мы сделали несколько интересных 
открытии, но многое нам еще непонятно". 


Он сделал паузу, давая своим словам осмыслиться. Команда 
состояла из разных людеи, каждыи из которых обладал 
собственным опытом и причудами. Карен Вальдес, биолог, 
была дотошнои и методичнои, всегда перепроверяла свою 
работу, чтобы убедиться, что все замечено. Эрик Сондерс, 
геолог, был человеком деиствия, предпочитая работать в поле, 
а не сидеть за столом. Инженер Джаред Коллинз обеспечивал 
бесперебоиную работу всех систем станции, его руки постоянно 
пачкались от возни с системами. 


Но именно способности Дундула часто направляли их работу. 
Он умел видеть связи, которые другие не замечали, и находить 
закономерности в хаосе данных. И все же даже он не мог 
избавиться от ощущения, что что-то не так, что они стоят на 
пороге открытия чего-то гораздо более значительного и 
опасного, чем они предполагали. 


Каждыи участник представлял тщательно продуманный и 
краткии отчет о проделаннои за день работе, составленныи с 
точностью и отстраненностью опытных профессионалов. Карен 
рассказывала об образцах флоры, которые она 
проанализировала, ее тон был ровным и непримечательным, 
как будто она обсуждала погоду, а не открытие новых форм 
бактериальнои жизни. 


Отчет Эрика был таким же сухим, он подробно описывал 
транспортировку образцов горных пород с эффективностью 
человека, привыкшего передвигать горы. 


Затем настала очередь Джареда. Он рассказал о том, как 
проводил техническое обслуживание систем станции, но его 
голос был лишен обычного энтузиазма, которыи он проявлял, 
рассказывая о своеи работе. В его поведении было что-то такое, 
чего Дундул не мог уловить, - тревога, которая таилась под 


поверхностью. 


Наконец настала очередь Дундула. Он взял паузу, чтобы 
собраться с мыслями, а затем начал свой доклад, его слова 
умело плели повествование, которое захватило внимание всех 
присутствующих. 


“Вчера я углубился в анализ данных, которые мы собирали. 
Есть аномалии — тонкие, почти незаметные, но они 
присутствуют. Эти аномалии соответствуют символам, 
найденным нами в руинах, что указывает на связь между 
геологической активностью на этой планете и древними 
технологиями, которые здесь существовали.” 


Он видел, как атмосфера в комнате менялась: все больше и 
больше членов команды наклонялись вперед, захваченные его 
словами. Дундул всегда умел рассказывать так, что даже сухие 
данные оживали, становясь частью более глубокого 
повествования. 


“Эти аномалии, — продолжал он, — не случайны. Я убежден, 
что они часть большего, более сложного явления, которое мы 
лишь начинаем понимать. Нам нужно продолжить 
исследования, чтобы раскрыть истинную природу этих 
явлений.” 


Тишина окутала комнату после его выступления. Каждый 
погрузился в свои мысли, осмысливая то, что только что 
услышал. 


И вот тут Дундул добавил ещё одну часть своего доклада: 


“Это напоминает мне случай с недавними разработками одной 
компании,” — продолжил он, чувствуя, что это могло бы 
проиллюстрировать его идеи. “Они обнаружили небольшое 
месторождение полезных ископаемых на небольшой глубине. 
Решив, что стоит исследовать его дальше, они опустили камеры 
и осветили пространство под поверхностью. То, что они 
увидели, ошеломило всех.” 


Комната притихла в ожидании. 


“Под поверхностью, — продолжил Дундул, — был целый 
подземный город. Улицы, мосты, эстакады — все это было там, 
скрыто под землей. Город был покрыт неким энергетическим 
куполом, который удерживал давление земли, но этот купол 
начал трескаться. 


Все спорили о том, что это может значить, но факт оставался 
фактом: мы не первая цивилизация на этой планете. Этот город 
был построен задолго до нас, и его создатели — или их 
уничтожители — оставили его здесь.” 


Он выдержал паузу, давая присутствующим осознать масштабы 
услышанного. 


“Планета, на которой мы сейчас находимся, возможно, не 
только живое существо, а и древнее, чем мы думали. По 
крайней мере, в энергетическом смысле. Это становится 
очевидным, если учесть тот факт, что энергия на этой планете 
странно пульсирует, словно откликаясь на наше присутствие. 
Теоретически, это можно объяснить тем, что сама планета 
каким-то образом связана с древней цивилизацией, которую 
она когда-то приютила. И теперь, когда мы начинаем 
проникать в её глубины, она отвечает на наши вторжения.” 


Дундул остановился, чтобы дать аудитории время осмыслить 
сказанное. 


“Эта связь, — продолжил он, — проявляется через аномалии, 
которые мы начали замечать. Символы, которые мы нашли, 
резонируют с теми энергиями, которые можно ощутить по 
всему ландшафту. Но самое странное — это то, что мы 
начинаем замечать: эти энергии не просто ‘существуют’. Они 
‘действуют’. Более того, я убежден, что они начали 
пробуждаться одновременно с нашим прибытием.” 


Он склонил голову, обдумывая следующее объяснение. 


“Теория о том, что древние цивилизации достигли таких 


уровней контроля над энергией, что фактически вплели себя в 
саму планету, звучит как из области фантастики. Но что, если 
это не просто метафора? Что, если они действительно слились 
с этой землей, оставив свою сущность в её энергиях? Это может 
объяснить тот факт, что их технологии всё ещё 
функционируют, хотя сами они исчезли уже тысячи лет назад.” 


Он посмотрел на присутствующих, чтобы убедиться, что они 
следят за его ходом мыслей. 


“И вот теперь, когда мы активируем эти древние силы, это 
может быть как возрождение, так и опасность. Никаких 
хороших предзнаменований тут нет. Эта энергия пробуждается 
вместе с древними, и её влияние на окружающую среду не 
предвещает ничего хорошего. Слишком многое остаётся вне 
нашего понимания, и мы должны быть готовы к тому, что это 
пробуждение может изменить всё — и далеко не в лучшую 
сторону.” 


После совещания члены команды разошлись, каждыи' вернулся 
к своим обязанностям. Но атмосфера изменилась. Ощущение 
рутины, царившее на станции, теперь было окрашено едва 
уловимым напряжением, как будто все ждали, что вот-вот что- 
то произоидет. 


Дундул задержался в комнате для совещании, в его голове 
роились мысли о возможных вариантах. Символы, аномалии, 
странная энергия, которая, казалось, пульсировала в CAMO 
земле, по которои они шли, - все это было связано, он был 
уверен в этом. Но вопрос заключался в том, как? 


Он не мог не вспомнить, как впервые ступил на эту планету, 
как чувство благоговения и удивления охватило его, когда он 
смотрел на инопланетныи пеизаж. Тогда он был полон 
оптимизма и жаждал раскрыть таины, скрытые под 
поверхностью. Но теперь этот оптимизм сменился растущим 
чувством тревоги и опасения, что все, что им предстоит 
обнаружить, может оказаться не тем, с чем они готовы 
справиться. 


Уставившись на голографическую карту планеты, где в тусклом 


свете тускло светились линии и символы, Дундул 
почувствовал, как по позвоночнику пробежала дрожь. Это была 
не просто исследовательская миссия. Это было путешествие в 
неизвестность, путешествие, которое поставит под сомнение не 
только их понимание Вселеннои, но и само их восприятие 
реальности. 


И в глубине души Дундул знал: что бы они ни нашли здесь, в 
холодных, далеких просторах космоса, это изменит их всех 
навсегда. 


По мере того как длился день, на станции кипела работа, 
каждыи член команды был погружен в свою работу. Карен 
Вальдес вернулась в свою лабораторию, где стерильные белые 
стены и тихии гул оборудования создавали привычныи уют. 
Она придирчиво изучала новые образцы бактерии под 
микроскопом, мысленно возвращаясь к символам, о которых 
говорил Дундул. Они задевали края ее сознания, шепча о 
какои-то связи, которую она не могла уловить. 


Тем временем Эрик Сондерс работал в поле, с практическои' 
легкостью перемещаясь по скалистои местности. Суровыи ветер 
хлестал его по лицу, пока он тщательно собирал образцы 
породы с отмеченных мест. Однако все его мысли были заняты 
не делом, а аномалиями, о которых говорил Дундул. Эрик был 
человеком, для которого деиствия важнее домыслов, но даже 
он не мог отрицать странных закономерностеи, проявляющихся 
в их данных. 


Что-то в этои планете не поддавалось объяснению, и это что-то 
грызло его, бросая вызов его пониманию мира природы. 


Джаред Коллинз, напротив, оказался в глубине механического 
сердца станции. Узкии, тускло освещенные коридоры были 
уставлены гудящими механизмами, их ровныи ритм 
успокаивал в остальном - гнетущая тишина. 


Он методично работал, проверяя и перепроверяя системы, HO 
мысли его были заняты другим. Доклад Дундула не давал ему 
покоя. Мысль о том, что древние технологии влияют на 
геологическую активность планеты, одновременно и волновала, 
и пугала. Он не мог избавиться от ощущения, что что-то или 
кто-то вмешивается в их работу, тонко, почти незаметно, но с 
какои-то целью, которая ускользала от него. 


Проходили часы, а Дундул все бродил по станции, не в силах 
надолго сосредоточиться на какои-то однои задаче. В его 
голове крутились мысли U теории, каждая из которых была еще 
более диковиннои, чем предыдущая. Он не мог отделаться от 
ощущения, что они стоят Ha пороге открытия, которое изменит 
все. Но вместе с волнением приходил и страх - чувство, что 
ответы, которые ОНИ ищут, могут оказаться выше их сил. 


Вечером станция вошла в свои привычныи ритм. Искусственное 
освещение приглушилось, отбрасывая длинные тени по 
коридорам. Гул механизмов смягчился до низкого, 
успокаивающего гула. Большинство членов команды разошлись 
по своим каютам, желая отдохнуть после трудового дня. Но для 
Дундула сон был неуловим. 


Он сидел в одиночестве в своеи каюте, тусклыи свет верхнего 
светильника отбрасывал мягкии отблеск на стены. В комнате 
было мало вещеи - кровать, небольшои письменный стол и 
несколько личных вещеи. На столе лежал дневник, страницы 
которого были заполнены заметками и зарисовками времен 
пребывания на Соле-3. Дундул потянулся к нему и провел 
пальцами по потрепанным краям обложки. 


Он открыл книгу на последнеи записи, и его мысли 
беспорядочно посыпались на страницу. Он писал о символах, 
аномалиях и страннои энергии, которая, казалось, 
пульсировала в самом воздухе вокруг них. Но по мере того как 
он писал, его не покидало ощущение, что есть что-то, 
выходящее за рамки его понимания, что-то, что связывает все 


это. 


Видение охватило его разум, перенося его в древние времена. 
Однажды существовала великая цивилизация, которая постигла 
свою суть и место во вселенной. 


Пролетали буквы перед ним, как будто титры и приятный голос 
озвучивал строки... 


Она пришла к пониманию, что существуют два типа душ: души 
порядка и души хаоса. Вначале это различие приводило к 
конфликтам, но со временем они осознали, что вместо вражды 
можно найти способы сосуществования. Люди порядка строили 
города, создавали технологии и поддерживали стабильность, в 
то время как люди хаоса приносили в мир творчество и 
спонтанность. 


Когда между ними начали появляться дети, хаотические души 
рождались у родителей порядка и наоборот. Это добавило 
сложности, и цивилизация начала искать способ, как 
продолжать жить в гармонии. Было решено заселить одну из 
планет только людьми порядка, а другую — хаосом. Это было 
частью грандиозного эксперимента по разделению типов душ и 
их изучению. 


Но за этим скрывалось нечто большее. Планета сама была 
живым организмом, наблюдающим за своими детьми. Она 
терпела их игры, но теперь что-то изменилось. Древние 
технологии, которые удерживали разрушительные силы 
природы, начали разрушаться. Купола, которые защищали 
поселения, трескались. Это было началом конца. 


Когда видение рассеялось, Дундул понял, что планета 
пробудилась, и её гнев был направлен не только на 
разрушенные купола и развалины, но и на них. Сила планеты 
была древней, и её пробуждение не сулило ничего хорошего 
для тех, кто жил здесь сейчас. 


На следующее утро команда вновь собралась в комнате для 


совещании. Атмосфера была напряженнои, в воздухе висел груз 
невысказанных опасении. Дундул видел это по их лицам - 
неуверенность, сомнения. Но была и решимость. Они зашли 
слишком далеко, чтобы сеичас повернуть назад. 


"Даваите начнем, - сказал Дундул, нарушив молчание. "Сегодня 
нам предстоит проделать большую работу". 


По мере чтения отчетов становилось ясно, что события 
предыдущего дня наложили отпечаток на всех. Карен 
рассказала о странных мутациях в образцах бактерии, в ее 
голосе прозвучала нотка беспокоиства. Эрик сообщил о 
необычных минеральных отложениях в горных породах, состав 
которых не похож ни на что, виденное им ранее. Джаред 
упоминал о технических аномалиях, о системах, которые 
должны были функционировать безупречно, но вместо этого 
вели себя нестабильно. 


Каждыи отчет усиливал ощущение, что что-то очень не так. 
Планета менялась, реагируя на их присутствие так, как они не 
могли ни предсказать, ни контролировать. И символы, эти 
древние знаки, выгравированные в руинах, казалось, содержали 
ключ ко всему этому. 


"Нам нужно копать глубже", - сказал Дундул. "Здесь происходит 
нечто большее, чем мы думаем, и мы не можем позволить себе 
игнорировать это". 


Команда кивнула в знак согласия, их решимость укрепилась 
перед лицом неизвестности. Они пришли к этому Планета, 
чтобы раскрыть ее секреты, и именно это они и собирались 
сделать - невзирая на цену. 


Шли дни, напряжение на станции нарастало. Аномалии 
становились все более частыми, все более выраженными. 
Символы, которые раньше были просто диковинкои, теперь, 
казалось, обретали собственную жизнь, их значение было 
просто недоступно. 


Дундул часами изучал данные, пытаясь соединить все точки. 
Чем больше он узнавал, тем больше вопросов возникало. 
Какова истинная природа этих символов? Каково их 
предназначение? И почему они, казалось, резонируют с самои' 
тканью планеты? 


Ответы ускользали от него, ускользали сквозь пальцы, как 
песок. Но Дундул не отличался упорством. Он знал, что если 
они хотят выжить - если они хотят раскрыть секреты Солы-3, - 
им нужно продолжать двигаться вперед, продолжать искать, 
как бы глубоко ни была кроличья нора. 


Однажды вечером, когда команда собралась на вечернее 
совещание, Дундул принял решение. Он стоял перед ними, его 
взгляд был тверд, а голос спокоен. 


“Мы прошли долгий путь. Мы находимся в правильном месте и 
мы ещё не закончили.” В его голосе чувствовалась 
осторожность, словно он говорил не только с командой, но ис 
чем-то невидимым, наблюдающим издалека. 


Он сделал паузу, позволяя словам осесть в сознании каждого. 
Глаза остальных были прикованы к нему, в лицах читалось 
смешение любопытства и беспокойства. Некоторые из них явно 
колебались, не желая говорить о видении, о том, что они 
видели. Но его интонация была такой, что никто не мог 
проигнорировать его слова. 


“Мы ещё многого не понимаем. Я знаю, что ключ к разгадке 
лежит в символах и аномалиях, которые мы наблюдаем и 
довольно близок к пониманию. То, что мы видим, это не просто 
руины. Это что-то большее. Это следы древней силы, и она всё 
ещё жива.” 


Каждый член команды видел это по-своему. Карен, биолог, 
сжала руки в кулаки, вспоминая видение, в котором хаос 
затопил её разум, сметая все привычные рамки логики. Её 
голос был дрожащим, но сильным: “То, что я видела... это было 
как поток. Как нечто необузданное, вихрь хаоса, который 


поглощает всё. Но я не могла остановить ero. И я... я даже не 
хотела этого.” 


Её слова были встречены тишиной. Но затем раздался голос 
Джареда, инженера, холодный и аналитический. Он сжал губы, 
прежде чем заговорить: “Для меня всё выглядело иначе. Это 
было... как стройная, упорядоченная система. Эти символы — 
они как схема, как будто что-то или кто-то пытался нам 
передать инструкции, управляя нами, как машинами.” 


Его глаза встретились с глазами Карен, и в них был страх перед 
тем, что каждый видел свою версию истины. Два разных 
восприятия, два разных видения. Хаос и порядок. 


Сбой в рутине 


После планерки исследователи пошли в комнату управления. 


Гулкое эхо шагов разносилось по древним коридорам, когда 
исследователи вошли в массивное помещение. Оно было 
испещрено символами, которые казались старыми как сама 
планета. Стены здесь были покрыты затейливыми резными 
знаками, которые всё больше напоминали не руины, а старую, 
но до сих пор функционирующую систему. Внутри 
чувствовалась странная вибрация — не просто эхо тысячелетий, 
а пульсирующая энергия, скрытая под землёй. 


В центре комнаты возвышалось массивное устройство. Его 
поверхность была гладкой, слабо светящейся, и казалась 
странно современной по сравнению с грубыми стенами. Вокруг 
него мерцали экраны, словно ожидавшие активации. Легкий 
гул начинал набирать обороты. 


“Это... не просто руины,” — прошептал один из 
исследователей, чувствуя лёгкую дрожь под ногами. “Здесь есть 
что-то... живое. Система запускается.” 


Они все замерли, осознавая, что случайно активировали что-то 
гораздо большее, чем просто древние артефакты. Эти системы 
терраформации, построенные тысячелетия назад прошлыми 
обитателями этой планеты, служили для изменения планеты в 
соответствии с их нуждами. Древние существа, пережившие 
катаклизм, который когда-то сокрушил поверхность планеты, 
укрылись под землёй и оставили свои машины, способные 
вернуть жизнь этой мёртвой планете, но уже под их контролем. 


В этот момент что-то в системе сработало. Огромные экраны 
начали вспыхивать, мигая неизвестными символами. 
Механизмы ожили, и гул усилился, заполняя всё пространство. 


“Этого не должно было быть, кто-то запустил систему,” — 
сказал Дундул, оборачиваясь к коллегам. Его голос дрожал. 


“Или что-то...” 


Они не могли понять, было ли это случайностью или чей-то 
планомерной работой. Вдруг появилось ощущение, что кто-то 
наблюдает за ними. Не призраки прошлого, а следы древней 
расы, которая до сих пор контролировала эту планету через 
свои машины. Вокруг начали мерцать тени, создавая иллюзию, 
что они окружены фигурами, пришедшими из глубин времени. 


Технологии древних начали свою работу. Планета, казавшаяся 
зелёной и безопасной, медленно возвращалась к своему 
истинному состоянию — миру, где преобладал углекислый газ 
и разрушительные климатические условия, подходящие только 
для колонизаторов из древних миров. Эти машины были 
готовы, они ждали сигнала тысячелетиями, и сейчас, кажется, 
кто-то или что-то их активировало. 


Символы, их значение было недоступно. Они чувствовали 
энергию, исходящую от устройства, - силу одновременно 
древнюю и незнакомую. 


Внезапно земля под ними задрожала, раздался низкии грохот, 
и с потолка посыпались пыль и обломки. Команда 
пошатнулась, их сердца бешено забились, когда камера начала 
рушиться вокруг них. 


Когда серьезность ситуации начала укладываться в голове, 
Дундул почувствовал укол одиночества. Здесь, посреди этои' 
огромнои, безразличнои пустоты, груз их миссии давил на 
него, напоминая о хрупкости человеческои решимости. 


"Нам нужно выбираться отсюда!" крикнул Джаред, его голос 
отразился от стен. 


Но Дундул не двигался. Он застыл, глядя на все это, на 
символы, которые, казалось, взывали к нему. Он чувствовал 
связь, резонанс, которыи связывал его с этим местом, с этим 
моментом. 


"Дундул, мы должны идти!" крикнула Карен, хватая его за руку. 


С неохотои Дундул оторвал взгляд и последовал за остальными 
к выходу из комнаты. Земля продолжала содрогаться под их 
ногами, пока они мчались по руинам, а стены рушились вокруг 
НИХ. 


Они выскочили на открытое пространство, задыхаясь, когда 
руины рухнули позади них. Пыль осела, и они остались стоять 
в тени древних строении, а их сердца все еще колотились в 


груди. 


Дундул повернулся к руинам, его сердце гулко билось в груди. 
В тот момент всё, что они искали, было так близко — разгадка, 
которой они стремились достичь, ускользала буквально на 
расстоянии вытянутой руки. Однако, всё, что предстало перед 
ними теперь, было просто грудой искорёженного металла и 
обломков. 


Остатки древней комнаты управления, которая когда-то 
контролировала всю систему терраформирования, теперь 
выглядели как хаотическое нагромождение поломанных 
панелей, оплавленных проводов и разбитых экранов. 
Окружающая тишина звенела в ушах, и каждый член команды 
понимал, что процесс, который был запущен тысячелетиями 
назад, теперь был вне их контроля. 


“Это была наша единственная надежда остановить это,” — 
прошептал кто-то рядом, его голос дрожал от осознания. Перед 
ними лежала последняя возможность вмешаться в этот древний 
процесс, но прямо на их глазах, та комната, которая могла бы 
всё остановить, была разрушена, как будто сама судьба закрыла 
им путь. 


Металл был искорёжен, будто прошёл мощный взрыв, 
вызванный внутренним перенапряжением системы. Разбитые 
экраны всё ещё искрились, как нервные окончания живого 
существа, в конвульсиях завершавшего свой цикл жизни. 
Ощущение полного бессилия накрыло всех, как тяжёлое 
облако. Здесь и сейчас, в этом хаосе руин, они осознали всю 


беспомощность своего положения — процесс 
терраформирования, запуск которого начался давным-давно, 
теперь шёл своим чередом. 


Они могли наблюдать лишь, как древняя система вновь начала 
функционировать, как частицы углекислого газа начали 
заполнять воздух, скрытые механизмы медленно пробуждались, 
подчиняясь воле своих создателей. Теперь, когда контроль был 
утрачен, становилось ясно, что их мир был под угрозой, и, 
возможно, последствия будут катастрофическими. 


“Мы были так близки... но теперь это вне нашего 
контроля.” 


Когда они возвращались на станцию, в воздухе висела тяжесть 
их открытия. Дундул не мог отделаться от ощущения, что они 
стоят на пороге чего-то грандиозного, того, что изменит все. Но 
вместе с этим осознанием росло и чувство страха: то, что им 
предстоит обнаружить, может оказаться выше их сил. 


Символы, аномалии, странная энергия, которая, казалось, 
пульсировала в самои земле, по которои они ходили, - все это 
было связано. Дундул знал это. Но чего он не знал, так это 
того, куда эта связь приведет их и что это будет означать для 
их будущего. 


Когда станция появилась в поле зрения, Дундул почувствовал, 
как по позвоночнику пробежала дрожь. Это была не просто 
исследовательская миссия. Это было путешествие в 
неизведанное, путешествие, которое бросит вызов не только их 
пониманию Вселеннои, HO и самому их восприятию реальности. 


И в глубине души Дундул знал: что бы они ни нашли здесь, в 
холодных, далеких просторах космоса, это изменит их всех 
навсегда. 


ГЛАВА 2 


ТЕНИ НА 
СОЛЕ 3 


Утро на Сол-3 началось с тревожного затишья. Станция, 
некогда оживленная, теперь словно затаила дыхание в 
ожидании чего-то неизвестного. Привычныи. гул механизмов и 
стерильныи свет, заливавшии бесконечные коридоры, казались 
более тусклыми, словно тени отвоевывали свою территорию. 
Каждыи. шаг отдавался эхом в пустоте тишины - тишины, 
которая несла в себе груз забытых воспоминании и 
невысказанных страхов. 


С момента прибытия исследователи столкнулись с множеством 
проблем, но ничто не могло сравниться с тем ползучим ужасом, 
которыи охватил их сеичас. Проект, некогда служившии' 
маяком надежды и открытии, стал источником сомнении и 


тревоги. Границы между реальностью и видениями, 
преследующими их во сне, размывались, и команда 
чувствовала, как вокруг них стягиваются невидимые нити, 
связывающие их с чем-то древним и могущественным. 


Команда собралась в центральном зале, как обычно, готовая 
поделиться отчетами. Однако сегодня в воздухе висело что-то 
большее, чем просто профессиональная рутина. Лица 
исследователей отражали усталость и тревогу после множества 
бессонных ночей. Волнение, которое когда-то питало их работу, 
казалось, испарилось. 


Карен Вальдес начала первой, как обычно. Её голос звучал 
ровно, но в нем чувствовалась подавленная тревога. "Сегодня я 
исследовала несколько образцов флоры," — начала она, голос 
слегка дрогнул, но она продолжила. "Обнаружила новые 
штаммы бактерий. Стандартные тесты показали повышенный 
уровень мутаций... слишком быстрый, если честно. Но это, 
вероятно, просто аномалия." Она замолчала, нервно 
перелистывая свои записи. "Некоторые бактерии проявляют 
устойчивость к антибиотикам, даже к тем, что должны 
действовать безотказно. Однако это наверняка случайность." В 
её словах звучала напряженность, а взгляд бегал по комнате, 
словно она пыталась убедить себя и коллег, что всё под 
контролем, хотя в глубине души понимала, что это уже далеко 
не так. 


Эрик Сондерс, геолог, выступил следующим. Как всегда, его 
отчет был сух и лаконичен, а сегодня еще и более отчужден, 
чем обычно: 


Переданы образцы горных пород из сектора С-12 для 
дальнейшего анализа," — начал Эрик, его голос звучал резче, 
чем обычно. "Обнаружены следы минералов, потенциально 
пригодных для добычи. Однако... состав минералов показался 
странным. Некоторые из них не вписываются в известные 
классификации, как будто их структура была... изменена." Он 
запнулся на секунду, но быстро продолжил. "Текущие 
исследования будут продолжены." Обычно его слова звучали 
чётко и уверенно, но сегодня в них сквозила настороженность, 
словно он намеренно упустил какую-то важную деталь, 


которую He хотел раскрывать 


В то же время Джаред Коллинз углубился в расследование 
сбоев в системе и сделал, как ему показалось ошеломляющее 
открытие: это были не просто случайные неполадки, а 
результат явного вмешательства извне. 


Лог-файлы показывали последовательные попытки взлома, 
намеренно замаскированные под обычные сбои. Кто-то 
целенаправленно переписывал коды, саботируя их работу, и 
делал это с пугающей точностью, словно знал систему изнутри. 
Джаред с трудом подавил нарастающую тревогу. 


Он не мог избавиться от мысли, что это не просто хакерские 
атаки — это было продуманное покушение на их миссию. 
Взломщик, кто бы это ни был, действовал с невероятной 
осторожностью, как будто каждый его шаг был тщательно 
спланирован. 


Подозрения Джареда усиливались: возможно, это дело рук тех 
самых фанатиков, которые продолжали являться им в 
кошмарах, преследуя их наяву. Что если они уже здесь, на 
станции, скрываются среди своих, поджидая момент для удара 


Корв прервал тишину своим заявлением: “Новые 
кристаллические структуры, обнаруженные на глубине трёх 
километров, необычны,” — его тон был спокойным, но каждый 
в зале чувствовал лёгкое волнение, прорывающееся сквозь его 
самоконтроль. “Они не соответствуют известным моделям и 
могут быть результатом воздействия неизвестных 
энергетических полей”. Kops, обычно скрупулезный и 
сосредоточенный на деталях, на этот раз говорил с нотками 
беспокойства — для него этот проект стал чем-то большим, чем 
просто наука. 


Завершила отчет Лея Анда с блеском в глазах, отражавшим её 
энтузиазм и жажду открыть нечто новое. “Я нашла записи, 
которые могут объяснить артефакты,” — сказала она с 
нарастающей уверенностью. “Они описывают древние ритуалы, 
возможно, связанные с символами, о которых говорил Дундул”. 


Её голос звучал с такой решимостью, что все в зале ощутили, 
насколько она была захвачена этим проектом. Для неё это было 
не просто научное открытие — это было личное, глубоко 
значимое путешествие к разгадке древнейших тайн. 


Слово взял Дундул, его голос был напористым, но на этот раз в 
нем ощущалась чуть ли не магическая интрига: “Мы должны 
пойти глубже,” — уверенно сказал он, чувствуя, что все в 
комнате уже заворожены его речью. “Это наш единственный 
шанс докопаться до сути”. Тишина повисла в зале, когда 
каждый присутствующий обдумывал услышанное. 


"Видение Дундула:" 


"Вчера я изучил последние данные, полученные из проб грунта, 
взятых на глубине двух километров", - сказал он. "Эти данные 
указывают на аномалии, с которыми мы никогда раньше не 
сталкивались. Они связаны с символами, которые мы нашли в 
руинах, и я считаю, что в них есть нечто большее, чем кажется 
на первыи взгляд". 


Его слова повисли в воздухе, привлекая внимание всех 
присутствующих. Дундул умел видеть не только поверхность, 
но и соединять точки там, где другие видели лишь отдельные 
события. В его голосе чувствовалась древняя мудрость, 
ощущение чего-то большего. 


"Эти аномалии, - продолжил он, - могут быть связаны с 
древними технологиями, которые когда- то существовали на 
этои планете. Нам необходимо провести дальнеишие 
исследования, чтобы понять, что здесь произошло и как это 
связано с обнаруженными нами артефактами". 


Когда Дундул заговорил, его слова стали сплетаться в 
заклинание, втягивая остальных в свое повествование. Его 
доклады были захватывающими, но в этот раз в них 
чувствовалось нечто большее - тревога, намекающая на 
опасности, таящиеся за гранью их понимания. 


"Сон Дундула' 


"Прошлои ночью, - продолжил Дундул, его голос стал более 
мягким и задумчивым, - мне приснился сон, которыи показался 
мне слишком реальным, чтобы быть плодом моего 
воображения. Я словно перенесся в другое время и место. Я 
стоял среди руин, древних и загадочных, простиравшихся 
вокруг меня, словно кости гигантского существа, погибшего 
тысячелетия назад. Эти руины казались живыми, они словно 
дышали, храня в себе жизненную силу, которая была далека от 
обычнои". 


Первое, что я увидел — это странная канарейка, парящая над 
кустом. Её крик был пронизывающим, режущим тишину. Не 
понятно почему, но я понимал, что в этом мире птицы не 
просто существовали — они были хранителями порядка. 


Дундул заметил, что канарейка иногда менялась, её тело 
начинало трансформироваться, её шестикрылые формы 
бросали тени, которые несли скрытые угрозы. Её взгляд, 
полный глубокой мудрости и боли, заставлял чувствовать, что 
она знала гораздо больше, чем могла выразить. 


Потом был мелкий светящийся шар с крыльями, он пролетел 
мимо и потом описывал над головой фигуры, словно 
рассматривая, он был настолько быстрым, то порой было не 
понятно куда он полетит, а может он и не летал вовсе, а 
телепортировался. 


Далее я перемещался из одного мира в другой, каждый новый 
уровень был отражением разных образов, олицетворяющий 
начало, стоял на одной из дорог, указывая путь. Было 
ощущение спокойствия и решительности, но мои движения 
казались механическим. 


Также я увидел тёмную сторону, она находилась где-то позади, 
её присутствие ощущалось как холодный ветер, проходящий 
сквозь деревья. Каждое новое пространство, через которое я 


проходил, добавляло новый оттенок к внутреннему хаосу. 


В одном из миров я оказался в зале заседаний, где древние, 
скрытые под куполом механизмы начали свою работу. Все 
вокруг него были мертвы, но их духи словно витали в воздухе, 
невидимые, но присутствующие. Огоньки начали вспыхивать, и 
было ясно, что кто-то или что-то активировало этот процесс. 
Тени, которые падали на стены, напоминали силуэты давно 
погибших цивилизаций, и у него закралось чувство, что они 
тоже были частью этого плана. 


Затем перед нами возникла сфера управления, центр древней 
системы терраформации. Она была огромной и казалась 
мёртвой, но когда Дундул подошёл ближе, её символы начали 
светиться мягким, но тревожным светом. Это не просто 
управление планетой — это был механизм, который 
контролировал жизнь и смерть на глобальном уровне. Он 
попытался дотронуться до панелей, но каждый раз, когда его 
пальцы приближались, казалось, что энергия системы 
отталкивает его. 


Перемещение в другие сознания ощущалось как потеря 
идентичности — каждый раз, переходя из одного мира в 
другой, он чувствовал, что что-то оставляет за собой, как будто 
его истинное «я» распадалось на куски. Иногда ему казалось, 
что он видит своё отражение в воде или на стекле, но каждый 
раз, когда он пытался его поймать, оно исчезало. Это было как 
в бессознательном, где все формы и символы связаны друг с 
другом, но остаются за гранью осознания. 


"Странные 
происшествия на 
станции:" 


Джаред Коллинз первым выразил свои опасения, его голос был 
серьёзен и сдержан: 


“Что-то не так с оборудованием,” — начал он, его голос 
дрожал, но коллеги восприняли это как обычное волнение из-за 
сложных задач. Его взгляд блуждал по лицам, как будто он 
искал поддержки, но не был уверен, что её найдёт. “Я заметил 
небольшие сбои в работе систем, которые слишком странны, 
чтобы быть просто случайностью.” 


Его глаза напряжённо смотрели на экран, где беспорядочные 
данные прыгали, и он снова взглянул на коллег. “Однажды, во 
время диагностики, я видел, как пылинка — обычная, чёрт 
возьми, пылинка — попала на плату, и вдруг всё вырубилось. 
Короткое замыкание, блок памяти просто сгорел.” Он сделал 
паузу, будто пытаясь облечь свои мысли в слова, но слова всё 
ещё казались недостаточными. 


“Вы ведь понимаете, что это невозможно, да? Пылинка — 
маленькая, крошечная, её просто не должно было быть на 
плате. Как будто она двигалась слишком целенаправленно. 
Сначала медленно, потом ускорилась, и в конце концов — вот, 
пожалуйста, замыкание. Но дело не в этом... Когда она 
коснулась платы, плата словно начала светиться изнутри, на 
мгновение, как будто что-то передалось от неё к памяти. И 
часть платы — она была не просто выжжена, она почернела так, 
словно... словно время в этой точке исчезло, сжалось до одной 
точки и испарилось.” 


Его слова повисли в воздухе, тяжёлые и странные. Это не было 
простой констатацией факта. Коллеги, хоть и привыкшие к 
техническим сбоям, почувствовали лёгкий холодок от его 


истории. Один из них неловко пошевелился, словно пытаясь 
отмести эти мысли как беспочвенные. 


“Это уже не первый случай,” — продолжил он, его голос стал 
тише, но от этого он звучал ещё более зловеще. “Не раз уже я 
видел, как вещи, которые по логике просто не должны 
происходить, происходят. Помните тот случай с экраном, когда 
он показывал данные за сутки до того, как они были собраны? 
Или когда кабель сам отключился, и через минуту мы потеряли 
всю связь? Я думал, это ошибка системы, но... нет. Что-то, 
какое-то незримое присутствие, словно взаимодействует с 
оборудованием.” 


Он потер ладони, отводя взгляд, словно внезапно осознав, что 
его слова могут звучать как плод усталого ума. Но внутри себя 
он знал: это не просто неисправности, это не случайности. Что- 
то меняло саму природу вещей вокруг. 


Доктор Ларен, который до этого хранил молчание, словно 
взвешивая все услышанное, наконец заговорил, его голос был 
чуть приглушён, как будто он сам не до конца хотел делиться 
своими мыслями. 


“Я заметил кое-что ещё... В одном из коридоров базы появились 
символы. Сначала я не обратил внимания, подумал, что это 
просто следы на стенах, следы времени и забвения. Но эти 
символы... они меняются. Как будто движутся или, хуже того, 
реагируют на наше присутствие. Они напоминают древние 
знаки, что-то, что можно найти в руинах давно исчезнувших 
цивилизаций.” 


Коллеги замерли, пытаясь осмыслить услышанное. Стены 
вокруг них, всегда казавшиеся безликими, теперь внезапно 
приобрели новую, зловещую окраску. Ларен продолжал: 


“Сначала это были простые линии, ничего особенного. Но со 
временем я начал замечать, что они переплетаются, создавая 
нечто большее. Как будто сами стены хотят что-то сказать. 
Ощущение такое, будто кто-то оставляет послания. Эти знаки 
меняются. Я поклялся бы, что в момент, когда я отхожу, они 


перестраиваются, становясь всё более сложными.” 


Ларен потер виски, его лицо выражало смесь недоумения и 
беспокойства. 


“И самое странное — в присутствии этих символов 
пространство кажется... другим. Словно время замедляется или 
изменяется. Я провёл несколько минут у этой стены, и когда 
вернулся к себе, часы показывали, что прошло почти полчаса.” 


Джаред, нахмурившись, задумался о странных совпадениях. Все 
эти сбои, невероятные события с пылинкой, а теперь ещё и 
символы — это уже не было простым набором случайностей. 


“Ты хочешь сказать, что кто-то или что-то оставляет нам 
знаки?” — недоверчиво спросил один из инженеров, пытаясь 
найти рациональное объяснение. “Может быть, это просто 
остатки давно стёртых меток, что-то вроде подсказок для 
рабочих или исследователей прошлого?” 


Ларен покачал головой: 


“Это не просто случайные метки. Они слишком точны, 
слишком детальны, и они продолжают меняться. Если бы это 
было обычное разрушение или воздействие времени, то они бы 
исчезли, а не оживали с каждым новым днём.” 


Тревога витала в воздухе. Некоторые из команды начали 
нервничать. Символы, которые, казалось, меняли свою форму, 
и странные сбои в оборудовании начали указывать на нечто 
большее. Как будто реальность вокруг них начала подчиняться 
чуждым, непонятным законам. 


Джаред, Ларен и остальные собирались в маленькие группы, 
обсуждая, что могут значить эти странные знаки. Кто-то шутил, 
чтобы разрядить напряжение, но всем было ясно: их миссия 
явно была больше, чем просто научная разведка. 


"Таина прошлого и 
настоящего." 


В течение дня команда заметила жуткое сходство между 
своими снами и событиями, разворачивающимися на Соле 3. 
Доктор Ларен, просканировав символы, обнаруженные на 
стенах, обнаружил, что они совпадают с древними знаками, 
которые были видны на одном из артефактов, связанных с 
проектом "Олимп". Он полагал, что эти символы могут быть 
предупреждением или, возможно, ключом к пониманию того, 
что произошло в прошлом и что еще может произоити. 


В то же время Джаред Коллинз продолжил расследование сбоев 
в системе и пришел к поразительному выводу: эти неполадки 
деиствительно были результатом внешнего вмешательства. Это 
была не просто техническая неисправность, а 
целенаправленная попытка нарушить их работу. Джаред 
подозревал, что кто-то на станции активно работает против 
НИХ, ВОЗМОЖНО, связанный с тем самым культом, которыи' 
преследовал их во сне. 


ГР 


Заключение 
собрания:"" 


Когда встреча подошла к концу, исследователи молча начали 
расходиться по своим лабораториям, унося с собой тревогу, 
которая стала тяготить их мысли. Каждый шаг отдавался 
гулким эхом в пустых коридорах станции, а напряжение между 
ними, невидимое, но ощутимое, словно висело в воздухе. Кто- 
то пытался сосредоточиться на рутинных делах, заново 
настраивая оборудование или делая вид, что анализирует 
данные, но в глубине души все понимали — ситуация вышла за 
рамки привычного. 


Леа остановилась у одного из терминалов, её взгляд был 
сосредоточен, но мысли далеко. Эти символы на стенах, 
странные сбои в системах, аномалии... Она вспомнила древние 
тексты, что изучала до этого момента. Что, если они стали 
частью истории, о которой так долго читали? Что, если всё это 
— не просто случайность, а некое древнее предупреждение? 


Джаред, всегда скептик, провёл пальцами по клавишам своего 
компьютера, пытаясь сосредоточиться на анализе данных с 
миссии. Его пытливый ум не мог поверить в мрачные 
предположения, но сбои в системе, символы и странные 
события заставили его сомневаться. Он чувствовал, что должен 
разобраться в этом, иначе всё, во что он верил — рушится. 


Эрик сидел, уставившись в монитор, на котором крутился 
замедленный видеоролик с одного из их последних 
экспериментов. Он не мог понять, как всё это связано, но его 
интуиция подсказывала, что загадки, с которыми ОНИ 
столкнулись, уже давно стали частью чего-то гораздо большего. 
Он пытался найти связь, вглядываясь в мельчайшие детали, 
словно надеясь, что она сама раскроется перед ним. 


Доктор Ларен, хмуро изучая свой блокнот, тихо повторял в уме 
записанные заметки. Он уже видел что-то подобное — на 
руинах, которые они исследовали. Те самые знаки, что они 
считали давно забытыми. Он не мог избавиться от ощущения, 
что перед ними не просто древняя цивилизация, но целая сеть 
знаний, которые каким-то образом всё ещё существовали в этих 
стенах. 


Дундул, оставшийся последним в комнате, наблюдал, как его 
команда исчезает в разных направлениях. Его взгляд был 
тяжёлым, его мысли — запутанными. Он чувствовал, как что-то 
непостижимое надвигается, захватывая их миссию в свои 
тёмные щупальца. Видения, что стали всё ярче, всё отчётливее, 
теперь казались пророческими. 


Он медленно встал и шагнул к окну, глядя на пустынную 
планету за пределами станции. Внутри себя он понимал, что 
эта планета хранит гораздо больше, чем просто остатки 


древних цивилизаций. Она, возможно, была свидетелем сил, 
которые пытались контролировать, но не смогли. И теперь, как 
и те, кто пришёл до них, они стояли на пороге чего-то 
неизвестного. 


Дундул, взвесив всё, что они узнали, не мог позволить страху 
диктовать их действия. Они должны идти дальше, даже если 
перед ними лежит путь, покрытый тенью. Его слова в конце 
встречи прозвучали мягко, но в них скрывалась древняя 
мудрость, как будто он не просто делился своими мыслями, но 
озвучивал голос самой планеты. 


— Мы все чувствуем это, — начал он, глядя в лица своих 
коллег. — Впереди — не просто исследования, но путешествие, 
которое может стать нашей судьбой. Мы сталкиваемся с 
силами, которые пытались приручить те, кто был до нас, и, 
возможно, потерпели неудачу. Но в наших руках есть ключ. Мы 
должны проникнуть глубже и разобраться в этих силах. Только 
так мы сможем завершить нашу миссию. 


Его слова оставили всех в задумчивости. Страх и почтение 
перекатывались по их сознаниям. Было ли это 
предупреждением или зовом вперёд? Ответов пока не было, но 
они знали одно: дорога назад уже закрыта.. 


"Саботаж и 
мистицизм." 


Оставшаяся часть встречи медленно, но верно погружалась в 
атмосферу нарастающего беспокойства. Каждое слово, каждый 
взгляд становился всё более напряжённым. На станции 
происходило нечто, что они не могли объяснить обычными 
научными методами, и это ощущение беспомощности, 
подавленности было не просто следствием технических сбоев. 


Джаред Коллинз, который с каждым днём становился всё более 
параноидальным, поднял руку и заговорил, его голос дрожал 
от напряжения: 


— Мы не можем продолжать так дальше. Эти сбои... Я 
понимаю, как это звучит, но я уверен, что это не просто 
случайность. Ничто не бывает случайным. Всё направлено. Я 
видел, как пылинка на плате вызвала замыкание в самом 
центре блока памяти. И эта пылинка... Она двигалась, как будто 
её кто-то направлял. Это не ошибка системы. Что-то или кто-то 
хочет, чтобы мы продолжали терпеть эти ошибки. 


Его слова повисли в воздухе, как холодный ветер, от которого 
всех пробрало до костей. Некоторые участники группы 
переглянулись, пытаясь скрыть свои сомнения. Но другие, 
напротив, выглядели обеспокоенными. Доктор Ларен тихо 
кивнул, словно Джаред озвучил его собственные тайные 
опасения. 


— Я замечал странные символы на стенах одного из коридоров, 
— сказал Ларен, осторожно подбирая слова. — Они... 
меняются. Как будто они живут своей жизнью, как будто кто-то 
или что-то вырезает их прямо у нас на глазах. И это не может 
быть простым совпадением. Эти символы слишком напоминают 
мне древние знаки, которые мы видели на руинах. 


Эти символы были не просто украшением древней 


цивилизации — они несли в себе нечто большее, как будто 
оживляли тёмные уголки коллективного бессознательного, 
вызывая древние страхи, которые Ларен не мог стряхнуть с 
себя. Это были знаки силы, подобные тем, что описывал Юнг в 
своих трудах, символы, которые выходят из тьмы нашего 
разума, только чтобы вернуть нас к истокам. К тому, чего мы 
так боимся. 


Дундул, до этого молча наблюдавший за разговором, наконец 
поднял взгляд. Он не мог отрицать нарастающего ощущения, 
что за всеми этими странностями стоит нечто большее, чем 
просто случайные события. 


— Эти знаки... — начал он, пытаясь контролировать голос, — 
они могут быть символами той силы, с которой сталкивались 
цивилизации до нас. Силы, которую пытались контролировать, 
но в итоге потеряли. Мы, возможно, находимся на пороге того 
же самого пути. 


Его слова зазвучали, как предостережение. В этот момент что- 
то щёлкнуло у всех в головах. Это было не просто 
технологическое происшествие, не просто случайные символы 
на стенах. Это было нечто глубже — что-то, что размывало 
грань между реальностью и иллюзией. 


«Не строй крепости, чтобы защитить себя — изоляция опасна». 


Сама станция теперь казалась их крепостью, изолированной от 
внешнего мира, но при этом не защищённой. Возможно, 
изоляция не делала их сильнее, а, напротив, втягивала в игру 
сил, которым они не могли сопротивляться. Джаред, Ларен, и 
остальные невольно стали участниками этого лабиринта, где 
каждый шаг вел к новым ловушкам. 


— Ты прав, — тихо сказал Ларен, его голос едва слышен. — Эти 
символы не просто украшения. Они что-то активируют. Словно 
каждая наша эмоция или действие откликается в этих стенах. 


Их обсуждение всё больше напоминало не научное собрание, а 
тревожный шёпот на грани сознания. Здесь не было места для 


рациональности, и все это чувствовали. Эмоции и страхи стали 
невидимой частью механизма этой станции, которая уже 
перестала подчиняться привычным законам науки. 


Ларен продолжил: 


— В этих символах есть нечто, что мне напоминает ритуалы 
древних народов. Они использовали знаки для контроля над 
энергией, сознанием... реальностью. Но что, если мы уже 
находимся внутри этого ритуала? И мы просто не видим всех 
нитей, которые переплетаются вокруг нас? 


Эти слова вызвали у всех внутри странное ощущение. Как будто 
они уже не были хозяевами своей судьбы. Как будто эта 
станция, с её стенами и технологиями, уже давно начала 
диктовать свои правила. 


"Их мечты:" 


В ту ночь, когда исследователи улеглись в своеи каюте, каждыи' 
из них увидел яркие, тревожные сны. Эти сны были настолько 
реалистичными, что казалось, будто они живут другои жизнью. 


Каллид, всегда презирающий любые намёки на мистицизм, 
оказался в пространстве, которое выбивалось из рамок его 
рационального мира. Он стоял перед массивным каменным 
алтарем, древним и величественным, покрытым символами, 
которые словно пульсировали своей древней энергией. Этот 
алтарь возвышался над ним, как незыблемый страж тайн, 
скрытых за пределами человеческого понимания. 


Его тело было облачено в тяжёлые, ритуальные одеяния, а в 
руках он держал старый, потемневший от времени посох. В 
груди бурлила неведомая ранее сила, пробуждая в нём 
ощущения, которым он не мог найти научного объяснения. С 
каждым ударом его сердца он всё больше ощущал свою связь с 
этим местом, как будто его существование здесь было 
предопределено. 


Вокруг алтаря нарастала тревога, как будто невидимые глаза 
следили за каждым его движением. Он понимал, что перед ним 
стоял выбор — защитить древние знания, которые хранил этот 
алтарь, или раскрыть их тем, кто был недостаточно мудр, 
чтобы их понять. Его долг становился очевидным: он был 
хранителем, защитником, единственным, кто мог 
предотвратить их разрушительное использование. 


Каллид осознал, что каждый его жест, каждая мысль здесь 
имела колоссальное значение. Его руки, до этого привыкшие к 
микроскопам и аналитическим инструментам, теперь служили 
для выполнения древних ритуалов, связанных с неведомыми 
силами. Как бы он ни пытался сопротивляться, это место 
впитывало его волю, становясь частью его сущности. 


Он чувствовал на себе невидимые цепи — словно невидимая 


связь с алтарем, которая тянула его назад каждый раз, когда он 
пытался покинуть это место. Ему показалось, что эта сила была 
не просто древним преданием, а чем-то гораздо более 
реальным и мощным, чем он мог себе представить. Взгляд 
Каллида снова упал на символы на алтаре, которые, казалось, 
шептали ему древние заклинания, пытаясь открыть ему что-то 
неизведанное, но он сопротивлялся, чувствуя, что эти знания 
могут уничтожить его. 


Пробуждение было резким. Каллид открыл глаза в холодном 
поту, с ощущением тяжести в руках. Он посмотрел на свои 
запястья и с ужасом заметил, что на коже остались следы, 
словно его действительно приковали цепями к этому алтарю во 
сне. Но ведь это был всего лишь сон... или нет? 


Этот сон оставил в нём неизгладимое впечатление. Его 
скептицизм поколебался, когда он понял, что даже его научное 
мышление не может дать объяснение тому, что он испытал. 
Теперь он знал, что между его миром и древними силами была 
тонкая грань, которая готова разрушиться в любой момент. 


Каллид, всегда рациональный, вдруг оказался перед вопросом, 
на который у него не было ответа: что было важнее — знание 
или его охрана? 


Сон Строитель Ha 
грани 


Доктор Ларен, человек, всегда стремившийся к логике и 
порядку, увидел себя в другом амплуа — строителем. Он стоял 
посреди гигантской строительной площадки, окружённой 
величественными сооружениями, которые вздымались к небу 
как символы его достижений. В каждом из этих зданий были 
воплощены его идеи, его знание и научные принципы. Они 
выглядели незыблемыми, как если бы могли простоять тысячи 
лет, неподвластные времени. 


Но по мере того как Ларен продолжал работать, возводя всё 
новые и новые конструкции, его охватило беспокойство. Он 
чувствовал, что что-то не так, как будто само пространство 
вокруг него стало искажаться. Ветер принёс странные звуки, 
похожие на тихие шёпоты. Каждый камень, который он 
добавлял в свою величественную постройку, казался 
одновременно прочным и хрупким, как будто у здания была 
своя воля — скрытая, неуловимая, но готовая однажды 
обрушить всё на землю. 


Ларен окинул взглядом свои творения, и на мгновение ему 
показалось, что они наклонились к нему, как бы угрожающе 
нависая. Этот момент был коротким, но острым, как лезвие: его 
собственное творение вдруг показалось ему монстром, 
которому он дал жизнь, но над которым теперь утратил 
контроль. Чем выше росли стены, тем больше в них было 
скрыто нечто незримое и опасное. Невидимый механизм, 
который питал эти здания, словно шептал Ларену, что однажды 
они встанут против него. 


Этот страх нарастал в его сердце, хоть разум отчаянно пытался 
его заглушить. «Это невозможно», — твердил Ларен, — «Это 
всего лишь постройки, это нечто созданное руками человека». 
Но в его сне логика и реальность больше не подчинялись его 
воле. Он чувствовал, как страх проникал в каждую клетку его 


тела, проникая в сознание, словно яд. 


Стены, которые он выстроил с такой тщательностью, вдруг 
начали двигаться. В них появлялись трещины, и они 
складывались в новую, зловещую форму, будто бы готовились к 
мятежу против своего создателя. Внезапно Ларен осознал: не 
он контролировал их — они контролировали его. 


Вокруг него стали вырастать новые здания, без его ведома и 
участия. Эти структуры строились сами по себе, как бы под 
воздействием какой-то неведомой силы, и он больше не мог их 
остановить. Каждый новый этаж усиливал ощущение, что они 
скоро обрушатся и погребут под собой не только его, но и всё, 
что он создал. 


Доктор Ларен пытался найти выход, но его окружали лишь 
новые стены. Они замыкались вокруг него, как ловушка, 
сделанная его собственными руками. Ему оставалось лишь 
смотреть, как его труд постепенно превращается в его тюрьму. 
И скаждым мигом эта тюрьма становилась всё реальнее, всё 
ближе. 


Пробуждение было таким же внезапным, как и сон. Он открыл 
глаза, чувствуя, как его сердце колотится в груди, а руки всё 
ещё помнят прикосновение к холодному камню. Ларен сидел в 
темноте своей комнаты, осознавая, что этот сон — это больше, 
чем просто отражение его тревог. Это было предупреждение. 
Его собственные творения, его знания, однажды могут выйти 
из-под контроля. И тогда всё, что он строил, обернётся против 
него. 


Он понимает, что его работа, его стремление к прогрессу и 
контролю могут привести к непредсказуемым результатам. 
Этот образ строителя, боящегося своих собственных творений, 
отражает его внутреннюю борьбу между желанием создать что- 
то вечное и страхом перед тем, что это «вечное» может стать 
его же гибелью. 


Сон Эхо 
Hegocaraemoro 


Ада Леон, молодая исследовательница, работающая на станции 
Олимп, долгое время чувствовала себя уверенной в своих силах 
и знаниях. Она была одной из лучших в своём деле, изучая 
древние технологии, забытые цивилизации и загадочные 
артефакты, найденные глубоко под землёй. Но в ту ночь её 
уверенность поколебалась, когда она увидела странный сон. 


Во сне Ада оказалась на бескрайних равнинах, окружённых 
величественными горами, поднимающимися к самому небу. 
Перед ней стоял огромный артефакт — древний и 
таинственный, испещрённый символами, которых она раньше 
никогда не видела. Это был артефакт, который казалось, жил 
своей жизнью, вибрировал и излучал странное притягательное 
сияние. Он манил её, как будто звал приблизиться, шепча ей на 
ухо неслышные, но ощутимые слова. Она знала, что должна 
узнать его секреты, ведь это могло стать ключом к пониманию 
всей их миссии. 


Но когда Ада делала шаг вперёд, протягивая руку к артефакту, 
он словно исчезал. Его форма и очертания растворялись, 
оставляя после себя лишь слабое эхо, которое растекалось по 
воздуху, как туман. Казалось, что её цель была близка, но при 
каждом приближении она ускользала всё дальше. Артефакт 
был неуловимым, как призрак прошлого, который невозможно 
поймать или удержать. 


Это странное эхо заполняло пространство вокруг неё. Оно не 
просто звучало — оно проникало в её сознание, оставляя 
ощущение тревоги и смятения. Казалось, что этот звук говорил 
с ней на языке, который она не могла понять, но отчаянно 
пыталась. Чем ближе она подходила, тем дальше от неё 
ускользала её цель. Она протягивала руку, но каждый раз 
пальцы касались только воздуха, а объект, словно отражение в 
воде, таял и исчезал, оставляя за собой пустоту. 


Каждый раз, когда она пыталась приблизиться, расстояние 
становилось ещё большим. Это было, как замкнутый круг — 
она бежала, но чем быстрее она двигалась, тем дальше уходила 
её цель. В этой бесконечной гонке она осознала, что больше не 
контролирует свои действия. Её тянуло вперёд, как будто 
артефакт сам выбирал, когда позволить ей приблизиться, а 
когда — оттолкнуть. В этом сне не она управляла событиями, а 
что-то другое. 


Эхо, оставшееся после исчезновения артефакта, напоминало ей 
некий зов, зов древней силы, которая была сильнее всего, что 
она когда-либо ощущала. Но это была не просто сила — это 
было испытание. Испытание, в котором она должна была 
научиться ждать и наблюдать, а не стремиться к мгновенному 
результату. 


Во сне Ада почувствовала, как её охватывает разочарование и 
усталость. Она сделала ещё один шаг вперёд, пытаясь 
дотянуться до артефакта, но вновь столкнулась с пустотой. Эта 
бесконечная игра, где она не могла достичь своей цели, терзала 
её изнутри. В тот момент она осознала, что артефакт — это не 
просто вещь, это символ её собственных стремлений, 
стремлений, которые она никак не могла удовлетворить. Она 
поняла, что этот сон — это метафора её жизни, её стремлений к 
знаниям, которые всегда остаются за пределами досягаемого. 


Когда Ада проснулась, её сердце стучало быстро, а руки 
невольно тянулись к невидимому объекту, который она не 
могла поймать. Она сидела в тишине своей каюты, размышляя 
над этим видением. Этот сон был не просто сном — это было 
предупреждение или, может быть, урок. Артефакт, который она 
пыталась достичь, символизировал не только её 
исследовательские стремления, но и её страхи — страхи перед 
тем, что некоторые знания могут быть недосягаемы, что не всё 
в этой вселенной можно постичь и контролировать. 


Она знала, что этот сон не просто случайное видение. Это было 
нечто большее, нечто древнее, что пыталось ей что-то 
сообщить. И хотя она не могла пока расшифровать этот посыл, 
она чувствовала, что этот сон — лишь начало. Будущее 


предстояло ещё более запутанное и странное. 


Сон Природа и Тени 


Карен оказалась в лесу, таком древнем и таинственном, что 
воздух в нем казался густым и почти зримым. Деревья здесь 
были невероятно высокими, их кроны тянулись к небу, скрывая 
его от взора. Их стволы были покрыты глубокими трещинами, 
из которых сочилось что-то похожее на свет, но свет этот был 
не теплым и уютным, а холодным и отталкивающим, словно 
древняя сила, спящая в недрах этого мира. Листья деревьев 
мерцали странным, потусторонним светом, напоминая о том, 
что здесь, в этом лесу, реальность подчиняется своим законам, 
и они могут измениться в любой момент. 


Карен бродила среди этих гигантов, чувствуя, как её тело 
начинает сливаться с окружающей средой. Это было не просто 
ощущение присутствия в лесу — казалось, что лес становится 
частью её, а она — частью леса. Дышащий организм, где 
каждое её движение отзывалось шелестом листьев, где каждый 
её вздох был наполнен ароматом живой земли и мха. Она не 
просто ходила по этому лесу — она была им. 


И всё же, несмотря на этот покой и странную гармонию, Карен 
не покидало тонкое, ноющее чувство, что лес — живой. Не 
просто как обычный организм, а как существо, скрывающее 
внутри себя что-то глубинное и древнее, то, что спит, но может 
пробудиться в любой момент. Это чувство тревожило её, как 
будто сама природа играла с ней, давая почувствовать свою 
мощь, но не раскрывая своих истинных намерений. 


Каждый шаг по земле был мягким, как будто мох под ногами 
поддерживал её, словно хотел показать, что она здесь не чужая. 
Но вместе с этим ощущением тепла и покоя, Карен чувствовала, 
что за ней наблюдают. Невидимые глаза, скрытые в тени 
деревьев, следили за каждым её движением. Но кто или что это 
было — она не могла понять. Лес был одновременно её домом 
и её тюрьмой. 


И вот, после долгих блужданий, она наткнулась на что-то 


необычное. Среди переплетённых корней, которые обвивали 
землю, как змеи, лежал древний артефакт. Он был покрыт 
густым мхом, настолько древним, что мох сам светился 
мягким, тепловатым светом. Корни деревьев, словно живая 
сеть, обвивали артефакт, но не удерживали его в плену, а 
скорее защищали. Карен подошла ближе, и артефакт начал 
излучать тепло, которое она чувствовала кожей, словно он 
ждал её. 


Этот артефакт не был просто орудием или находкой. Он был 
больше, чем просто часть прошлого. Это был ключ к 
пониманию самой природы, к разгадке того, что скрывает этот 
лес. Артефакт дышал древней энергией, и она знала, что он 
таит в себе силу, которую нельзя использовать просто так. 


Ощущение покоя, которое было с ней в начале сна, теперь 
сменилось тревожным пониманием, что она стоит на пороге 
чего-то великого и опасного. Лес, который казался ей живым и 
гостеприимным, теперь словно затаил дыхание, ожидая её 
следующего шага. Она инстинктивно понимала, что этот 
артефакт — не просто находка, а средство к пробуждению чего- 
то спящего, скрытого в недрах этого мира. 


Её пальцы осторожно коснулись поверхности артефакта, и в 
этот момент лес ожил. Деревья начали тихо шептать, их голоса 
переплетались с ветром, образуя мелодию, которую она не 
могла понять, но чувствовала её древний ритм. Её сознание 
охватило чувство, что она стоит на грани великого открытия, 
но этот путь был опасен. Это был не просто научный поиск — 
это было духовное путешествие, где она должна была понять, 
что природа скрывает как свет, так и тьму. 


И тогда она проснулась, её сердце билось в такт с древними 
ритмами леса. Этот сон был не просто отражением её тревог. 
Это было предупреждение или, возможно, приглашение в 
глубины самого бытия, где она должна была осознать, что лес 
— это не просто мир природы, а воплощение её архетипов. Лес 
звал её, но что он хотел — разрушения или возрождения? Ответ 
был спрятан в корнях и листве, и она знала, что должна будет 
вернуться, чтобы разгадать эту тайну. 


Сон: "Камера 
кристаллов" 


Эрик стоял в темных глубинах подземных пещер, их стены 
были холодными и влажными, а воздух — тяжелым и спертым. 
Каменные арки, по которым он шел, казались древними и 
величественными, как будто они принадлежали давно 
исчезнувшей цивилизации. Его шаги эхом разносились по 
пустым туннелям, каждая неровность под ногами напоминала 
ему о том, что земля здесь жива — она дышала, пульсировала, 
словно под его ногами текла сама жизнь. Эти пещеры хранили 
что-то большее, чем просто руины, и с каждым шагом Эрик 
ощущал это все сильнее. 


Его внимание привлекли символы, вырезанные на стенах 
пещер. Они сияли тусклым светом, как будто отвечали на его 
присутствие. С каждым его шагом они светились ярче, как если 
бы пещеры пытались что-то сказать, но он не мог расшифровать 
их смысла. Эти символы не были похожи ни на что, что он 
видел раньше, и чем дольше он на них смотрел, тем больше его 
охватывало чувство тревоги. 


Внезапно стены начали дрожать. Эхо шороха и движений земли 
окружило его, словно пробуждая нечто в глубинах. Он 
пробирался по узким проходам, иногда почти карабкаясь по 
крошечным уступам, когда перед ним внезапно открылась 
огромная камера. Это было не просто подземелье — это была 
древняя гробница, построенная вокруг кристаллической 
конструкции, переливающейся всеми цветами радуги. 


Этот кристалл был колоссальным, его грани разрезали 
пространство, отражая свет и цвет в самых невероятных 
спектрах. Эрик стоял зачарован, его глаза не могли оторваться 
от этого чуда. Это было как будто он смотрел в саму суть 
бытия, в ядро чего-то могущественного и непостижимого. Но 
вместе с этим зачарованным состоянием пришло и другое 
чувство — чувство надвигающейся катастрофы. Кристалл 


казался не только источником силы, но и разрушения. 


Чем ближе он подходил к кристаллу, тем сильнее он 
чувствовал, что что-то не так. Ощущение неизбежной беды 
становилось почти осязаемым. Казалось, что кристалл манил 
его, требуя решения загадки, но одновременно предупреждал о 
том, что любое неправильное действие может привести к 
катастрофе. Эрик понимал, что кристалл не просто объект — 
это был узел реальностей, и он стоял на пороге великого 
открытия или великой ошибки. 


Вопрос: "Что делать?" — висел в воздухе. Секреты кристалла 
манили, но цена за его раскрытие могла быть ужасной. Эрик 
оказался в ловушке между знанием и страхом перед этим 
знанием. 


Эрику этот сон показался неразрешимым, но его тайна кроется 
в самом кристалле. Кристалл символизирует сознание, 
многогранное и сложное, содержащее в себе все возможные 
перспективы жизни, познания и даже гибели. Эрик стоит перед 
ним как исследователь перед своим внутренним "Я", перед 
реальностью и тьмой бессознательного, где каждая грань 
кристалла представляет альтернативную возможность выбора. 


Чтобы разгадать сон, Эрику нужно понять следующее: 


1. Гармония с внутренним миром. Кристалл, как и сам Эрик, 
содержит в себе множество граней. Если он будет пытаться 
овладеть этой силой через жажду контроля, он столкнется с 
разрушением. Однако, если он примет кристалл как часть 
своей сущности, как символ равновесия, он может найти ключ 
к раскрытию его тайн. 


2. Принятие неизбежности. Кристалл не должен быть разгадан 
силой или стремлением к абсолютному знанию. Его нужно 
воспринять как отражение множества реальностей и 
возможностей. Попытка доминировать над этим знанием 
приведет к катастрофе. Однако осознание своей малой роли в 
великой картине — это путь к спасению. 


3. He избегать страха. Кристалл вызывает страх He просто так 
— он отражает собственные страхи Эрика перед выбором и 
последствиями. Важно признать, что страх — это защитный 
механизм, а не преграда. Эрик должен признать свою 
уязвимость перед этим знанием. 

Кристалл — это внутреннее "я", зеркальная поверхность для 
каждого, кто смотрит на него. Его нельзя взять силой или 
покорить. Он учит нас тому, что каждая грань жизни — это не 
только возможность, но и ответственность. 


Во сне Джаред находился на бескрайнем поле, окружённом 
мягким светом заката, где небо казалось бесконечным и 
тёплым. Ветра не было, только легкое колыхание травы, 
которая простиралась за горизонт. Этот пейзаж казался 
умиротворяющим, но в то же время что-то в нём было 
странным — каждое движение казалось слегка замедленным, 
как будто время само по себе здесь текло иначе. Джаред шёл 
вперёд, ощущая под ногами мягкую землю, но с каждым шагом 
у него возникало чувство, что он идёт по кругу. 


Скоро он заметил невидимую линию на горизонте — что-то 
вроде барьера, которого он не мог пересечь. Каждый раз, когда 
он приближался к нему, поле словно расширялось, ускользая от 
него. Он пытался ускорить шаг, но всё оставалось на месте, и 
вместо того чтобы достигнуть конца поля, он вновь оказывался 
в центре. Эта ситуация напоминала замкнутый круг, из 
которого не было выхода. 


Тогда Джаред замер и посмотрел вверх. Небо оставалось всё 
таким же бескрайним, светлым и безмятежным. 
Остановившись, он почувствовал, как напряжение спадает, 
словно что-то изменилось внутри него. Теперь он понял — бег 
не даст ему свободы, не позволит вырваться из этого круга. 


И только когда Джаред принял свою неспособность 
контролировать всё и перестал стремиться выйти за невидимые 
пределы, ландшафт вокруг него начал медленно изменяться. 
Трава исчезла, оставив под его ногами твёрдую, надёжную 
землю. Барьеры, которые раньше казались непроходимыми, 


начали рассеиваться, открывая ему путь к далёким горам Ha 
горизонте. 


Он стоял, не пытаясь больше идти, и в этот момент осознал, 
что настоящая свобода приходит не через контроль, а через 
принятие. Принятие того, что некоторые вещи нельзя изменить, 
но можно научиться жить с ними. 


Когда Джаред проснулся, он понял, что всю свою жизнь 
пытался держать всё под контролем — свою работу, отношения, 
свои страхи. Он пытался избежать ошибок, но чем больше 
старался, тем сильнее чувствовал напряжение, как будто всё 
его существо сопротивлялось хаосу вокруг. И теперь этот сон 
открыл ему важную истину: стремление к полному контролю 
создаёт только иллюзию безопасности. 


Вместо этого Джаред осознал, что нужно принять 
невозможность предвидеть или изменить всё. Приняв это, OH 
обретёт настоящую свободу и внутренний покой, освободив 
себя от бремени, которое так долго носил на плечах. 


Сон Корва 


Во сне Корв оказался в мире, который казался одновременно 
бесконечным и безлюдным. Пустынный ландшафт простирался 
до горизонта, где не было ни солнца, ни тени — только мягкий 
свет, идущий сверху, словно небеса были пронизаны 
мерцающими звёздами. Поначалу этот мир казался спокойным, 
но с каждым шагом Корв чувствовал всё большее напряжение 
внутри себя, как будто каждый камень и скала были не просто 
предметами, а хранили таинственные силы, призывающие его. 


Вскоре Корв увидел впереди несколько гигантских монолитов, 
возвышающихся над пустыней, украшенных древними узорами, 
светящимися едва уловимым светом. Подойдя ближе, он понял, 
что эти монолиты не просто артефакты прошлого, а древние 
машины, способные изменить реальность. Они были как 
связующие нити между временем и пространством, прошлым и 
будущим. Корв ощутил непреодолимое желание прикоснуться к 
одному из них, и в тот момент, когда его рука соприкоснулась с 
поверхностью, он почувствовал мощную волну энергии, 
пробегающую через его тело. 


Его сознание начало сливаться с этими древними структурами. 
Он увидел сцены из прошлого, великие войны, рождение и 
гибель цивилизаций. Он стал свидетелем того, как однажды 
люди использовали эти монолиты, чтобы управлять 
реальностью, изменять её по своему желанию. Но с каждым 
разом их амбиции приводили к разрушению. Корв видел, как 
эти машины становились инструментами власти, жажды и 
эгоизма, приводя миры к хаосу. 


Именно тогда он понял, что монолиты могли быть ключом не 
только к изменению мира, но и к его разрушению. Чем больше 
он впитывал их силу, тем сильнее становилось ощущение, что 
эта сила может поглотить его, как поглотила тех, кто пришёл 
до него. С каждым мигом он терял свою личность, ощущая, как 
его сущность растворяется в бескрайнем времени и 


пространстве. 


В последний момент, прежде чем он окончательно потерял 
контроль, Корв отдёрнул руку от монолита. Мир вокруг него 
начал крушиться, но внезапно он проснулся в холодном поту. 


Проснувшись, Корв осознал, что его сон был метафорой его 
стремления к контролю и власти. Он всегда искал способ 
управлять своей жизнью и окружением, стремясь обрести 
абсолютную власть над своей реальностью. Но этот сон показал 
ему, что стремление к неограниченному контролю — это 
ловушка. Слишком часто люди, как и те, кто пытался 
использовать монолиты во сне, попадали в этот капкан, теряя 
себя в погоне за силой. 


Корв понял, что нужно быть осторожным с тем, чего ты 
желаешь. Сила и контроль могут привести к утрате себя, к 
разрушению собственной личности. Вместо того чтобы 
стремиться к абсолютной власти над жизнью, он должен 
научиться доверять потоку событий и принимать свои 
ограничения. Лишь тогда он сможет сохранить свою 
целостность и найти гармонию. 


Cou Jleu 


Леа шагала по бескрайним коридорам огромной библиотеки, её 
шаги разносились тихим эхом среди древних свитков и книг, 
хранящих знания тысячелетий. Каждая полка, каждая книга 
словно дышала, не просто ожидая, но жаждая быть открытой. 
Но вместо облегчения от того, что она оказалась в этом 
великом хранилище, её охватило чувство беспокойства. Стены, 
казалось, удлинялись, когда она подходила ближе, полки с 
книгами словно стремились задержать её в своих бесконечных 
коридорах. 


В глубине души она знала, что ищет один манускрипт — тот, 
что содержал древние знания о ритуалах, которые проводились 
задолго до появления современного человечества. Эти ритуалы 
были связаны с тайной Вселенной, с её глубинами, которые 
скрывали ответы на вопросы о жизни, смерти и самой природе 
существования. Она чувствовала, что если найдёт эту книгу, то 
сможет разгадать все загадки, которые оставила планета, на 
которой они находились. 


Однако по мере того, как Леа приближалась к цели, её тревога 
росла. Полки словно вытягивались, книги на них вибрировали, 
как будто пытались предупредить её о том, что она ищет. Когда 
она наконец увидела ту самую книгу, её сердце застучало 
быстрее. Она была заключена в стеклянную витрину, древний 
том, покрытый пылью веков, но источающий особую силу. Её 
пальцы дрожали, когда она приблизилась к книге и 
прикоснулась к стеклу, отделяющему её от заветного знания. 


В этот момент Леа почувствовала странное противоречие. С 
одной стороны, манускрипт звал её, обещая открыть все тайны 
— знания, которые могли бы объяснить не только события на 
планете, но и саму природу человеческого существования. 
Однако с другой стороны, что-то внутри неё предупреждало о 
том, что эти знания могут стать её падением. Это было не 
просто чувство, это была уверенность — то, что она узнает, 
может оказаться слишком тёмным, слишком мощным, чтобы 


она могла с этим справиться. 


Леа замерла перед книгой, осознавая, что манускрипт был не 
просто источником знания. Он был отражением её 
собственного пути, её стремления к истине. Но какой ценой? 
Если она раскроет эти древние тайны, они могут не просто 
осветить её путь, но и поглотить её, увлекая её сознание в 
бездну. 


Она сделала шаг назад, глубоко вдохнув. Мир вокруг неё начал 
меняться. Книги, которые казались враждебными, теперь 
замерли в ожидании её решения. Её окружал вес знания, 
заключённого в этих стенах, но она больше не чувствовала себя 
в плену. 


Проснувшись, Леа поняла, что её сон был метафорой поиска 
смысла жизни и природы знаний, которые человечество 
стремится постичь. В её душе боролись два противоположных 
чувства: стремление к просветлению и страх перед тем, что за 
этим знанием скрывается. Она поняла, что не все истины, к 
которым мы стремимся, безопасны. Иногда стремление узнать 
слишком много может привести к тому, что мы потеряем себя в 
этом поиске. 


Леа осознала, что задача не только в том, чтобы найти ответы, 
но и в том, чтобы быть готовой к тому, что эти ответы могут 
изменить её. Знание — это сила, но она всегда несёт с собой 
ответственность. В её путешествии по планете и её тайнам она 
будет сталкиваться с выбором: идти дальше в поисках истины 
или сохранить свою душу в безопасности от тех тёмных сторон, 
которые может открыть знание. Теперь она знала, что истинная 
мудрость заключается в том, чтобы не только стремиться к 
знаниям, но и осознавать их последствия. 


Этот сон стал её напоминанием: мы здесь, чтобы учиться, но не 
всегда путь к истине ведёт к свету. 


Сны исследователеи переплетались между собои, создавая 
сложную паутину смыслов и символов. В этих снах они видели 
себя не только в своеи нынешнеи роли, но и в прошлом, 


ощущая, как их деиствия могут изменить будущее. Словно 
невидимая рука вела их через древние таины, напоминая, что 
их миссия - не просто исследование, а часть великого 
космического замысла. 


"Связь между Олимпом 
и Сол 3:" 


На следующии день, обсудив свои сны, команда начала 
замечать странные совпадения между своими видениями и 
реальными событиями на Соле 3. Дундул начал понимать, что 
все происходящее связано с проектом "Олимп". 


Доктор Ларен, просканировав символы, обнаруженные на 
стенах, обнаружил, что они совпадают с древними знаками, 
которые были замечены на одном из артефактов, связанных с 
проектом "Олимп". Он полагал, что эти символы могут быть 
предупреждением или, возможно, ключом к пониманию того, 
что произошло в прошлом и что еще может произоити. 


В то же время Джаред Коллинз продолжил расследование сбоев 
в системе и пришел к поразительному выводу: эти неполадки 
деиствительно были результатом внешнего вмешательства. Это 
была не просто техническая неисправность, а 
целенаправленная попытка нарушить их работу. Джаред 
подозревал, что кто-то на станции активно работает против 
НИХ, ВОЗМОЖНО, связанный с тем самым культом, которыи' 
преследовал их во сне. 


Когда команда поняла, что проект "Олимп" и их текущие 
исследования на Соле-3 связаны между собои, напряжение 
достигло пика. Дундул понял, что все эти сны, видения и 
странные события были частью большого плана. Он вспомнил 
свои видения и ту первую встречу, которая стала началом 
конца их предыдущеи миссии. 


В последние минуты, когда на станции Сол-3 начались сбои, 
напоминающие те, что привели к катастрофе на Олимпе, 
Дундул понял, что история повторяется. Он увидел, как тень 
прошлого вновь нависла над ними. Это был не просто саботаж, 
а часть более глубокого, более зловещего плана, связанного с 
древними силами, пробуждающимися на этои планете. 


Команда начала осознавать всю серьезность ситуации, и Ада 


Леон, наблюдая за развитием событии с орбиты, видела, как 
планета начинает меняться под влиянием сил, которые 
разрушали Олимп. Она поняла, что они стоят на пороге новои` 
катастрофы, и от их деиствии зависит, смогут ли они 
остановить этот цикл разрушения и открыть новую эру. 


"Окончательныи 
выбор:" 


В конце концов, когда каждыи из них начал принимать 
окончательное решение, сны начали сливаться. Реальность 
истончилась, как будто завеса вот-вот упадет, открывая 
истинную сцену. Каждыи; из них понял, что их сны - это не 
просто образы подсознания, а сцены из прошлого, будущего и 
реальности, которые могли бы быть или уже происходят. 


Перед ними была дверь - не физическая, а портал, ведущий к 
окончательному выбору. Он символизировал их решение - 
остаться в этом сне, чтобы закончить историю, или проснуться, 
оставив все позади. 


И когда каждыи из них приближался к этои двери, они 
чувствовали, как реальность начинает мерцать, словно 
мерцающая на ветру свеча. Миры начали переплетаться, 
образуя единую картину, в которои все, что они видели и 
чувствовали, обретало смысл. 


В этот момент реальность остановилась, ожидая их 
окончательного решения, которое либо освободит их, либо 
разрушит все, что они пытались создать. 


И пока они размышляли, миры, которые они видели в своих 
снах, начали оживать вокруг них, превращая то, что они 
считали реальностью, в нечто гораздо более сложное и 
запутанное. 


ГЛАВА 3 


OTT OJIOCKV 
ЗАБЫТОГО 


На станцию опустилась ночь, отбрасывая длинные тени на 
холодные металлические поверхности. Привычные звуки 
станции - гул механизмов, отдаленное эхо шагов - теперь 
казались зловещими, как будто сама станция была живои и 
наблюдала за ними. Экипаж двигался с обостренным чувством 
осознанности, каждыи шаг отражал растущее беспокоиство. В 
воздухе витало напряжение, словно сами стены смыкались, 
давя на них тяжестью забытых воспоминании и древних таин. 


Джаред Коллинз лежал без сна, широко раскрыв глаза в 
темноте. Привычные звуки станции, некогда успокаивающие 
технологическои рутинои, теперь казались гнетущими. Тонкии. 
скрип металла и низкии гул энергосистем, казалось, шептали 
секреты, которые он не хотел слышать. Чем больше он старался 


не обращать на них внимания, тем громче они становились, 
пока он не перестал терпеть. Отбросив одеяло, он поднялся со 
своеи коики и решил расследовать странные явления, которые 
мучили их уже несколько днеи. 


Пробираясь по тускло освещенным коридорам, Джаред не мог 
отделаться от ощущения, что за ним что-то наблюдает. Стены, 
казалось, пульсировали собственнои жизнью, а тени плясали 
вдали от глаз, дразня его. За каждым поворотом он ничего не 
обнаруживал, но ощущение, что его преследуют, становилось 
все сильнее. Он оказался в комнате управления, где пульты 
беспорядочно мерцали, словно реагируя на незримое 
присутствие. Он подошел к главному пульту, и его руки 
задрожали, когда он потянулся к нему. 


Внезапно свет померк, и станция словно вздрогнула, 
пробуждаясь от долгого сна. На экранах замелькали короткие 
вспышки символов и узоров, которые Джаред не узнал. Он 
отступил назад, сердце заколотилось в груди: казалось, 
системы станции начали жить собственнои жизнью. Шепот, 
мучившии его в темноте, теперь заполнил комнату, становясь 
все громче и настоичивее. Разум Джареда метался, пытаясь 
понять, что происходит, но ответы ускользали от него, 
ускользали сквозь пальцы, как песок. 


Камера словно ожила, пульсируя в ритме, которыи был 
одновременно чужим и знакомым. Воздух стал более густым, 
почти гнетущим, словно в нем ощущалась тяжесть веками 
забытых знании. Каждыи шаг отдавался гулким эхом, словно 
сами стены шептали давно забытые секреты. 


"Развитие:" 


Ночи Леа Анды были беспокоиными, наполненными снами, 
которые больше походили на воспоминания, чем на фантазии. 
В своих снах она бродила по огромнои древнеи библиотеке, 
стены которои были уставлены полками, тянувшимися в 
бесконечность. В воздухе витал аромат старых пергаментов и 
забытых знании. Когда она шла по лабиринту коридоров, eu 
слышался шепот давно умерших ученых, их голоса мягко, но 
настоичиво призывали ее наити то, что она искала. 


Библиотека одновременно успокаивала и удушала, казалось, 
что время остановилось. Стены, украшенные замысловатои' 
резьбои и символами, казалось, пульсировали собственнои' 
жизнью, ведя ее все глубже в лабиринт. Леа чувствовала 
тяжесть знании, заключенных в этих стенах, знании, которые 
были утеряны временем, но теперь стремились быть открытыми 
заново. 


Она подошла к массивнои деревяннои двери, на поверхности 
которои были вырезаны символы, тускло светящиеся в тусклом 
свете. Распахнув ее, она вошла в комнату, не похожую ни на 
одну из виденных ею ранее. В центре комнаты стоял 


На пьедестале лежала книга в темном кожаном переплете, 
страницы которои пожелтели от старости. Шепот становился 
все громче по мере того, как она приближалась к книге, а 
сердце колотилось в груди. 


Леа протянула руку, чтобы дотронуться до книги, и ее пальцы 
задрожали от прикосновения к потертои коже. Как только она 
прикоснулась к книге, шепот прекратился, и в комнате 
воцарилась жуткая тишина. Она открыла книгу: ее страницы 
были заполнены древним текстом и символами, которые, 
казалось, менялись на глазах. Знания, заключенные в неи, были 
непостижимы для нее, но она чувствовала глубокую связь с 
ними, как будто они ждали ее все это время. 


Но едва она начала понимать значение прочитанного, как 
почувствовала резкую боль в голове, и мир вокруг нее начал 


растворяться. Она проснулась в своеи коике, ее сердце бешено 
колотилось, а в голове проносились обрывки сна. Она 
понимала, что увиденное очень важно, что в нем кроется ключ 
к пониманию событии, разворачивающихся на Соле-3. Но 
детали ускользали от нее, как вода сквозь пальцы, оставляя 
лишь томительное чувство ужаса и жгучее желание докопаться 
до истины. 


"FOCT 


С течением времени странные явления на станции становились 
все более интенсивными. Экипаж стал наблюдать странные и 
тревожные события - мерцающие огни, развоплощенные голоса, 
предметы, двигающиеся сами по себе. Казалось, сама станция 
пытается с ними общаться или, возможно, предупреждает их о 
чем-то. Границы между реальностью и сном, прошлым и 
настоящим стали размываться, и экипаж усомнился в своем 
рассудке. 


Дундул все больше времени проводил в недрах станции, 
исследуя давно забытые места. Именно в однои из таких 
потаиных камер он обнаружил дверь. На двери был начертан 
символ, который он видел только во сне, и казалось, что она 
пульсирует энергиеи, которая зовет его. Он знал, что должен 
открыть ее, но когда его рука потянулась к ручке, он 
заколебался. Голос в голове предупреждал его, что нужно 
повернуть назад, но он проигнорировал его, движимыи' 
желанием понять, что с ними происходит. 


Дверь со скрипом отворилась, открыв небольшую комнату, 
залитую жутким голубым светом. В центре комнаты стоял 
кристалл, поверхность которого была гладкои и безупречнои, 
но при этом от него исходила пульсирующая энергия. Дундул 
осторожно подошел к нему, его сердце гулко стучало в груди. 
Подоидя ближе, он почувствовал энергию, исходящую от 
кристалла, - казалось, она тянется к нему, притягивая к себе. 


Он протянул руку, чтобы коснуться кристалла, и, как только 
его пальцы соприкоснулись с ним, в его сознание хлынули 
образы - видения древнеи цивилизации, люди которои' 
занимались странными ритуалами, а их лица были скрыты 
тенями. Он видел их восхождение к власти и конечное падение, 
вызванное тем самым знанием, которое они пытались 
контролировать. Видения были ошеломляющими, и Дундул 
почувствовал, как прошлое и настоящее сталкиваются в его 
сознании. 


OH попятился назад, отдергивая руку от кристалла. Видения 
прекратились, оставив его потрясенным и 
дезориентированным. Теперь он знал, что кристалл был не 
просто реликвиеи прошлого - он был проводником, связующим 
звеном между их миром и миром древних. Но он также знал, 
что он опасен, что знания, хранящиеся в нем, могут уничтожить 
их, если они не будут осторожны. 


m 


"Кульминация: 


Напряжение в воздухе ощущалось, как затишье перед буреи. 
Каждыи член команды чувствовал это. зарождающаяся буря, 
грозившая разрушить хрупкое равновесие, которое они так 
тщательно поддерживали. 


Атмосфера станции становилась все более гнетущеи, когда 
экипаж начал сталкиваться с явлениями, не поддающимися 
объяснению. Свет мерцал, механизмы работали со сбоями, а по 
коридорам разносились странные звуки. Экипаж был на взводе, 
его нервы были расшатаны постоянным ощущением, что за ним 
наблюдают, что что-то скрывается за пределами видимости. 


Один за другим они начали испытывать видения - отблески 
прошлого, воспоминания, которые им не принадлежали. Эти 
видения были яркими и тревожными, в них были сцены 
древнеи цивилизации, которая когда-то процветала на Соле-3. 
Они видели ритуалы, жертвоприношения, моменты триумфа и 
отчаяния. Видения были настолько реальными, что они 
чувствовали жар костров, ощущали запах горящих благовонии, 
слышали песнопения жрецов. 


Но эти видения были не просто воспоминаниями - это были 
предупреждения. Древняя цивилизация вмешалась в работу 
неподвластных еи сил и поплатилась за это. Теперь, казалось, 
те же силы снова пробудились, и экипаж оказался в центре 
конфликта, которыи длится уже много веков. 


Пока команда пыталась разобраться в видениях, сама станция 
начала выходить из строя. Системы, прекрасно 
функционировавшие годами, внезапно отказали, и экипаж был 
вынужден признать, что что-то или кто-то мешает их миссии. 
Джаред, занимавшиися расследованием странных неполадок, 


обнаружил, что системами станции манипулируют, как будто 
кто-то пытается саботировать их усилия. 


Последнеи каплеи стало катастрофическое событие, потрясшее 
станцию до основания. Мощный взрыв потряс станцию, пронеся 
ударные волны по всеи конструкции и вызвав серию сбоев. 
Экипаж бросился на ликвидацию последствии, но было ясно, 
что ситуация выходит из-под контроля. Взрыв был вызван их 
вмешательством в древнюю технологию, и теперь они 
расплачивались за это 


"Разбор полетов" 


После взрыва экипаж собрался в рубке управления, их лица 
были бледными и осунувшимися. Станция лежала в руинах, а 
их миссия была на грани провала. Но еще больше они начали 
понимать, что имеют дело с силами, которые находятся далеко 
за пределами их понимания. 


Дундул, молчавшии во время хаоса, наконец заговорил. Он 
рассказал им о видениях, которые видел, о древнеи’ 
цивилизации и предупреждениях, которые они оставили после 
себя. Он объяснил, что кристалл был проводником, связующим 
звеном между их миром и миром древних, и что они должны 
быть осторожны, если хотят избежать тои же участи. 


Но не все были в этом уверены. Некоторые члены экипажа 
считали, что видения - это просто галлюцинации, вызванные 
стрессом и переутомлением. Другие были более открыты к 
идее, что они имеют дело с чем-то сверхъестественным, но не 
знали, что с этим делать. 


Пока они спорили, станция снова содрогнулась, и свет 
замерцал. Стены, казалось, сомкнулись над ними, а воздух стал 
густым от напряжения. Словно сама станция отвечала на их 
страх, питаясь их тревогои. 


В этот момент Дундул понял, что все они связаны между собои' 
- станция, видения, пробуждающиеся древние силы. Они были 
частью большои истории, которая разворачивалась 
тысячелетиями, и им предстояло сыграть в неи свою роль. 


A вот доживут ли они до конца STOW 
истории - это уже другои вопрос. --- 


"Гишина" 


После взрыва станция погрузилась в жуткую тишину, словно 
затаив дыхание после хаоса. Экипаж, разрозненныи и 
потрясенныи, медленно собрался в центральном зале 
управления, привлеченныи общим чувством надвигающеися 
гибели. Некогда яркие экраны теперь слабо мерцали, 
отображая разрозненные данные и 


нечитаемые символы. В комнате, обычно наполненнои ровным 
гулом деятельности, теперь витало эхо предыдущего взрыва, 
как будто сами стены воспроизводили этот момент снова и 
снова. 


Дундул стоял в стороне от остальных, его взгляд был прикован 
к главнои консоли. В его сознании все еще не утихали прежние 
видения, мелькавшие перед глазами всякии раз, когда он 
моргал. Древняя цивилизация, которую он видел, была 
зеркальным отражением их собственнои - общество, которое 
зашло слишком далеко, стремясь к знаниям и власти, которых 
ему не суждено было обрести. Он чувствовал, как на него давит 
груз их ошибок, как будто их неудачи теперь доставались ему. 


Леа осторожно подошла к нему, ее лицо было бледным и 
осунувшимся. Сон о древнеи библиотеке все еще витал над неи, 
как тень, и шепот забытых ученых отдавался в ее ушах. Она 
чувствовала, что Дундул борется с чем-то, выходящим за рамки 
физического, с чем-то, связанным с самои сутью станции. 


"Дундул, - начала она, ее голос был едва ли больше, чем шепот, 
- что ты видел? Что они тебе показали?" 


Он повернулся к неи, его взгляд был отрешенным, словно он 
видел ее сквозь пелену. "Я видел... предупреждение", - 
медленно ответил он, и слова его потяжелели от тяжести 
правды, которую они несли. "Они были похожи на нас, Леа. Они 
зашли слишком далеко, пытались контролировать то, чего не 
могли понять. И это их погубило". 


Леа кивнула, по ее позвоночнику пробежал холодок. "Но что 


это значит для нас? Мы... мы повторяем их ошибки?" 


Дундул ответил не сразу. Он оглядел комнату управления, 
посмотрел на лица своих товарищеи по экипажу - на каждом из 
них были страх, сомнения и растерянность. Все они искали 
ответы, выход из кошмара, ставшего их реальностью. Но 
ответы, которые они искали, были похоронены глубоко в 
прошлом, в самом фундаменте станции, на которои они сеичас 
находились. 


"Мы должны остановиться", - наконец сказал он, его голос был 
твердым, но с оттенком глубокои печали. "Мы должны 
прекратить все, что мы делаем, чтобы пробудить эти силы. Если 
мы этого не сделаем... нас постигнет та же участь, что и их". 


"Спуск" 


Джаред Коллинз расхаживал взад-вперед, в его голове роились 
мысли, которые он не мог контролировать. Взрыв потряс его до 
глубины души, и не только из-за причиненного им физического 
ущерба, но и из-за того, что он собои представлял - знак того, 
что что-то очень и очень не так. Он расследовал неполадки, 
странные нарушения в работе систем станции, и теперь стало 
ясно, что это не просто случаиные сбои. Кто-то - или что-то - 
стоит за всем этим. 


Он посмотрел на остальных, и подозрение закралось в его 
сознание. Может быть, это кто-то из них? Может быть, кто-то из 
членов его экипажа саботирует миссию? Эта мысль была 
слишком страшнои, чтобы ее рассматривать, но она не 
оставляла его в покое. Каждыи взгляд, каждое движение, 
каждое произнесенное слово, казалось, были наполнены 
скрытым смыслом. Он чувствовал себя марионеткои на 
ниточках, его деиствия диктовались силами, которых он не мог 
увидеть или понять. 


Слова Дундула о древнеи цивилизации только усилили его 
параноию. Если их уничтожили силы, которые они не могли 
контролировать, то кто мог сказать, что те же самые силы не 
деиствуют здесь? Возможно, кто-то пытается воспользоваться 
этои силои, чтобы использовать ее в своих целях. Но кто? И 
почему? 


Пока он шагал, его мысли все больше погружались во тьму. Он 
начал видеть узоры там, где их не было, связи, которых могло и 
не быть, но которые, по мнению его разума, были реальными. 
Мерцающие огни, странные символы, бесплотные голоса - все 
они указывали на что-то, чего он не мог понять, но знал, что 
оно находится за пределами его досягаемости. 


Ему казалось, что он теряет контроль над реальностью, что мир 
вокруг него растворяется в хаотическом вихре 
неопределенности и страха. Станция, которая когда-то была 


местом науки и открытии, теперь казалась ловушкои, 
лабиринтом, призванным заманить их всех в свои глубины. И 
Джаред был полон решимости не оказаться тем, кто попадет в 
его паутину. 


Но когда он взглянул Ha Дундула, увлеченного беседои с Леа, 
его осенила новая мысль. А что, если Дундул и есть TOT самыи' 
виновник? Что, если его видения, его странная связь со 
станциеи - все это часть какого-то грандиозного плана? Джаред 
тряхнул головои, пытаясь прогнать эту мысль, но она упорно 
засела в его сознании. 


Ему нужны были ответы, причем немедленно. Но как он мог их 
получить, если не знал, кому доверять? Параноия душила, и он 
знал, что это лишь вопрос времени, когда она заставит его 
совершить что-то отчаянное. 


"Коллек T UBHOe 
бессознательное" 


Дундул всегда чувствовал глубокую связь с чем-то за 
пределами физического мира, ощущение того, что существует 
нечто большее, чем то, что можно увидеть или потрогать. Но 
теперь эта связь становилась чем-то гораздо более глубоким, 
чем-то, что пугало и возбуждало его в равнои степени. 


Видения больше не были проблесками прошлого - это были 
двери, проходы, которые вели его в сознание тех, кто жил и 
умер на Сол-3. Он чувствовал их мысли, их эмоции, их страхи и 
надежды, как свои собственные. Границы между его разумом и 
их разумом растворялись, и он не был уверен, где кончается он 
и начинается они. 


Временами ему казалось, что он ускользает, его сознание 
сливается с коллективным бессознательным древнеи 
цивилизации. Он мог видеть их глазами, ходить по их стопам, 
переживать их жизнь так, словно она была его собственнои. Но 
это были не просто воспоминания - он словно становился ими, 
проживая их жизнь параллельно со своеи собственнои. 


И все же он понимал, что это опасно. Чем больше он 
углублялся в коллективное бессознательное, тем больше 
рисковал полностью потерять себя. Древняя цивилизация была 
уничтожена, потому что они пытались контролировать эту 
силу, подчинить ее своеи воле. Дундул чувствовал то же 
искушение, то же стремление использовать эти знания, чтобы 
спасти свои’ народ, не допустить, чтобы его постигла та же 
участь. 


Но какои ценои? Он видел, что случалось с теми, кто пытался 
контролировать силу коллективного бессознательного - они 
были поглощены ею, их разум разрушался, а души уходили в 
пустоту. Дундул понимал, что идет по тонкои грани, и один 
неверныи шаг может означать конец всему. 


OH должен был наити способ использовать эту силу, He 
поддаваясь еи, использовать знания древних, не становясь их 
рабом. Но видения неумолимо тянули его все глубже и глубже 
в их мир, в их сознание. И с каждым шагом он чувствовал, как 
тяжесть прошлого давит Ha него, грозя раздавить своеи’ 
непомернои тяжестью. 


Остальные не могли видеть то, что испытывал он, не могли 
чувствовать притяжение коллективного бессознательного, как 
он. Для них это был просто странныи феномен, которыи нужно 
было изучить и понять. Но Дундул знал больше. Он знал, что 
они стоят на краю пропасти, и если они не будут осторожны, то 
их всех поглотят целиком. 


"Эхо Ww 


С течением времени экипаж начал сталкиваться CO странными 
явлениями, которые они не могли объяснить. Все началось с 
мелочеи: предметы двигались сами по себе, свет мерцал, 
странные звуки разносились по коридорам. Но вскоре стало 
ясно, что это не просто случаиные события - это отголоски 
прошлого, воспоминания, которые каким-то образом 
запечатлелись на самои станции. 


Леа первая услышала это. Она сосредоточенно работала в 
архивной комнате, перебирая древние тексты, когда её 
внимание отвлёк еле уловимый шёпот. Сначала она решила, 
что это кто-то из команды, но, обернувшись, обнаружила, что 
она одна. Шёпот был тихим, словно лёгкий ветерок, но его 
присутствие было слишком реальным, чтобы игнорировать. Он 
звучал на языке, который Леа не знала, но каким-то 
необъяснимым образом понимала. 


С каждым моментом голос становился всё отчётливее, и вместе 
с ним в сознании Леи начали проявляться образы. Она видела 
величественные храмы, разрушенные города, древние ритуалы, 
которые, казалось, происходили прямо перед её глазами. 
Холодок пробежал по её спине, словно сама станция ожила и 
пыталась с ней заговорить, передать что-то важное, что-то, что 
она должна была понять. 


Но, прежде чем Леа успела осознать, голос внезапно стих, 
оставив её в пустоте. Ощущение потери было таким острым, 
будто что-то жизненно важное вырвали из её души. В тишине, 
оставшейся после голоса, она пыталась вернуться к своей 
работе, но чувство тревоги, как чёрная тень, продолжало висеть 
над ней, не отпуская. 


Иногда ответы приходят не через громкие откровения, а через 
едва уловимые шёпоты. В такие моменты важно прислушаться 
не к тому, что говорилось, а к тому, что осталось. 


Она была He единственнои, кто переживал эти странные 
события. Джаред тоже слышал шепот, хотя и отказывался 
признать это. Он был человеком науки, рационально 
мыслящим, и идея о призраках или духах казалась ему 
абсурднои. Но с каждым днем ему становилось все труднее 
игнорировать знаки - странные звуки, мерцающии свет, 
предметы, которые, казалось, двигались сами по себе. 


Он пытался объяснить это, наити логическую причину 
происходящего, но все объяснения не находились. Станция 
была старои, да, и ее системы были далеки от совершенства, но 
это было совсем другое. Словно сама ткань реальности начала 
распутываться, и Джаред был бессилен остановить это. 


Дундул, напротив, принял эхо. Он видел в них знак, 
подтверждение того, что его видения реальны, что ему не 
просто привиделось. Он часами медитировал, пытаясь 
связаться с голосами, понять, что они пытаются ему сказать. И 
постепенно, кусочек за кусочком, головоломка начала 
складываться. 


Эхо было воспоминаниями, остатками древнеи цивилизации, 
которая когда-то процветала на Соле-3. Они отпечатались на 
станции, как запись, которую проигрывали снова и снова, 
постепенно разрушая ткань реальности. Станция была живои' 
реликвиеи, мостом между прошлым и настоящим, а Дундул - 
ключом к разгадке ее секретов. 


Но по мере того как он углублялся в отголоски, Дундул начал 
понимать, что он не один. На станции было еще что-то, 
пробужденное их присутствием. Оно было старым, старше 
самои станции, старше цивилизации, которая ее построила. И 
оно было разгневано. 


Отголоски становились все сильнее и интенсивнее, словно то, 
что стояло за ними, пыталось пробиться сквозь них, дотянуться 
и коснуться мира живых. Дундул чувствовал его присутствие - 
темную и злобную силу, таившуюся за гранью восприятия. Она 
наблюдала за ними, выжидая подходящего момента, чтобы 
нанести удар. 


"Кризис" 


Однажды вечером напряжение достигло предела, когда на 
станции зазвучали сигналы тревоги. Экипаж бросился в рубку 
управления, сердца колотились в груди. На главном экране 
появились предупреждения и сообщения об ошибках. Что-то 
было не так, ужасно не так. 


Джаред первым заметил это. Уровень мощности станции дико 
колебался, показания то подскакивали, то падали. Он яростно 
постукивал пальцами по консоли, пытаясь разобраться в 
данных, но все было бесполезно. Система вышла из-под 
контроля, и он ничего не мог сделать, чтобы остановить ее. 


"Мы теряем энергию!" - крикнул он сквозь шум аварииных 
сигналов. "Реакторы перегружены!" 


Дундул и Леа обменялись взглядом, и между ними возникло 
молчаливое понимание. Настал момент, которого все они так 
боялись. Древние силы, которые они разбудили, начали 
деиствовать, и станции предстояло за это заплатить. 


"Мы должны отключить его", - сказал Дундул, его голос был 
спокоен, несмотря на царившии вокруг хаос. "Если мы этого не 
сделаем, вся станция может загореться". 


"Но как?" спросила Леа, в ее голос закралась паника. "Системы 
не отвечают!" 


Джаред поднял взгляд от консоли, его лицо было бледным. 
"Времени нет", - мрачно сказал он. "Нам нужно убираться 
отсюда, немедленно". 


Страх закрадывался в сознание Дундула, грозя поглотить его. 
Неопределенность их миссии, неизвестные силы - все это 
вместе взятое создавало удушающее чувство ужаса. И все же 
среди хаоса одна-единственная мысль не давала ему покоя - 


провал был недопустим. 


Но Дундул покачал головои. "Нет, мы не можем уити. Если мы 
покинем станцию, то все, что находится внутри нее, будет 
высвобождено. Мы должны остановить его здесь, иначе оно 
уничтожит все". 


Остальные колебались, на их лицах были написаны страх и 
неуверенность. Но в конце концов они поняли, что он прав. Они 
зашли слишком далеко, слишком многое постигли, чтобы 
теперь повернуть назад. Им придется столкнуться с 
последствиями своих деиствии, чего бы это ни стоило. 


Глубоко вздохнув, Дундул снова повернулся к консоли, его 
мысли неслись прочь. Он чувствовал, как вокруг него 
пульсирует бессознательное - огромныи океан мыслеи и 
воспоминании, которыи грозил захлестнуть его. Но он 
отодвинул его в сторону, сосредоточившись на поставленнои 
задаче. Он должен был наити способ стабилизировать 
реакторы, чтобы станция не развалилась на части. 


Секунды шли, каждая из них была тяжелее предыдущеи. 
Сигналы тревоги не умолкали, станция сотрясалась от 
неконтролируемых колебании мощности. Но Дундул был 
спокоен, его разум был ясен. Он видел решение, путь сквозь 
хаос, которыи приведет их к безопасности. 


Наконец, с последним, отчаянным толчком он ввел команду, 
которая должна была запустить последовательность 
отключения. Станция вздрогнула в последнии раз, а затем 
замолчала. Сигналы тревоги резко оборвались, оставив после 
себя оглушительную пустоту. 


На мгновение никто не шелохнулся. Экипаж застыл на месте, 
не смея поверить, что им удалось добиться успеха. Но по мере 
того как проходили секунды, а станция оставалась стабильнои, 
облегчение накатывало на них как волна. 


В тихие мгновения перед тем, как разверзся ад, Дундул 
обнаружил, что задается вопросом о самои природе их 
существования. Деиствительно ли они управляли своими 


судьбами или же просто играли по сценарию, написанному 
силами, недоступными их пониманию? Ответы на эти вопросы 
казались такими же неуловимыми, как и прежде, скрытыми в 
тенях неизвестности. 


Дундул выдохнул, даже не подозревая, что задерживает 
дыхание, и его плечи в изнеможении опустились. Все было 
кончено - по краинеи мере, на данныи момент. Но он знал, что 
это только начало. Отголоски древних сил все еще были там, 
все еще наблюдали, ожидая своего шанса нанести новыи удар. 


И в следующии раз им может не повезти. --- 


"Отражение и 
реализация" 


Постепенно оправившись от кризиса, экипаж снова собрался в 
центральном зале управления. Настроение было мрачным, в 
воздухе висела тяжесть близкои катастрофы. Они выжили, но 
лишь ненадолго. И осознание того, что их деиствия пробудили 
нечто древнее и опасное, стало бременем, которое им всем 
придется нести. 


Дундул стоял на краю комнаты, устремив отрешенныи взгляд в 
обзорный экран. За пределами станции вырисовывалась 
планета Сол-3, мрачная и предвкушающая. Отголоски древнеи’ 
цивилизации все еще шептались в его голове, их голоса 
постоянно напоминали о грозящих им опасностях. 


"Мы не можем здесь оставаться", - сказал Джаред, нарушив 
молчание. "Это небезопасно. Мы должны уехать, пока еще 
можем". 


Леа кивнула, но выражение ее лица было озабоченным. "Уити? 
И куда? Мы не можем просто убежать от этого. Что бы здесь ни 
происходило, это не прекратится только потому, что мы 
уидем". 

"Но что мы можем сделать?" потребовал Джаред. "Мы ученые, а 
не солдаты. Мы не можем справиться с... с этим". 


Дундул повернулся к ним лицом, выражение его лица было 
решительным. "Нам не нужно с этим бороться, - тихо сказал он. 
"Мы просто должны понять его. Эхо, видения - это не просто 
случаиные явления. Это послания, предупреждения из 
прошлого. Если мы сможем расшифровать их, то, возможно, 
сумеем остановить это, пока не стало слишком поздно". 


посмотрела на него, в ее гл мелькнула н . "Ты 
Леа посмотрела на него, в ее глазах мелькнула ежда. "Г 
думаешь, мы сможем это сделать?" 


"Я не знаю, - признался Дундул. "Но мы 
должны попытаться. Если мы этого не 


сделаем, все, над чем мы работали, будет 
потеряно. 

И не только мы - вся станция, сама 
планета... все это может быть уничтожено". 


Джаред вздохнул, проведя рукои по волосам. "Так каков план?" 
Как ты вообще додумался пересобрать ядро в такой 
ответственный момент и как это вообще должно было помочь" 


Дундул колебался, тяжесть решения легла на его плечи. "Мы 
продолжаем искать", - сказал он наконец. "Мы копаем глубже, в 
станцию, в эхо, в прошлое. Мы выясним, что здесь произошло и 
почему. А затем выясним, как сделать так, чтобы это не 
повторилось. Что до ввода команды, то я увидел надпись на 
экране что нужно ввести.". 


Остальные обменялись неуверенными взглядами, но в конце 
концов все кивнули. План был не слишком хорош, но это было 
все, что у них было. И они знали, что если не попытаются, то 
последствия будут гораздо хуже, а также не сильно верили 
словам, так как в логах и на камере, которая была над 
терминалом, было видно что подсказок не было. 


Когда они разошлись, направляясь каждыи к своеи станции, 
Дундул задержался у обзорного экрана, в его голове роились 
мысли и вопросы. Эхо показало ему отблески прошлого, но он 
еще многого не понимал. Так многому ему нужно было 
научиться, если они собирались выжить. 


Но одно было ясно: они больше не просто исследовали 
станцию. Они открывали нечто гораздо большее, то, что было 
погребено тысячелетиями. И с каждым открытием они 
становились все ближе к истине. 


Правда о том, что произошло на Соле 3, и о том, что это значит 
для них. 


ГЛАВА 4 


ПРОБУЖДЕНИЕ 


Холодные, стерильные залы станции всегда были местом 
рутины и исследовании, но сеичас они больше походили на 
лабиринт неопределенности и страха. Взрыв изменил все: 
некогда привычное окружение исказилось, словно сама 
реальность начала рваться по краям. Огни мерцали с нервнои' 
энергиеи, отбрасывая длинные тени, которые, казалось, 
извивались и корчились по собственнои воле. В воздухе висело 
почти осязаемое напряжение, было трудно дышать, как будто 
станция медленно душила их. 


Дундул шел по коридорам с тяжелым сердцем. Тяжесть 
недавних видении навалилась на него, как грозовая туча, 
темная и гнетущая. Стены, некогда прочные и надежные, теперь 
казались живыми, неуловимо менялись, словно отвечая на его 
мысли. Он чувствовал, что станция наблюдает за ним, каждыи 
угол скрывает незримое присутствие, каждыи шаг отдается 
далеким шепотом прошлого. Он уже не знал, где кончается он 
сам и начинается станция; их судьбы переплелись так, что это 


было одновременно и страшно. 


"Шепчущие тени" 


По мере того как Дундул углублялся в станцию, тени начинали 
шептаться. Сначала голоса были слабыми, едва уловимыми 
шорохами на краю сознания. Но по мере того как он шел 
дальше, они становились все громче и настоичивее. Слова были 
сказаны на непонятном языке, но они находили отклик на 
первобытном уровне, будоража что-то в глубине его психики. 
Краем глаза он заметил теневые фигуры, которые двигались с 
определеннои целью, но исчезали, как только он пытался 
сосредоточиться на них. 


Это были не просто плоды его воображения; это были 
отголоски давно минувших времен, остатки цивилизации, 
некогда процветавшеи на Соле-3. Осознание этого леденило его 
до глубины души. Эти тени были не просто воспоминаниями - 
они были предупреждениями. И они становились все сильнее. 


У остальных членов экипажа возникли свои собственные 
нарушения. Леа, поглощенная своими исследованиями, начала 
видеть символы, мелькающие на ее экранах, - символы, 
которые она никогда не программировала, но они появлялись с 
пугающеи частотои. Узоры были древними, почти 
ритуальными, и казалось, что они ведут ее к какои-то скрытои' 
истине. Джаред, как всегда скептик, услышал шаги, которые 
шли за ним по станции, всегда оставаясь вне поля зрения. Его 
сердце бешено заколотилось, когда он обернулся, но не 
обнаружил ничего, кроме пустых коридоров. Казалось, сами 
стены пульсируют собственнои жизнью, сердцебиение станции 
синхронизируется с его собственным в безумном ритме. 


Шли дни, и общая реальность экипажа начала разрушаться. То, 
что когда-то было научнои миссиеи, превратилось в нечто 
гораздо более мрачное, в мир, где границы между сознанием и 
подсознанием размыты, а сама ткань времени, казалось, 
распутывается. 


"Встреча с прошлым" 


Видения Дундула становились все более интенсивными, 
втягивая его в чужие воспоминания. Он обнаружил, что стоит 
на краю огромнои пропасти и смотрит на город, встроенныи в 
стены каньона. Архитектура была чужои, но захватывала дух - 
высоченные шпили и замысловатая резьба говорили о том, что 
цивилизация находится на пике своего могущества. Город был 
оживлен, его жители занимались своими делами, не подозревая 
об ожидающеи их гибели. 


Дундул почувствовал их эмоции - их надежды, мечты, страхи - 
и с ужасом осознал, что стал свидетелем последних днеи этои' 
некогда великои цивилизации. Небо потемнело, глубокии 
грохот сотряс землю, и паника распространилась по улицам, 
как леснои пожар. Падение города было стремительным и 
безжалостным, катаклизм стер его с лица земли, оставив лишь 
руины и забытые отголоски. 


Он резко вернулся в настоящее, воспоминания улетучились, 
как дым на ветру. Но последствия остались. Теперь он знал, что 
древняя цивилизация Сол-3 стояла на пороге открытия, 
настолько мощного, что оно привело к их гибели. И он боялся, 
что история вот-вот повторится. 


Станция вокруг него казалась еще более гнетущеи, чем когда- 
либо, а воздух - тяжелым от груза невысказанных таин. Дундул 
знал, что они стоят на перепутье, и выбор, которыи они 
сделают в ближаишие дни, определит не только их 
собственную судьбу, но и судьбу Сол-3. 


"Откровение: Раскрытие истины" 


Экипаж собрался в главнои камере, их лица 
были бледными и осунувшимися. Взрыв 
потряс их как физически, так и психически, 
а последовавшие за ним странные 
происшествия только усилили их тревогу. 


Дундул поделился своим видением с остальными, его голос 
дрожал, когда он описывал падение города и предупреждение, 
которое оно несло. Леа, обычно уравновешенная и логичная, 
заметно нервничала, когда рассказывала о символах, 
появившихся на ее экранах, - символах, совпадающих с теми, 
что были наидены в руинах внизу. 


Казалось, сама станция реагирует на их разговор. Свет мерцал, 
стены скрипели, словно в ответ на их слова. Джаред нервно 
огляделся по сторонам, его параноия росла с каждым 
мгновением. Он чувствовал, как станция приближается к ним, 
как будто она живая и знает о каждом их шаге. 


По мере того как они собирали воедино обрывки информации - 
символы Леи, видения Дундула, подозрения Джареда, - 
вырисовывалась ужасающая картина. Древняя цивилизация 
обнаружила нечто - энергию, силу, возможно, даже сознание, - 
что в конечном итоге привело к ее гибели. И эта же сила сеичас 
будоражила, пробуждалась их присутствием, готовая свершить 
над ними ту же участь. 


Откровение было почти невыносимым. Экипаж ПОНЯЛ, ЧТО ОНИ 
не просто исследователи, а нарушители в месте, которое было 
запечатано не просто так. Станция с ее мерцающими огнями и 
меняющимися стенами была не просто пережитком прошлого - 
это было предупреждение, гробница, построенная, чтобы 
сдержать силу, которую никогда не следовало тревожить. 


“Разрыв цепеи” 


Узнав правду, каждыи член экипажа вынужден был столкнуться 
со своими самыми глубокими страхами. Дундул, обычно такои` 
спокоиный и уравновешенныи, почувствовал, что разваливается 
на части. Груз ответственности давил на него, и он изо всех сил 
пытался сохранить рассудок. Видения, которые раньше были 
источником подсказок, теперь стали источником мучении, 
размывая грань между реальностью и бредом. 


Параноия Джареда достигла новых высот. Он был убежден, что 
кто-то - или что-то - манипулирует ими изнутри, настраивая их 
друг против друга. Его подозрения пали на Дундула, чье все 
более нестабильное поведение делало его легкои мишенью. 
Напряжение нарастало, и некогда сплоченная команда начала 
распадаться, их доверие друг к другу ослабевало по мере того, 
как влияние станции становилось все сильнее. 


Леа, напротив, обнаружила, что ее все глубже затягивает таина. 
Символы, ритуалы, древнии язык - они взывали к неи, утягивая 
все дальше в глубины секретов станции. Она понимала, что это 
опасно, что она рискует не только своеи жизнью, но и 
рассудком, но не могла остановиться. Здесь что-то было, что-то, 
что она должна была понять, даже если для этого придется 
потерять себя. 


Экипаж находился на грани срыва. Станция превратилась в 
поле битвы не только за выживание, но и за их души. Каждыи’ 
из них вел внутреннюю воину, пытаясь сохранить свою 
идентичность и контроль над реальностью, в то время как тени 
прошлого сгущались вокруг них. 


"Точка отрыва" 


Дундул понимал, что времени у них в обрез. Станция была 
жива, и она была голодна. Он чувствовал, как с каждым часом 
ее злобное присутствие становится все сильнее, питаясь их 
страхом и отчаянием. Он должен был принять решение, и 
сделать это немедленно. 


Он собрал команду в главнои камере, где им предстояло 
провести древнии ритуал, которыи может спасти их - или 
обречь на гибель. Атмосфера была напряженнои, воздух гудел 
от предвкушения и страха. Дундул говорил со спокоиствием, 
которого он не чувствовал, объясняя суть ритуала и связанные 
с ним риски. Не было никакои гарантии, что он сработает, не 
было никакои уверенности, что они выживут. Но это был их 
единственныи шанс. 


Мнения экипажа разделились. Джаред категорически возражал 
против ритуала, настаивая на том, что им следует отказаться от 
миссии и бежать, пока еще есть возможность. Леа, однако, была 
настроена решительно. Она верила, что это их единственныи' 
путь вперед, что ответы на вопросы можно наити, только 
столкнувшись с силами, которые преследуют станцию. 


В конце концов Дундул принял решение. Они проидут через 
ритуал. Это был прыжок веры, отчаянныи поступок перед 
лицом непреодолимых препятствии. Когда они начали 
подготовку, станция, казалось, затаила дыхание, свет померк, 
словно в предвкушении того, что должно произоити. 


"Заключение: Затишье 
перед буреи" 


Когда они начали, это не походило на традиционный ритуал в 
привычном понимании. Здесь не было таинственных мантр, 
призывающих сверхъестественные силы. Это был сложный 
эксперимент, на границе науки и древних знаний, в котором 
использовались как современные технологии, так и древние 
символы, выгравированные на стенах комнаты. Каждый шаг 
был рассчитан, каждая секунда вымерена. Дундул, стоя в 
центре комнаты, не просто произносил слова — он вводил их в 
систему управления станции, как код, который активирует 
запрятанные в структуре механизмы. 


Кристаллы в стенах начали светиться мягким светом, реагируя 
на каждое произнесённое слово и движение. Это не было чем-то 
магическим в классическом понимании — скорее, это 
выглядело как активация старой технологии, настолько 
продвинутой, что она воспринималась как магия. Гравировки 
на стенах, которые, казалось бы, были лишь украшениями, 
вдруг начали менять форму, как будто это были коды, 
встроенные в саму материю. 


Первый этап: 


Команда должна была в точности воспроизвести определённую 
последовательность движений и звуков, синхронизируя свои 
действия с пульсирующими символами на стенах. Это 
походило на биометрический ключ, который активировал 
скрытую сеть артефактов, вплетённых в структуру станции. 
Каждый член команды отвечал за свой «элемент» — кто-то 
отслеживал параметры энергии, кто-то следил за резонансом, а 
кто-то концентрировался на поддержании баланса между 
изменяющимися частотами. 


Температура в комнате должна была быть строго 
определённой, как и уровень кислорода — слишком высокий 


или слишком низкий уровень Mor бы сбить настройку и 
нарушить всю процедуру. Кристаллы, встроенные в стены, 
реагировали на эти параметры, настраиваясь на энергетическое 
поле, которое создавали участники эксперимента. Даже их 
сердечный ритм имел значение, и перед началом все 
подключились к биометрическим датчикам. 


После того как все необходимые параметры были выровнены, 
Дундул начал вводить код в старый интерфейс станции. Это 
был древний язык, комбинация математических формул и 
символов, напоминавших одновременно и алгебраические 
выражения, и иероглифы. Когда он вводил данные, энергия 
начала стягиваться к центру комнаты. Свет в кристаллах стал 
сильнее, а резонанс, который ощущался лишь слабо в начале, 
теперь заполнил всю комнату — это был гул, как звуковая 
вибрация низкой частоты, которую можно было не только 
услышать, но и почувствовать всем телом. 


На этом этапе воздух в комнате стал ощутимо плотнее. Каждый 
вдох давался с трудом, словно они погружались на большую 
глубину под водой. Тела участников начали ощущать 
напряжение. Некоторым казалось, что стены начинают 
сдвигаться, сжиматься, как будто они находились внутри 
живого организма. Джаред попытался что-то сказать, но звуки 
словно застряли в воздухе, смешиваясь с низким гулом. Это 
было странное ощущение: звук его голоса, вместо того чтобы 
разлететься по комнате, как бы растворился в пространстве. 


Когда Дундул произнёс последние слова, температура в 
комнате резко упала. Пол под их ногами задрожал, и 
кристаллы на стенах начали менять цвет с мягкого голубого на 
ярко-красный. Это было сигналом того, что энергия достигла 
пика. Символы на стенах начали вращаться и сдвигаться, 
соединяясь в сложные узоры, которые ранее казались 
бессмысленными. Команда поняла, что они активировали нечто 
гораздо большее, чем просто древнюю систему — они 
пробудили силу, которая находилась в латентном состоянии на 
этой планете уже тысячи лет. 


Всё это время их чувства были предельно напряжены, и когда 
резонанс достиг апогея, что-то прорвалось сквозь стены 
реальности. Они ощутили внезапный толчок, как если бы 
комната на мгновение сорвалась с места и пронеслась через 
бесконечное пространство и время. И вот — всё стихло. 
Комната вернулась в своё нормальное состояние. Кристаллы 
погасли, но в воздухе всё ещё ощущалась вибрация, словно они 
изменили саму ткань реальности. 


Дундул, вытирая пот со лба, с трудом выдавил: 
— Мы сделали это... 


И тут, как раз когда ритуал достиг кульминации, земля 
содрогнулась, и комната погрузилась во тьму. Ритуал сработал 
- так казалось. Но, стоя в черноте, с колотящимися в груди 
сердцами, команда поняла, что что-то не так. 


Станция была безмолвна. Стены больше не мерцали, символы 
не светились. Но в комнате вместе с ними присутствовало 
нечто древнее и могущественное, нечто, что ждало этого 
момента очень долго. 


Команда остается стоять в темноте, их судьбы неясны, воздух 
тяжел от осознания того, что они разбудили нечто, что, 
возможно, не поддается контролю. 


ГЛАВА 5 


ЭХО БЕЗДНЫ 


Никогда еще станция на Соле-3 не чувствовала себя так 
угнетающе. Стены, казалось, смыкались вокруг экипажа, в 
воздухе витало ощущение надвигающеися гибели. Каждыи член 
команды чувствовал это - невидимыи груз, давящии на сердце и 
разум. Станция, когда-то бывшая маяком надежды и научных 
достижении, теперь напоминала гробницу, запечатанную 
отголосками древних страхов и неведомых опасностеи. 


Дундул стоял на смотровои площадке и смотрел в бескраиние 
просторы космоса. Звезды, которые когда-то были 
утешительным зрелищем, теперь казались далекими и 
холодными, их свет не мог пробить тьму, поселившуюся в его 
душе. Он чувствовал, как будоражится бессознательное, как 
пробуждаются древние силы, некогда определявшие этот мир, 
и грозят поглотить всех. 


Его мысли прервал тихии звон - сигнал к утреннему брифингу. 
Он отвернулся, его сердце тяжело сжалось от осознания того, 


что сегодня, как никогда раньше, их решения будут иметь 
далеко идущие последствия. 


"Коллек T UBHOe 
пробуждается" 


Когда команда собралась на инструктаж, атмосфера была 
напряженнои. У каждого члена команды были свои страхи, 
свои сомнения, но всех их объединяло одно общее чувство: 
ощущение, что нечто древнее и могущественное наблюдает за 
ними, ожидая подходящего момента, чтобы нанести удар. 


Дундул заговорил, его голос был ровным, но наполненным 
скрытои неотложностью. "Мы стоим на пороге чего-то гораздо 
большего, чем мы сами. Силы, дремавшие тысячелетиями, 
пробуждаются, и мы - катализаторы. Наши деиствия, наши 
решения определят судьбу не только этои планеты, но и, 
возможно, всеи галактики". 


Его слова повисли в воздухе, и после них наступила тяжелая 
тишина. Члены экипажа обменялись тревожными взглядами, 
каждыи из них пытался осознать грандиозность сказанного. 


Леия заговорила первои, ее голос слегка дрожал. "Я изучала 
тексты, которые мы нашли в руинах. В них говорится о цикле - 
рождение, смерть и возрождение. Как будто эта планета уже 
проходила через это, бесчисленное количество раз. И каждыи 
раз цикл заканчивается разрушением". 


Дундул кивнул, выражение его лица стало мрачным. 
"Бессознательное - то самое, что связывает нас всех, позволяет 
мечтать, творить - это еще и хранилище всех страхов, всеи’ 
тьмы, которую когда-либо знало человечество. И теперь эти 
страхи проявляются, пытаясь вернуть себе то, что когда-то 
принадлежало им". 


"Эмоциональныи 
резонанс" 


По мере того как продолжался брифинг, становилось ясно, что 
каждыи член команды борется со своими внутренними 
демонами. Джаред, которыи всегда был самым рациональным 
из всех, усомнился в собственном здравомыслии. Странные 
происшествия на станции, шепот в темноте, тени, которые, 
казалось, двигались по собственному желанию, - он больше не 
мог сбрасывать их со счетов, считая простыми совпадениями. 


"Я видел всякое, - тихо признался Джаред, его голос едва 
превышал шепот. "То, что не должно быть возможным. И я не 
знаю, реально ли это, или я схожу с ума". 


Леия положила утешающую руку на его руку. "Ты не один, - 
мягко сказала она. "Мы все чувствуем это - притяжение чего-то 
темного, чего-то, что хочет поглотить нас. Но мы не можем 
сдаться. Мы должны бороться с этим". 


По мере того как длился день, экипаж все больше захлестывали 
эмоции. Станция, казалось, усиливала их страхи и сомнения, 
пока они не стали почти задыхаться под тяжестью всего этого. 


Дундул, более других настроенный на бессознательное, 
чувствовал, как древние силы давят на них, пытаясь сломить их 
дух. Он знал, что, если они хотят выжить, им придется наити 
способ управлять своими эмоциями, использовать их как 
источник силы, а не как слабость. 


В перерывах между заданиями Дундул размышлял о природе 
счастья и света. Он вспоминал времена, когда чувствовал себя 
по-настоящему живым, по-настоящему умиротворенным, и эти 
моменты давали ему силы продолжать жить даже в самые 
темные времена. 


"Счастье, - размышлял он, - это не просто эмоция. Это 
состояние души, сила, способная прогнать даже самые глубокие 


тени. Но за Hero нужно бороться, за него нужно держаться, 
даже когда все вокруг рушится". 


"Битва внутри" 


С наступлением ночи на Сол-3 экипаж готовился к 
неизбежному. Они знали, что древние силы становятся все 
сильнее, что приближается время, когда им придется 
встретиться с ними лицом к лицу. 


Дундул провел вечер в своеобразном обряде, обращаясь 
разумом к коллективному бессознательному. Он чувствовал 
присутствие остальных, их разум переплетался с его разумом, 
их эмоции гармонично резонировали. На краткии миг он 
ощутил мир и единство, словно все они были частью чего-то 
большего, того, что не так-то просто разрушить. 


Но этот покои был мимолетным. С наступлением ночи темнота 
сгустилась, а вместе с неи пришли и кошмары. Каждыи член 
экипажа заново переживал свои самые глубокие страхи и 
сожаления. И в этих снах они видели древние силы, тени, 
которые так долго дремали, а теперь восстали, чтобы забрать 
их души. 


В самыи темныи час ночи на станции зазвучали сигналы 
тревоги. Проснувшись, экипаж обнаружил, что станция 
атакована не внешними силами, а изнутри. Тени, 
преследовавшие их сны, обрели физическую форму, извиваясь 
и корчась, стремясь поглотить все на своем пути. 


Дундул шел во главе отряда, его разум был сосредоточен и 
ясен. Он знал, что это тот самыи момент, к которому они 
готовились, - момент, когда они либо победят тьму, либо будут 
поглощены ею. 


Завязавшаяся битва не была похожа ни на что из того, с чем 
они когда-либо сталкивались. Это была битва не оружия, а 
воли. Каждыи член команды должен был противостоять своим 
страхам, сомнениям и наити в себе силы противостоять тьме. 


В конце концов их спасла не грубая сила, а коллективная воля, 


общая решимость выжить. Вместе им удалось оттеснить тени, 
изгнать их обратно в глубины, откуда они пришли. 


С рассветом на Соле 3 экипаж вышел из станции, потрепанныи, 
но не побежденныи. Древние силы были повержены, но ценои' 
больших потерь. Станция лежала в руинах, и экипаж знал, что 
их миссия еще далека от завершения. 


Дундул стоял на краю обрыва и смотрел на горизонт. Солнце 
поднималось, заливая пеизаж золотым светом. Это был новыи' 
день, новое начало, но он знал, что тени всегда будут рядом, 
затаившись в уголках его сознания. 


Но пока еще оставалась надежда. Экипаж выжил и узнал нечто 
ценное: счастье, свет - это не то, что можно дать или отнять. 
Его нужно заслужить, за него нужно бороться. 


Когда они возвращались на станцию, Дундул понимал, что им 
предстоит долгии путь. Но он также знал, что они не одиноки. 
Они были друг у друга, и в них был свет - свет, которыи мог 
провести их даже через самые темные времена. 


Глава заканчивается тем, что команда стоит вместе, 
объединенная своеи решимостью. Возможно, у них нет ответов 
на все вопросы, HO у них есть силы продолжать ИДТИ вперед, 
продолжать бороться за лучшее будущее. И в конце концов, это 
все, что они могут сделать. 


"Послесловие" 


Утро после битвы принесло на станцию странное спокоиствие. 
Отголоски ночнои борьбы все еще витали в воздухе, как запах 
дыма после пожара. Экипаж был измотан как физически, так и 
эмоционально, но между ними возникло новое чувство 


единства. Они вместе встретились Cc тьмои, И ХОТЯ шрамы OT 
этого столкновения остались, они стали сильнее и сплоченнее, 
чем когда- либо прежде. 


Дундул шел по коридорам, его шаги были медленными и 
обдуманными. Станция теперь казалась другои - изношеннои, 
да, но в то же время пронизаннои тихои упругостью. Стены, 
некогда холодные и стерильные, казалось, гудели слабым 
теплом, словно они тоже участвовали в битве и выжили. 


Он направился на смотровую площадку, где собрались 
остальные члены экипажа. Они стояли в тишине, наблюдая за 
восходом солнца над бесплодным ландшафтом Сол-3. Свет был 
МЯГКИМ И ЗОЛОТИСТЫМ, отбрасывая длинные тени, которые, 
казалось, тянулись бесконечно долго. 


Леия заговорила первои, ее голос был мягким, но ровным. "Мы 
прошли через ад", - сказала она, не отрывая взгляда от 
горизонта. "Но мы все еще здесь. Мы все еще стоим". 


Джаред кивнул, выражение его лица было 
мрачным, но решительным. "Возможно, мы 
выиграли эту битву, но воина еще далека 
от завершения. 

Что бы мы ни пробудили - оно не исчезло. 
Оно просто ждет, наблюдает". 


Дундул прислушивался к их словам, ощущая всю тяжесть их 
эмоции. Он знал, что они правы - древние силы, с которыми 
они столкнулись, не так-то легко победить. Их просто 
оттеснили назад, сдерживая до поры до времени. Но они все 
еще были там, затаились в тени и ждали удобного случая, 
чтобы нанести удар. 


"Размышления и 
решения:" 


По мере того, как длился день, команда давала себе время 
поразмыслить над тем, что они пережили. Каждыи из них 
столкнулся со своими личными демонами, своими страхами и 
сомнениями и вышел на другую сторону изменившимся. 


Для Леии этот опыт укрепил связь с древними текстами, 
которые она изучала. Теперь она понимала, что эти письмена - 
не просто исторические записи, а предупреждения - послания 
от цивилизации, которая когда-то стояла там же, где и они, и 
столкнулась с теми же ужасами. Она решила продолжить свои 
исследования, чтобы узнать всю правду о том, что здесь 
произошло, и использовать эти знания, чтобы не допустить 
повторения истории. 


С другои стороны, Джаред усомнился во всем, во что когда- 
либо верил. Рациональныи, научныи мир, на которыи он всегда 
полагался, был разрушен событиями последних нескольких 
днеи. Он видел вещи, которые не поддавались объяснению, 
вещи, которые не должны были существовать. И все же они 
существовали. Он знал, что ему придется примирить эти новые 
реалии со своими старыми убеждениями, иначе он рискует 
потерять себя. 


Дундул, возможно, как никто другои, ощущал всю тяжесть 
произошедшего. Его связь с бессознательным стала еще крепче, 
но вместе с неи пришло и более глубокое понимание тьмы, 
которая в нем таилась. Теперь он понимал, что эту тьму нельзя 
уничтожить - она была частью их самих, частью человеческого 
опыта. Главное - не бороться с неи, а понять ее, наити способ 
сосуществовать с неи, не позволяя еи поглотить их. 


"Осколок надежды" 


Когда солнце село Ha Сол-3, заливая станцию теплым янтарным 
светом, Дундул снова оказался на смотровои площадке. На этот 
раз он был не один. Экипаж собрался здесь, влекомыи' 
невысказаннои потребностью быть вместе, чтобы разделить 
спокоиные моменты после шторма. 


Они стояли в кругу, их лица освещались угасающим светом. 
Долгое время никто не говорил. В словах не было нужды. Их 
связывало нечто более глубокое, выкованное в горниле их 
общего опыта. 


Наконец Дундул нарушил молчание. "Мы прошли долгии путь", 
- сказал он, и в его голосе прозвучала вся тяжесть пережитого. 
"И нам еще предстоит проити долгии путь. Но я верю, что мы 
справимся. Вместе". 


Остальные кивнули в знак согласия, в их лицах отражалась 
смесь решимости и усталости. Они знали, что предстоящии' 
путь будет сложным. Будет больше трудностеи, больше 
опасностеи. Но они также знали, что не одиноки. Они были 
друг у друга, и в них был свет - свет, которыи мог провести их 
даже через самые темные времена. 


По мере того как ночь становилась все глубже, экипаж начал 
строить планы на будущее. Они понимали, что не могут 
оставаться на Сол-3 вечно - планета таила в себе слишком 
много опасностеи, слишком много секретов, которые лучше не 
раскрывать. Но они также знали, что не могут улететь, не 
выяснив всю правду о том, что здесь произошло. 


Леия предложила сосредоточиться на расшифровке оставшихся 
текстов и использовать полученные знания для того, чтобы 
сложить головоломку прошлого Сол-3. Джаред согласился, 
добавив, что им также следует укрепить оборону станции на 
случаи, если древние силы решат сделать еще один ход. 


Однако у Дундула была другая идея. Он предложил им взять на 
себя более активную роль в исследовании бессознательного, 


используя его для раскрытия прошлого и формирования 
будущего. 


"Мы видели, что происходит, когда эти силы остаются без 
контроля", - объясняет он. "Но что, если мы сможем их 
использовать? Что, если бы мы могли использовать 
коллективное бессознательное для созидания, а не для 
разрушения?" 


Остальные удивленно посмотрели на него, но по мере того, как 
он продолжал говорить, они начали понимать, что в его словах 
есть мудрость. Коллективное бессознательное было мощнои' 
силои, способнои изменить саму реальность. Если бы они 
научились управлять им, направлять его в позитивное русло, то 
смогли бы не только защитить себя от ТЬМЫ, HO И ПОСТРроить 
лучшее будущее для всех. 


"Концы" 


Обсуждая свои планы, члены экипажа ощутили новое чувство 
единства и цели, словно сама судьба ведет их по этому пути. 
Они больше не были просто исследователями или выжившими 
— теперь они стали первопроходцами, стоящими на пороге 
неизведанного. Всё, что они пережили — страх, сомнения, 
утраты — теперь казалось лишь прелюдией к главному 
испытанию. Это больше не пугало их, а, напротив, наполняло 
решимостью. 


Каждый из них прошёл через свой внутренний конфликт, и 
теперь они смотрели на мир другими глазами. Оглядываясь на 
время, проведённое на станции, они осознали, что это место, 
которое когда-то казалось им холодным и враждебным, стало 
их убежищем. Именно здесь они нашли ответы на самые 
глубокие вопросы, здесь они объединились в борьбе с тем, что 
невозможно было понять сразу. 


Они стояли на смотровой площадке, глядя на мерцающие 
звёзды, которые казались бесконечными. Казалось, что каждый 
светящийся огонёк — это новая возможность, новая дорога, по 


которой можно было пойти. Теперь эта станция была не просто 
местом их пребывания — она стала для них домом, оплотом 
силы и мудрости. Вспоминая моменты страха и неуверенности, 
они поняли, что их переживания были шагами на пути к чему- 
то большему, к построению нового будущего. 


Дундул, Леа, Карен, Джаред и Эрик стояли рядом, плечом к 
плечу, понимая, что всё, через что они прошли, было не 
напрасно. И хотя впереди их ждали новые вызовы, новые битвы, 
они знали, что могут противостоять всему, что выпадет на их 
долю. Теперь у них была цель — не только выжить, но и 
построить будущее, где они смогут управлять силами, которые 
когда-то казались им недосягаемыми. 


Но даже когда они стояли там, ощущая это мгновение единства 
и решимости, тени прошлого не покинули их. Сила, которая 
захватывала их сознание, резонанс древней цивилизации, ещё 
оставалась, дожидаясь своего момента. Где-то в темноте 
звёздного неба, в невидимых углах станции, древние тайны 
продолжали дышать, напоминая, что битва ещё не завершена. 


И хотя они не знали, что именно ожидало их впереди, каждый 
из них был полон надежды. А иногда, как они теперь понимали, 
надежды бывает достаточно.--- 


Глава 6 


Переплетения 


День начался с непонятной тяжестью. Воздух в комнате казался 
густым, как в преддверии грозы. Это ощущение исходило не 
только от общей атмосферы, но и от самого пространства — 
оно словно сжималось, откликаясь на внутреннюю тревогу 
каждого участника экспедиции. Свет был слишком тусклым, а 
механизмы станции, обычно тихие, теперь издавали едва 
слышные, но раздражающие звуки, как будто что-то внутри 
самих стен беспокоило их. 


Дундул сидел в центре зала, его мысли блуждали. Он пытался 
удержаться на краю логики, но чувствовал, что это 
бессмысленно. Всё больше и больше его ум погружался в 
странные мысли, будто кто-то или что-то манипулировало его 
разумом. Это было как пульсирующая энергия, исходящая от 
самой планеты, вплетённая в коллективное бессознательное. 
Он смотрел на остальных и видел то же самое — они все 
погружены в свои мысли, как будто каждая их внутренняя 


борьба становилась общим эхом, соединяясь в единый поток. 


Каждый из команды словно внезапно стал частью чего-то 
большего. Это не был обычный разговор. В воздухе витала 
странная гармония, как если бы мысли и эмоции каждого 
начинали перекликаться с остальными, создавая невидимую 
сеть. Это было похоже на то, как сознание одного вливалось в 
сознание другого, образуя общий поток мыслей. Они начинали 
понимать, что каждая их личная эмоция отражалась в 
коллективе. 


Карен, сидевшая в углу, вспомнила момент из детства, когда её 
дедушка рассказывал о древних легендах своей культуры. 
Тогда она не придавала этому значения, но сейчас эти образы 
всплыли в её сознании с новой силой. Эти легенды были полны 
символов и загадок, которые она теперь видела вокруг себя. И 
тут она поняла, что эти символы — не просто следы древних 
цивилизаций, а отражение их внутреннего состояния. Она не 
могла не заметить, что её собственные мысли и страхи 
проявлялись в виде этих знаков на стенах станции. 


— Мы все чувствуем это, да? — наконец заговорила она, голос 
её дрожал. — Что-то движется... что-то большее, чем просто 
наши исследования. 


Её слова нарушили магию молчания, и все начали говорить 
одновременно. Каждый из них видел что-то странное в 
последние дни — видения, сны, странные ощущения. Даже 
Джаред, всегда скептик, признал, что чувствовал чью-то руку на 
плече, когда, казалось, никого не было. Это было ощущение, 
словно тени прошлого становились всё реальнее, и каждый шаг 
вперёд отдалял их от привычного мира. 


Возвращение 
резонанса 


По мере того как резонанс усиливался, команда начала 
ощущать его на более глубоком уровне. Сначала это был 
слабый звук, словно далекий шепот планеты, но со временем 
он стал проникать в их сущность, становясь частью их 
сознания. Это не была обычная вибрация, как они могли бы 
ожидать от физических явлений — это было нечто гораздо 
более глубокое, связанное с коллективным бессознательным. 


Каждый из участников осознавал, что резонанс — это не просто 
внешнее воздействие, это активация древней памяти, которая 
находилась глубоко внутри каждого из них. Ее можно было 
описать, как встречу с архетипами — первичными символами и 
образами, заключёнными в коллективной памяти человечества. 
Эти архетипы не принадлежали никому отдельно, они были 
частью самой структуры реальности, глубоко вплетённой в их 
сознание. Для Дундула и остальных резонанс стал мостом к 
этим древним архетипам, которые начали пробуждаться внутри 
каждого из них. 


Резонанс был сродни тому, как *синхроничность* — события, 
которые на первый взгляд не связаны друг с другом, но каким- 
то образом создают смысловую связь. Каждый член экспедиции 
начал видеть в резонансе не просто явление, а отражение своих 
личных внутренних конфликтов и страхов. Это были не 
случайные пульсации — это был диалог между их сознанием и 
бессознательным, между их настоящим и древними слоями 
времени. 


Дундул, пытаясь осмыслить происходящее, чувствовал, что 
резонанс стал не только частью его мыслей, но и физического 
тела. Он мог ощущать, как каждая клетка его организма 
откликалась на этот импульс, как будто его тело становилось 
проводником древней силы. Это напоминало процесс, который 
можно назвать *индивидуацией* — процесс интеграции 


сознательного и бессознательного, когда человек начинает 
осознавать свою связь с чем-то гораздо большим, чем его 


Walt 


личное я. 


И этот процесс был не только у Дундула. Каждый член 
команды, казалось, проходил через свой собственный ритуал 
пробуждения. Леа начала видеть символы не просто как 
случайные артефакты древней цивилизации, а как отражения 
своих собственных бессознательных конфликтов. Символы 
были ключами, которые открывали доступ к глубинным 
уровням психики, скрытым под слоями рационального 
мышления. 


Эрик, который всегда считал себя приверженцем научного 
подхода, тоже начал ощущать, что резонанс взаимодействует с 
его подсознанием, вызывая в нем образы и воспоминания, 
которые не принадлежали его личной истории. Это были 
архетипические образы — фигуры древних богов, странные 
существа и иные миры, которые могли быть продуктом 
коллективного бессознательного. Эти образы не просто 
появлялись — они стремились к тому, чтобы быть понятыми, 
чтобы стать частью его личного опыта. 


Резонанс, казалось, стирал границы между индивидуальностью 
каждого члена команды и общим опытом. Это было похоже на 
то, как Юнг описывал *коллективное бессознательное*, где все 
люди связаны через глубинные слои сознания. В этом опыте 
участники экспедиции перестали быть отдельными личностями 
— они стали частями единого целого, вплетёнными в систему, 
которая была гораздо древнее, чем их собственная культура и 
цивилизация. 


Когда резонанс достиг своего пика, Дундул ощутил, что он 
больше не контролирует себя — его мысли и чувства стали 
едины с теми, кто жил на этой планете задолго до них. Это 
было нечто большее, чем просто научное открытие. Это было 
погружение в бессознательное планеты, где каждая пульсация 
была проявлением древней памяти и силы. Они больше не 
были отдельными существами — они были частью этой 
системы, частью этой истории. 


Tak, через резонанс, они достигли уровня осознания, который 
открыл перед ними новые горизонты. Они поняли, что их 
миссия — это не просто изучение древней цивилизации, это 
погружение в самую суть их бытия, в глубины 
бессознательного, где реальность и символы становились 
одним целым. 


Размывание сознания 


Когда сознание Дундула начало смещаться, он почувствовал, 
что реальность, к которой он привык, начала плавиться, 
уступая место чему-то более древнему и необъяснимому. 
Границы между временем и пространством стали неясными, 
словно его разум погружался в океан памяти, скрытой глубоко 
внутри не только его самого, но и самой планеты. Этот переход 
не был плавным — он был внезапным, как удар молнии, после 
которого всё изменилось. 


Оказавшись среди первозданных лесов, Дундул почувствовал, 
что это место не просто существовало физически. Эти деревья, 
столь гигантские и величественные, словно держали в себе 
силы, которые были гораздо глубже, чем он мог осознать. Они 
олицетворяли что-то большее, чем обычные элементы природы. 
Здесь каждая ветка, каждый лист казался символом чего-то 
живого, древнего, почти божественного. Этот лес был живым не 
в привычном смысле, но как воплощение самой жизни — 
текучей, изменчивой и вечной. 


Свет, который пробивался через густые кроны, не был простым 
солнечным светом. Он мерцал, пульсируя, словно сам воздух 
был пронизан осознанием и энергией, которую невозможно 
было описать словами. Это был свет, который нес в себе некую 
тайну, скрытую под слоями времени. Этот лес был 
одновременно и физическим, и метафизическим — он 
существовал и в этом мире, и в некой другой, неведомой 
реальности. Здесь всё дышало в ритме, который казался 
одновременно знакомым и чуждым, как будто этот лес был 
отголоском коллективной памяти всего человечества. 


Когда он увидел существа, скользящие среди деревьев, Дундул 
почувствовал, что они не были просто тенями. Они 
олицетворяли нечто из другого измерения — архетипы, 
которые не имели ни начала, ни конца. Эти существа, двигаясь 
через туман, оставляли за собой следы света, как будто каждая 
их тень несла в себе частичку сознания. Они были символами 


чего-то древнего, возможно, скрытыми силами природы или 
воплощением человеческих страхов и стремлений. Их 
присутствие казалось естественным в этом месте, но оно также 
внушало ощущение, что они пришли из глубин разума, 
представляя нечто, что невозможно осознать до конца. 


Движение этих существ было странным, почти гипнотическим. 
Они не двигались как физические тела, их движения были 
плавными, как волны, перекатывающиеся через сознание. Это 
было как сон, но сон, наполненный реальностью. Дундул начал 
понимать, что этот лес, эти существа — это не просто образы. 
Это было проявление чего-то более глубокого, скрытого в 
каждом из нас. Это был лес сознания, где тени прошлого, 
настоящего и будущего сливались воедино, как единый поток 
времени. 


Его разум охватило понимание, что эти существа — это не что 
иное, как отражения его собственных мыслей и страхов, его 
стремлений и сомнений. Они были частью этого леса, как он 
сам был частью этого мира. Дундул осознал, что это место — 
это больше, чем просто древняя планета. Это было место, где 
границы между реальностью и сознанием стирались, где 
каждый шаг мог привести его ближе к разгадке тайны, которая 
была в нем самом. 


Этот момент стал откровением для него. Он понял, что то, что 
он считал внешним миром, было неразрывно связано с его 
внутренним миром. Этот лес, эти тени — всё это было частью 
его путешествия к глубинному осознанию, к пониманию того, 
что реальность — это нечто гораздо более сложное и 
многослойное, чем он мог представить. И, возможно, этот лес 
— это не просто место на карте, это пространство, где прошлое 
и будущее сливаются в единую точку. 


Проекция сознания 
предков 


Дундул осознал, что это не просто случайные образы. Эти 
видения были проекциями. Они исходили из его сознания, но 
при этом принадлежали не ему. Это были следы его предков — 
тех, кто жил здесь задолго до него, тех, кто оставил свою 
энергетику, вплетающуюся в саму землю этой планеты. Это был 
не просто сигнал, а попытка передать знание, предостережение 
о том, что здесь произошло. Эти существа были не просто 
призраками прошлого — они были остатками сознания, 
запечатанными в энергетической системе планеты. 


Он понял, что каждый из членов команды был свидетелем не 
просто древних цивилизаций, а их сознания, их памяти, 
которые продолжали жить и развиваться, даже когда 
физический мир вокруг них разрушился. Это были остатки 
древних знаний, которые пытались достучаться до них, 
предупредить об опасности, ожидающей в недрах планеты. 


В то время как он постепенно осознавал природу этих видений 
и ощущал, как резонанс становится его частью, другие члены 
команды переживали нечто совершенно иное. Этот резонанс 
действовал на каждого по-разному, и далеко не все могли с 
ним справиться. 


Карен Вальдес: 
Про тивос тояние 
внутренним силам 


Карен была первой, кто ощутила надвигающееся зло. Резонанс, 
который другие начали воспринимать как часть себя, для неё 
был чужеродным, как инородное тело, вторгающееся в её 
разум. Он не был чем-то, что она могла понять или 
контролировать. Это было ощущение, словно невидимая сила 
проникала в глубину её сознания, смещая границы её личности 
и разрушая её внутренний мир. Каждый раз, когда резонанс 
касался её, Карен чувствовала, как нечто чуждое пытается 
овладеть её мыслями. 


Она была биологом, привыкшей к точным наукам и контролю. 
Любое явление, даже непонятное, она всегда рассматривала как 
нечто поддающееся изучению. Но это было другое. Чем больше 
она пыталась сопротивляться, тем сильнее ощущала, что её 
разум больше не принадлежит ей. Её собственные мысли 
начали казаться чужими, как будто её ум стал полем битвы 
между её собственной волей и чем-то извне, не поддающимся 
объяснению. 


Иногда ей казалось, что её тело предаёт её. Она ловила себя на 
том, что не контролирует свои движения. В моменты, когда её 
разум будто бы оставлял её, она видела в лицах своих коллег 
не знакомых людей, а что-то другое. Лица вокруг неё менялись, 
как маски, скрывающие истинную природу тех, кто был рядом. 
Каждый взгляд, каждое выражение казались ей чужими, словно 
в этих телах обитали древние сущности, которые наблюдали за 
ней из глубины времени. 


Одной ночью, сидя в тишине лаборатории, Карен попыталась 
отвлечься, начав писать очередной научный отчёт. Её разум всё 
ещё боролся с чуждым воздействием, но в какой-то момент она 
почувствовала, как её рука, больше не подчиняясь ей, начала 


выводить странные символы на бумаге. Эти символы 
напомнили ей древние знаки, которые они находили на руинах. 
Но теперь они были не просто символами. Это было послание, 
которое исходило не от неё. Рука двигалась по своему 
усмотрению, словно направляемая неизвестной силой. 


Карен замерла, осознав, что её собственное тело больше не 
подчиняется ей. Это было ощущение потери контроля на 
глубинном уровне — не просто физическое действие, но нечто 
более личное, проникшее в самую суть её сознания. Она 
чувствовала, как резонанс проник в каждую клетку её разума, 
заполняя его чужими образами и мыслями, которые она не 
могла распознать как свои. 


Паника охватила её. Она с трудом оттолкнула себя от стола, 
выронив карандаш, и выбежала из лаборатории, пытаясь 
справиться с бурей, разразившейся внутри неё. Это было не 
просто страхом перед неизвестностью — это было ощущение, 
что её сознание больше не принадлежит ей. Каждая мысль, 
каждая эмоция казалась отражением чего-то древнего и 
тёмного, как будто она сама становилась проводником для тех, 
кто давно ушёл из этого мира, но не ушёл окончательно. 


Этот ужас был не тем, что можно было изучить, объяснить или 
контролировать. Он был внутренним, личным. И чем больше 
Карен пыталась бороться, тем сильнее ощущала, что её воля 
постепенно растворяется в этом тёмном потоке, который 
захватывал всё больше пространства внутри её разума. 


Эрик Сондерс: 
Поглощеённый 
резонансом 


Эрик чувствовал, как с каждым днём его связь с реальностью 
ослабевает. Исследования, на которые он когда-то был так 
сосредоточен, теперь казались ему не более чем пустой тратой 
времени. Все прежние цели начали растворяться в потоке 
ощущений, которые захватывали его разум. Резонанс, 
проникавший в его тело, перестал быть чем-то внешним — он 
стал неотъемлемой частью его существа. Его мысли начали 
меняться, становясь более отрывистыми и странными. Порой 
ему казалось, что его движения больше не принадлежат ему. 
Он чувствовал, как его тело действует само по себе, а его 
взгляд теряет фокус, будто он смотрит на мир через чужие 
глаза. 


Сначала эти изменения были незначительными — едва 
заметные и кажущиеся случайными. Но чем дольше он 
оставался на этой планете, тем сильнее становилось ощущение, 
что его личность размывается. Он проводил долгие часы в 
одиночестве, чувствуя, как некая новая энергия наполняет его. 
Иногда он даже не понимал, сколько времени прошло, забывая 
о часах и днях, погружаясь в состояние глубокого транса, где 
реальность становилась размытой и иллюзорной. 


Однажды, во время очередной экспедиции к руинам, Эрик 
внезапно остановился. Его глаза широко раскрылись, и из его 
рта вырвались странные звуки — слова на языке, которого 
никто не мог понять. Это было что-то древнее, наполненное 
силой, но эта сила не принадлежала ему. Остальные члены 
команды застыли, не понимая, что происходит. Казалось, что 
не Эрик говорил, а что-то через него, что-то более древнее и 
зловещее. 


Его тело начало странно дергаться, движения стали резкими и 


неестественными, как будто внутри Hero происходила борьба. 
Когда кто-то попытался заговорить с ним, он резко обернулся, 
и его глаза сверкнули диким блеском, как будто они 
принадлежали существу из другого мира. Это был не Эрик, 
которого они знали. Это было нечто древнее, которое 
использовало его как сосуд. Он был одновременно здесь и в 
каком-то другом месте, на грани между мирами. 


В этот момент стало ясно: он больше не контролировал себя. 
Голос, звучавший из его уст, был чужд и полон угрозы, словно 
это древнее существо пыталось установить связь с настоящим 
через его тело. Это было не просто одержимость — это было 
глубинное проникновение чужой силы, древней и 
могущественной, пытавшейся найти выход в реальность через 
него. 


Остальные участники экспедиции стояли в шоке, не зная, как 
реагировать. Даже Дундул, всегда спокойный и рациональный, 
почувствовал холодок страха, пронизывающий его до костей. В 
этот момент они все поняли, что резонанс, который проникал в 
их сознания, был не просто загадкой планеты. Это была сила, 
которая могла захватить их, изменить их, подчинить своей 
воле. И Эрик стал первым, кто почувствовал её полную мощь. 


Леа Анда: Опасная 
трансформация 


Леа с самого начала была очарована руинами и древними 
текстами, словно внутри них было что-то, что напрямую 
касалось её души. Но по мере того, как она углублялась в 
исследования, её интерес перерос в одержимость. Артефакты, 
которые когда-то были для неё лишь объектами изучения, 
теперь стали её путеводителями. Она ощущала странное 
притяжение к этим руинам, словно их тайны обещали ей нечто 
большее, чем просто знания — обещали силу. 


С каждым днём Леа все меньше была похожа на ту вдумчивую 
учёную, которую знала команда. Постепенно она стала 
отдаляться от всех, погружаясь в мир своих видений и 
символов. Даже простые разговоры с коллегами её больше не 
интересовали. Её глаза постоянно были устремлены куда-то в 
пустоту, будто она видела что-то, чего никто другой не мог 
заметить. Иногда она говорила на непонятных языках, словно 
древние голоса говорили через неё, а её речь звучала как шёпот 
из прошлого. 


Ночами она едва спала, а когда это случалось, её сны были не 
просто беспокойными, а жуткими. Её тело вздрагивало, а лицо 
искажалось в муках, когда она видела видения, в которых 
огромные силуэты, словно тени древних существ, наблюдали за 
ней из глубины времён. Иногда она пробуждалась в холодном 
поту, шепча обрывочные фразы на древних языках, которые она 
не знала наяву. Её соседи по станции начинали беспокоиться: 
Леа будто бы исчезала из их мира, погружаясь в какой-то 
другой, неизведанный и страшный. 


Днём она бесконечно перебирала символы и тексты, пытаясь 
разгадать их, хотя другие уже сдались, посчитав эти надписи 
лишь остатками давно погибшей цивилизации. Но для Леа это 
были не просто символы. Это были ключи, способные открыть 
двери в другое измерение, и с каждым днём эти двери казались 


ей всё ближе. 


Когда она начинала говорить о будущем, её глаза загорались 
безумным блеском. Она видела миры, которые переплетались с 
их реальностью, где человечество обретало знания, способные 
изменить само существование, но эти знания были опасны. Она 
говорила о том, что древние цивилизации не просто исчезли — 
они оставили следы, чтобы вернуться, и что они нуждаются в 
проводниках. 


Однажды ночью, когда всё было тихо, команда услышала её 
крик. Леа вскочила с постели, глаза её были широко раскрыты, 
но она не была собой. Её лицо искажалось в экстатическом 
выражении, будто она только что узрела что-то грандиозное и 
страшное одновременно. Она закричала: "Они идут! Древние 
вернутся, и мы станем их проводниками!" 


Для некоторых членов команды резонанс стал средством 
понимания, как для Дундула, но для других он превратился в 
опасную силу, которая угрожала поглотить их полностью. 
Карен сопротивлялась изо всех сил, но теряла контроль над 
своими мыслями. Эрик был поглощён, словно его личность уже 
не принадлежала ему, а Леа становилась проводником древних 
сил, которые стремились захватить её разум. 


Все эти события привели команду к осознанию: резонанс был 
не просто звуком или вибрацией — это была сила, способная 
менять реальность, изменять сознание и заставлять людей 
терять самих себя. 


Возвращение к реальности 


И вдруг, как по волшебству, Дундул вернулся обратно в зал 
собраний. Его сознание вновь стало его собственным, но он 
больше не был тем же человеком. Видения, резонанс, всё это 
стало частью его, оставив неизгладимый след. Но это было не 
просто воспоминание — это было живое, дышащее знание, 
которое требовало понимания и действия. 


Встреча с 13-м 


Когда казалось, что вся эта странность на 
планете подошла к завершению, перед 
ними возник Он — 13-й. Это было нечто 
большее, чем просто существо, нечто иное, 
чем физическое воплощение. Это было 
порождение их глубинных страхов, 
сомнений и осуждений, обретших 
человеческую форму. Для каждого из них 
этот образ выглядел по-разному, отражая 
их личные страхи и внутренние конфликты. 


Дундул видел перед собой строгого судью 
с холодным, пронизывающим взглядом, 
который осуждал его каждое действие и 
мысль. Его тело напряглось, но внутри он 
чувствовал решимость. Он понимал, что 13- 
й был не врагом — он был их собственным 
отражением, тенью, которую они избегали 
увидеть. 


— Ты всегда был здесь, — тихо произнёс Дундул, сжав кулаки. 
— Мы просто не хотели тебя замечать. 


Эрик же увидел фигуру, похожую на 
доброго наставника — того, кто манил его 
пойти за пределы известного, обещая 


ответы. Но OH знал, что за этой 
доброжелательной маской скрывается хаос. 
Он ощутил, как это существо стремится 
завладеть его разумом, заполнить пустоты 
его сознания. 


Карен же видела демона своих собственных 
страхов, который воплощал все её 
сомнения в её научных исследованиях. Этот 
13-й был её критиком, тем, кто обвинял её 
в недостаточной точности, заставляя её 
верить, что она сама может стать причиной 
их гибели. 


Существо стояло перед ними, его черты были размазаны, 
меняясь с каждым взглядом. Оно не говорило вслух, но его 
присутствие говорило само за себя. Это была энергия, 
накопившаяся от всех их прошлых ошибок, их внутренней 
борьбы. Оно не предлагало готовых решений, но было ясным 
намёком, что судьба теперь в их руках. 


О цивилизации людей 
порядка и хаоса 


Много тысяч лет назад, древняя 
цивилизация, населяющая планету, 
прошла свой полный путь от зарождения до 
просветления. Они пришли к пониманию, 
что люди по своей природе разделяются на 
два главных архетипа: люди порядка и 
люди хаоса. Те, кто относился к порядку, 
были склонны к созданию структур, 
поддержанию стабильности и процветанию 
общества. Люди хаоса, напротив, искали 
новые пути, постоянно меняли правила и 
разрушали старые устои ради поиска новых 
возможностей. Но в этой цивилизации не 
было вражды — две противоположные силы 
существовали в гармонии. 


Со временем оба лагеря поняли, что они 
дополняют друг друга. Люди порядка 
могли создавать величественные города и 
культуру, но лишь благодаря людям хаоса, 
которые находили новые пути и разрушали 
устаревшие принципы. В их обществе 
рождались и те, и другие, иногда в одной 


семье появлялся ребёнок, который He 
вписывался в рамки ни одного из лагерей 
— такие дети назывались небинарными. 


Однако со временем общество начало 
понимать, что их различия стали 
источником скрытых конфликтов, особенно 
когда дело касалось потомства и будущего 
цивилизации. Они задумались: почему бы 
не разделить своё общество на две 
планеты? Один мир был бы миром порядка, 
другой — хаоса. Так появилась идея 
построить двойные купола, где каждый 
мог выбрать своё место. Те, кто хотел жить 
в обществе противоположного архетипа, 
могли выбирать этот путь. 


Они создали зоны релокации, которые 
использовались для адаптации тех, кто 
стремился переместиться на другую 
планету. В этих куполах они могли учиться 
новым правилам, адаптироваться к жизни в 
другой культуре, находить своё место в 
новом мире. 


Когда команда исследователей столкнулась 
с руинами этой цивилизации, они не сразу 
поняли, что обнаружили. Вначале это 


казалось просто древними городами, но 
чем глубже они проникали в изучение 
символов и технологии, тем яснее 
становилось: это были остатки огромной 
системы управления миром, которая 
могла менять саму природу планеты. В 
куполах были найдены древние артефакты, 
которые продолжали функционировать, 
несмотря на тысячелетия. 


Когда 13-й появился, их видения слились 
воедино. Дундул почувствовал, как его 
сознание переносится через пространства и 
времена. Он увидел планету, покрытую 
гигантскими лесами, где существа, 
подобные духам, двигались сквозь туман, 
оставляя за собой следы света. Это были 
проекции сознания древних, их последняя 
попытка передать своё знание новым 
поколениям. 


Финальное осознание: 


Команда поняла, что они были не просто исследователями — 
они были частью чего-то гораздо большего. Резонанс, который 
они ощущали, был не просто сигналом или вибрацией, это 
была часть коллективного бессознательного планеты и её 
жителей. Теперь они понимали: если они не осознают своих 
истинных мотивов, они обречены повторить судьбу древней 
цивилизации. 


В этот момент они решают составить 
манифест, который станет основой для их 
дальнейших действий. Этот документ 
станет их путеводной звездой, не позволяя 
сбиться с пути. 


Последний выбор: Печаль Реальности 


Они стояли перед тем, что можно назвать их последним 
выбором. Этот момент был не просто развилкой в их судьбе, 
это было столкновение с самой природой их существования. 
13-й — таинственная фигура, которая до этого оставалась всего 
лишь тенью их страхов и сомнений, теперь воплощала нечто 
большее: их коллективную вину, их нерешительность, их 
неспособность принять ответственность за свои действия. 


Леа, чье сердце было наполнено страхом перед неизвестным, 
теперь чувствовала, как её разум стал яснее. Она поняла, что 
нельзя бежать от своей тьмы. Слёзы текли по её лицу, но это 
были не слёзы страха, а слёзы принятия. 


— Мы должны принять это, — прошептала она, её голос 
дрожал, но был полон решимости. — Мы должны признать, что 
страх — это часть нас, и только тогда мы сможем двигаться 
дальше. 


Эрик, который всегда был символом силы, тоже стоял, чувствуя 
дрожь в своих ногах. Он осознал, что его страх перед потерей 
контроля всегда вел его вперёд, заставляя строить барьеры 
вокруг своей души. Но эти барьеры оказались тем, что 
замыкало его в клетке собственных иллюзий. 


— Это то, что я пытался отрицать, — тихо проговорил он, глядя 
на 13-го. — Но теперь я понимаю: единственный способ 
обрести свободу — это принять свою слабость. И в этом я 
нахожу свою силу. 


Тишина наполнила зал. Казалось, что сама планета ожидала их 


решения, затаив дыхание. Их выбор больше He был только 
личным — он стал выбором всей цивилизации, выбором между 
циклической тьмой и светом осознания. 


Реальность, в которой они оказались, была мрачной, но в ней 
была своя истина. Они поняли, что бегство от страха — это 
лишь путь к вечному повторению. 13-й был создан ими самими, 
это был результат всех тех решений, которые они принимали 
на основе страха, и теперь он стоял перед ними как зеркало, 
отражающее их внутренние тени. 


— Наши страхи стали нашим самым великим учителем, — 
произнёс Дундул, его голос был полон печали и мудрости. — 
Мы жили в мире, где старались скрывать правду от самих себя, 
где игнорировали наши слабости, прячась за фасадом силы. Но 
теперь мы должны научиться жить иначе. 


И тогда они осознали, что тьма — это не враг. Это был просто 
другой аспект их реальности, который всегда шёл рядом с 
ними. Им больше не нужно было бояться. Теперь они должны 
были осознанно двигаться вперёд. 


— Мы можем изменить всё, — сказал Дундул, его голос стал 
сильнее. — Но для этого нам нужно не просто признать нашу 
тьму. Мы должны сделать выбор: оставаться в её объятиях или 
шагнуть в свет осознания. 


Их решение теперь было не просто о личной борьбе. Это был 
призыв ко всем: остановиться и задуматься над тем, куда ведёт 
их страх. Призыв осознать, что мир не должен скатиться в 
антиутопическую реальность, где страх управляет каждым 
шагом. Они должны создать новый путь, новый мир, где 
каждый человек сможет принять и свою силу, и свою слабость. 


В этот момент они поняли, что не могут больше существовать 
по старым законам. Им нужно было составить Манифест, 
который станет основой для нового общества. Этот Манифест 
будет не просто сводом правил, а путеводной звездой, которая 
поможет им сохранить свет в мире, полном тьмы. 


Этот момент стал величайшим переломом в их истории. Их 
выбор теперь означал не просто личное спасение, но спасение 
целой планеты. Тяжесть этого осознания была невыносима, но 
теперь они знали, что смогут справиться, потому что они не 
одни. 


Белый Круг 


Когда тьма, казалось, полностью поглотила их и надежда 
угасала, перед ними засветился образ Белого Круга. Это было 
не просто явление, не видение и не проявление религиозного 
фанатизма. Белый Круг воплощал собой высшее понимание 
единства и гармонии, которое они так долго искали. Он был 
символом силы, что превосходит все человеческие амбиции и 
страхи — он показывал, что сущность жизни заключается не в 
борьбе, а в достижении равновесия. 


Белый Круг символизировал сообщество людей, которые 
однажды постигли истину: люди, порядок, хаос, свет и тьма — 
всё это части единого целого, которые не должны существовать 
в конфронтации. Вместо этого, как две противоположности, 
они могут быть взаимодополняющими, созидательными 
силами. 


Они увидели, что противоположности не должны быть 
причиной вражды и разрушения, их нужно принять, понять и 
объединить. Это было как озарение, пронизывающее их разумы 
и души: борьба с самим собой и с миром ведёт к разрушению, 
но объединение — это создание нового, цельного мира, 
который сможет преодолеть любые испытания. 


Белый Круг дал им то, что они потеряли на пути, погружаясь в 
хаос и страх: он дал им надежду. Надежду на то, что даже в 
самых тёмных уголках души и разума можно найти свет. Что 
каждое столкновение с тьмой — это возможность сделать 
новый шаг к свету. И теперь они увидели путь вперёд. Он был 
труден, но ясен: они должны созидать, а не разрушать, 
объединять, а не разделять. Их задача стала не в том, чтобы 
уничтожить свою тьму, а в том, чтобы научиться с ней 
сосуществовать, позволяя ей существовать в гармонии со 
светом. 


Они поняли, что их силы направлены не на уничтожение, а на 
воссоздание мира, где разные силы, разные взгляды и разные 


люди смогут жить в балансе... 


Переход в будущее 


Белый Круг, который изначально представлял собой символ 
исследования и связи с неизвестными силами, становится 
точкой отправления для героев в их новом пути. Теперь это не 
просто метафора, а целое движение, которое объединяет 
философские и духовные аспекты существования, коллективное 
сознание и личное самоосознание. Это движение помогает им 
бороться не только с внешними врагами, которые заключены в 
загадках планеты, но и с теми тенями, что живут внутри 
каждого из них. 


Исследователи на станции осознали, что перед тем, как идти 
дальше, им необходимо разобраться в себе. Тайны, которые они 
обнаружили, стали пробуждать их внутренние страхи и 
воспоминания, что было очевидно через странные события и 
аномалии, происходящие вокруг них. Они поняли, что 
дальнейший путь к истине лежит через глубокий самоанализ, и 
этот процесс был неизбежным для того, чтобы раскрыть 
истинные намерения планеты и её древней цивилизации. 


Каждый из них начинал понимать, что это не просто миссия 
или исследование, а вызов для их сознания. Для того чтобы 
лучше ориентироваться в этой внутренней и внешней борьбе, 
они решили начать эксперимент. Каждый из исследователей 
выбрал значок, символизирующий их текущее внутреннее 
состояние. Эти значки отражали чакры и энергетические 
центры, которые они начали ощущать как внутри себя, так и 
вокруг себя. 


1. Красный значок (Корневая чакра) — символизировал страхи 
и инстинкт выживания. Некоторые участники чувствовали 
глубокую тревогу, сталкиваясь с неизведанным, и носили этот 
значок, чтобы напомнить себе о важности сохранения 
внутренней стабильности и защиты. 


2. Оранжевый значок (Сакральная чакра) — представлял 
эмоциональное пробуждение и творческое выражение. Для 


некоторых участников исследование древних артефактов 
привело к неожиданному возрождению старых чувств, и они 
начали видеть свою роль в экспедиции под новым углом. 


3. Желтый значок (Чакра солнечного сплетения) — отражал 
личную силу и контроль над ситуацией. Этот значок выбрали 
те, кто начал ощущать необходимость обуздать свои страхи и 
управлять хаосом, который медленно проникал в их жизни. 


4. Зелёный значок (Сердечная чакра) — символизировал 
глубокую эмоциональную связь и сочувствие. Некоторые члены 
команды начали чувствовать, что их исследование связано не 
только с наукой, но и с эмпатией к цивилизации, которая давно 
исчезла, но оставила свои следы в их разуме. 


5. Голубой значок (Горловая чакра) — символизировал 
самовыражение и правду. Многие из команды столкнулись с 
необходимостью говорить открыто, не подавляя свои страхи и 
сомнения. Этот значок носили те, кто начал раскрывать истину 
о своих внутренних конфликтах, делясь ею с командой. 


6. Фиолетовый значок (Третий глаз) — символизировал 
интуицию и пророческое видение. Некоторые исследователи, 
углубляясь в тайны планеты, начали видеть реальность с новой 
точки зрения, воспринимая символы и образы не как хаос, а как 
ключи к разгадке великих загадок вселенной. 


7. Белый значок (Корона) — это высшее сознание, связь с 
духовностью и древними знаниями. Этот значок стал символом 
для тех, кто осознал, что их миссия больше, чем просто 
научная работа. Они чувствовали, что их духовное 
пробуждение связано с чем-то гораздо большим — возможно, с 
судьбой самой планеты. 


Переход в будущее для команды — это не только борьба с 
древними силами и резонансами, но и глубокий внутренний 
поиск. Каждый шаг вперёд теперь полон осознания, что их 
миссия не только на физическом уровне, но и на уровне 


коллективного и индивидуального сознания. 


Как заметил Дундул на последней встрече, “Каждое наше 
решение и каждая эмоция — это нить, вплетённая в ткань этого 
мира. Мы не просто исследуем его, мы становимся его частью. 
Будущее зависит от того, как мы научимся управлять нашими 
внутренними силами так же, как и внешними”. 


И теперь, когда их путешествие только начинается, они готовы 
столкнуться с хаосом не только во внешнем мире, но ив 
собственных душах. Ведь именно через этот хаос они смогут 
найти истинную гармонию, как с собой, так и с миром вокруг. 


Философия Белого Круга нашла отражение в их внутреннем 
процессе. Каждый исследователь, по мере того как он 
продвигался в своем саморазвитии, осознавал, что истинное 
понимание приходит не через разделение, а через объединение 
всех сторон личности — как света, так и тьмы. Это было не 
просто научное или метафизическое открытие, а глубокий 
психологический процесс, связанный с принятием своей 
полной природы. Здесь вспоминаются идеи Юнга, который 
говорил о важности индивидуации — процесса, в котором 
человек обретает целостность через осознание и принятие 
своей тени, тех аспектов личности, которые он старался не 
замечать или отвергал. 


Юнг описывал этот процесс как "интеграцию тени", где человек 
сталкивается с подавленными желаниями, страхами и 
аспектами своей сущности, которые кажутся опасными, 
нежелательными или даже чуждыми. Исследователи, осознанно 
или нет, проходили через этот процесс, и эксперимент со 
значками стал визуализацией их внутренней борьбы. Каждый 
значок, символизирующий один из энергетических центров или 
чакр, был одновременно метафорой для слоев их сознания, 
которые они начинали исследовать и понимать. 


Каждый из участников начал осознавать, что эта планета не 
просто раскрывает их внутренние страхи — она оживляет их, 
делает их частью их реальности. Символы на стенах, 


загадочные аномалии — всё это казалось проекцией того, что 
было подавлено в их глубинах. Для многих это было 
невыносимо. Но те, кто были готовы столкнуться с собственной 
тенью, начали чувствовать, как каждая чакра, каждый значок 
открывает доступ к новому уровню понимания. 


Идея индивидуации Юнга проявлялась в том, как 
исследователи учились принимать свои страхи и слабости, 
осознавая, что только через принятие всей своей сущности — и 
светлых, и тёмных сторон — они смогут достичь настоящей 
целостности. Белый Круг был не просто внешней философией, 
но символом их внутреннего пути, в котором примирение 
противоположностей стало ключом к пониманию и выживанию 
в этом мире. 


Через этот процесс каждый из них осознавал, что хаос, с 
которым они сталкиваются — как во внешнем мире, так и в 
своем собственном сознании — не враг, а нечто, что должно 
быть понято и освоено. Лишь через интеграцию своих страхов 
они могли бы действительно понять планету и её древние 
тайны, и, возможно, даже обрести контроль над силой, которая 
когда-то была утрачена. 


Коллективное бессознательное, как представлял его Юнг, — это 
та сила, которая пронизывает не только каждого индивида, но 
и связывает человечество в целом через универсальные 
архетипы. Для исследователей, столкнувшихся с тайнами 
древней планеты, эта идея начала обретать реальный смысл. 
Они стали видеть в себе не просто ученых, а часть огромной 
сети, которая соединяет прошлое, настоящее и будущее, словно 
они не могли отделить свои собственные мысли от тех, что 
передавались через века. 


Тень, архетипы и индивидуация — вот что наполняло их опыт. 
Юнг писал о том, что тень — это те части личности, которые 
мы не хотим признавать, наши скрытые страхи, подавленные 
желания и примитивные инстинкты. Для каждого из 
участников это был процесс, где они не просто исследовали 
мир вне себя, но и открывали свои собственные глубины. Они 


видели, как UX личные страхи и сомнения становились частью 
огромной мистической мозаики, которая соединяла их с 
древними цивилизациями. 


С каждым шагом вперед исследователи осознавали, что тени не 
нужно уничтожать, как это часто предлагает общество. Вместо 
этого они начали интегрировать свои тёмные стороны в свою 
жизнь, принимать их как ключевую часть целостного 
понимания себя. Этот процесс — индивидуация — для Юнга 
был не просто задачей личностного роста, а духовным 
развитием, где человек достигает целостности через 
гармонизацию противоположностей. В их случае это было 
осознание, что силы света и тьмы на этой планете — это 
отражение их собственной психики. 


Планета, с её аномалиями и резонансом, действовала как 
зеркальное отображение их внутреннего мира. Тени и архетипы 
начали выходить наружу, материализуясь в виде символов, 
которые они находили на стенах и в руинах, в видениях, 
которые их преследовали. Каждый символ был больше, чем 
просто древний знак — это было окно в коллективное 
бессознательное, в архетипические структуры, которые на 
протяжении веков управляют поведением и сознанием 
человечества. Юнг бы назвал это архетипическим процессом, 
где личное и коллективное пересекаются, создавая общий опыт, 
который выходит за рамки индивидуальной психики. 


Исследователи осознавали, что их миссия — не просто научное 
открытие, а погружение в глубины собственного 
бессознательного. Они не были готовы к тому, что встретили. В 
каждом сне, в каждом видении, в каждой аномалии они видели 
отпечатки прошлого, которые пронизывали их собственные 
жизни. Это было напоминание о том, что цивилизации, такие 
как та, что когда-то существовала на этой планете, были не 
просто научными чудесами, а следствием глубокой духовной 
работы, которая связала их с универсальными архетипами — с 
тем, что Юнг называл Самостью. 


В конечном счете, Белый Круг стал символом их внутреннего 
пути, символом завершения процесса индивидуации, где все 


аспекты личности — и светлые, и тёмные — были приняты и 
интегрированы. Это было не просто научное достижение, а 
духовное путешествие. Каждый член экспедиции начинал 
понимать, что их поиски тайн древних — это не просто 
внешнее исследование, но путь к пониманию и исцелению 
собственной души.. 


Начало Бесконечной 
Истории 


Когда они наконец приняли решение, резонанс, который 
преследовал их на протяжении всего пути, мгновенно стих. 
Мир вокруг них обрел новый смысл, и каждое событие, каждый 
выбор в их жизни обрел свою причину и цель. Все, что ранее 
казалось хаотичным и неопределённым, вдруг стало частью 
грандиозного замысла, который они не могли видеть раньше. 


И хотя их сознания наконец-то освободились от этого 
преследующего резонанса, они поняли, что впереди их ждёт 
гораздо более сложный и непредсказуемый путь. Путь, который 
вёл не к концу, а к новому началу. Каждый из них осознал, что 
он не просто одинокий участник этого путешествия, а часть 
чего-то намного большего. Это осознание несло в себе 
одновременно и радость, и тяжесть — радость от того, что 
теперь они знали свою роль, и тяжесть от того, что им 
предстояло нести эту ответственность. 


Они стояли на пороге нового мира, который только начинал 
открываться перед ними, и понимали: их история — это только 
вступление в бесконечную цепь событий, которые приведут их к 
новым открытиям, испытаниям и трансформациям. Это была не 
только их личная история, но и история всего человечества. 


Теперь у них была задача: составить 
Манифест. Манифест, который станет не 
просто руководством для них, но и для всех 
людей, которые когда-либо почувствуют, 
что они потерялись в этом мире, что их 
путь утратил смысл. Манифест, который 
покажет, что путь к свету лежит через 


принятие как тьмы, так и света. Это будет 
основа для нового мира, где люди смогут 
не только осознавать свои страхи и 
сомнения, но и принимать их как часть 
себя. 


Они осознали, что этот манифест — лишь начало, что впереди 
их ждёт бесконечное путешествие по открытию новых истин и 
исследованию тайн, которые скрываются не только на других 

планетах, но и в глубинах их собственного сознания. 


Теперь они были готовы — готовы двигаться дальше, зная, что 
их история никогда не завершится. Она будет продолжаться 
бесконечно, отражая их собственное развитие и рост. Каждый 
шаг, каждое решение будет вплетено в вечную ткань вселенной. 
Они создали не просто документ, а философию, которая будет 
жить вечно, руководя будущими поколениями на пути к 
просветлению. 


И вот, их история только начинается. 


Дорогои читатель, 


Просматривая эту главу, вы могли 
обнаружить, что заблудились в отголосках 
забытых голоса, трепет невидимых сил и 
хрупкое равновесие между светом и тьмои. 
Возможно, 

Вы ощущаете тяжесть решении, которые 
еще предстоит принять, и тягу к чему-то 
гораздо большему, чем станция на Соле 3. 


Эта глава, как и другие, является фрагментом гораздо более 
крупнои головоломки, где каждыи кусочек соединяется, чтобы 
раскрыть большую истину. Персонажи, с которыми вы 
познакомились, - не просто жители этого мира; они - отражение 
нашеи собственнои борьбы, наших сражении с неизвестным и 
наших коллективных поисков смысла. 


Пробуждение древних сил, смешение прошлого и настоящего, 
тонкая завеса, отделяющая реальность от сна, - все это лишь 
намеки на грядущее. Тени прошлого долго и мрачно нависают 
над настоящим, но они также дают возможность заглянуть в 
свет, которыи однажды может пробиться сквозь них. 


Перелистывая страницы, помните, что каждыи выбор, каждая 
мысль отражается во времени, формируя не только историю на 
этих страницах, но и мир за их пределами. То, что кажется 
концом, часто оказывается лишь началом, а истины, которые 
еще предстоит раскрыть, могут бросить вызов всему, что вы 
думали, что знаете. 


Эта глава закладывает основу для грядущих конфликтов и 
откровении, и я призываю вас держать свои разум открытым, а 
сердце - ровным по мере продолжения путешествия. Герои 
стоят на пороге чего-то глубокого, того, что не только изменит 


их мир, но и может изменить ващу точку зрения. 


Я прошу вас задуматься о значении прочитанного и о том, как 
это может быть применимо к окружающему вас миру. Выбор, 
которыи мы делаем сегодня, убеждения, которых мы 
придерживаемся, и деиствия, которые мы предпринимаем, - вот 
те силы, которые формируют нашу реальность. Путь вперед 
сопряжен с трудностями, но он также полон возможностеи. 


По мере развития сюжета я приглашаю вас вместе со мнои' 
поразмышлять о том, что ждет нас впереди - не только наших 
героев, но и нас самих. Путешествие еще далеко не закончено, 
и величаишие откровения еще впереди. 


Спасибо, что прочитали, и, как всегда, я с нетерпением жду 
ваших мыслеи и размышлении, поскольку мы продолжаем это 
совместное путешествие. 


ГЛАВА 7 


ВАРИАНТ ИЗ 
ВОЗМОЖНЫХ 


В мире, где царят сложности и противоречия, где свет и тень 
танцуют вместе в вечном балете, мы стоим на пороге глубокого 
пробуждения. Путь, которыи мы проделали, привел нас к этому 
моменту - моменту, когда мы призваны заглянуть за завесу 
созданнои нами реальности и увидеть более глубокие истины, 
определяющие наше существование. Это не просто призыв к 
деиствию; это приглашение к трансформации, к тому, чтобы 
подняться над ограничениями нашеи нынешнеи реальности и 
представить себе мир, где свет внутри каждого из нас сияет с 
блеском, способным осветить даже самые темные уголки Halle 
коллективнои психики. 


Представьте, что вы стоите на обрыве огромнои, неизведаннои' 
пропасти. Вокруг вас воет ветер, а небо над головои - полотно 
клубящихся облаков, обещающих бурю. Внизу - непроглядная 


тьма, пустота, которая словно манит своим шепотом: То, что 
лежит за ее пределами, не для слабонервных. И все же в 
глубине души вы чувствуете, как что-то мерцает - надежда, 
возможно, или смелость, - побуждая вас сделать этот шаг, 
прыгнуть в неизвестность и поверить, что Вселенная поимает 
вас. Именно здесь мы сеичас находимся, на пороге нового 
начала, и настало время сделать этот прыжок вместе. 


Абсурд настоящего 


Разбираясь в запутаннои паутине современного мира, мы легко 
попадаем в плен поверхностного - бесконечных циклов 
потребительства, стремления к материальному успеху и 
неумолимого марша технологического прогресса. Однако под 
этои сверкающеи поверхностью скрывается суровыи абсурд 
нашего состояния: мир, где мы празднуем разрушение, где 
власть измеряется способностью доминировать, а ценность 
человека сводится к тому, что он может произвести или 
потребить. Это не тот мир, которыи мы должны были 
унаследовать, а искаженное отражение нашего истинного 
потенциала, зеркало, которое искажает и деформирует образ 
человечества, пока он не становится едва различимым. 


Подумаите о том, как мы привыкли воспринимать успех. Он 
часто измеряется внешними показателями - богатством, 
статусом, накоплением вещеи. Но они мимолетны, 
непостоянны и в конечном итоге не приносят удовлетворения. 


Чем больше мы гонимся за ними, тем больше теряем из виду 
то, что деиствительно важно: связь, любовь и простую радость 
от того, что мы живы. Мы позволили себе попасть в ловушку 
бесконечного стремления, никогда не останавливаясь, чтобы 
спросить: деиствительно ли это то, чего я хочу? Деиствительно 
ли в этом смысл жизни? 


Бинарное мышление, доминирующее в нашем мировоззрении, - 
мы против них, добро против зла, успех против неудачи - 
привело нас на путь разделения и конфликтов. Но что, если бы 
мы могли видеть дальше этих упрощенных понятии? Что, если 
бы мы смогли принять сложность человеческого опыта и 
признать, что в каждом из нас есть свет и тень, потенциал и 
недостатки? Это абсурд, которому мы должны противостоять, 
ведь только признав свои противоречия, мы сможем начать 
исцеляться и преображаться. 


Даваите задумаемся над тем, насколько абсурдно праздновать 
гибель других, получать удовольствие от страдании тех, кого 
мы считаем врагами. Такои образ мыслеи - яд, разъедающии' 
нашу человечность. Он создает мир, в котором сочувствие 
считается слабостью, сострадание - наивностью, а стремление к 
власти преобладает над стремлением к миру. Но мы не 
бессильны перед лицом этого абсурда. У нас есть возможность 
измениться, выбрать другои путь, которыи ценит жизнь, а не 
смерть, связь, а не разделение, и любовь, а не страх. 


Представьте себе мир, в котором мы скорбим о потере 
потенциала, а не радуемся поражению врага. Где каждыи акт 
насилия рассматривается не как триумф, а как трагедия - 
провал нашеи коллективнои человечности. Это мир, к 
созданию которого мы должны стремиться, мир, где душа не 
скована бинарными конструкциями, а может свободно 
исследовать весь спектр человеческого опыта. 


Душа, по своеи сути, не является двоичнои. Она не просто 
светлая или темная, добрая или злая. Это сложная, 
многогранная сущность, способная как на великое добро, так и 
на глубокие ошибки. Сводить себя к жестким ярлыкам - значит 
отрицать богатство нашего существования. Путь вперед требует 
от нас выити за пределы этих ограничении и принять 
бесконечные возможности, которые лежат внутри нас. 


Думаите о душе как об огромном океане, глубоком и 
таинственном. На поверхности волны могут быть спокоиными, 
но под ними скрывается мир, кишащии жизнью, с течениями и 
приливами, которые движутся так, что мы не всегда можем их 
предсказать. Чтобы по-настоящему понять себя, мы должны 
быть готовы погрузиться в глубину, исследовать глубины 
нашего существа и противостоять таящимся там теням. Только 
тогда мы сможем начать исцеляться, расти и 
трансформироваться. 


Подумаите также о том, как мы относимся к неудачам. В мире, 


одержимом успехом, неудача часто воспринимается как нечто, 
чего следует избегать любои ценои. Но что, если неудача - это 
не противоположность успеху, а необходимои частью? Что, 
если наши величаишие уроки приходят не из наших побед, а из 
наших поражении? Переосмыслив неудачу как возможность для 
роста, мы можем начать воспринимать ее не как нечто, чего 
нужно бояться, а как нечто, что нужно принять. 


Визуализация как путь 
к утопии 


Что мы представляем, то и создаем. Если мы продолжим 
представлять себе антиутопическое будущее - мир слежки, 
контроля и угнетения, - то именно это мы и воплотим в жизнь. 
Но если мы осмелимся представить себе мир творчества, 
сострадания и связи, мы сможем начать воплощать эту 
реальность в жизнь. 


Это не призыв к слепому оптимизму, но к осознанному, 
намеренному мечтанию. 


Визуализация - мощный инструмент не только для личного 
роста, но и для коллективных преобразовании. Когда мы 
собираемся вместе, чтобы разделить видение лучшего мира, мы 
направляем нашу энергию на достижение общеи цели. Это 
общее видение становится силои перемен, способнои изменить 
саму реальность. 


Подумаите о силе повествования. Истории формируют наше 
понимание мира и нашего места в нем. Они могут вдохновить 
нас на величие, а могут затянуть в круговорот страха и 
отчаяния. Истории, которые мы рассказываем себе о будущем, - 
это не просто пустые фантазии, это чертежи того мира, 
которыи мы создаем. Выбирая истории о надежде, о стоикости, 
о триумфе человеческого духа, мы можем начать строить мир, 
отражающии эти ценности. 


Представьте себе на мгновение мир, где каждыи человек 
поощряется мечтать, творить, выражать свое уникальное 
видение мира. Мир, где творчество не просто терпимо, а 
прославляется как жизненно важная часть того, что значит быть 
человеком. Это мир, которыи мы можем создать, если захотим. 
В наших силах формировать нашу реальность, создавать 
будущее в соответствии с нашими высочаишими идеалами. 


Новое видение 
человечества 


Этот текст призывает нас представить себе мир, где внутреннии 
свет каждого человека сияет ярко, где коллективная 
ответственность - это не просто концепция, а реальность. Он 
призывает нас признать наши недостатки не как слабости, а 

как возможности для роста. И самое главное, он приглашает 
нас воити в нашу силу как творцов собственнои реальности. 


Это путешествие требует мужества и решимости. Но, совершая 
его, мы возвращаем себе свою силу. Мы становимся 
архитекторами своеи собственнои судьбы, больше не находясь 
во власти внешних сил. В этом и заключается суть манифеста - 
призыв подняться над ограничениями прошлого и принять 
безграничные возможности будущего. 


Представьте себе мир, где в каждом человеке видят его 
потенциал, а не только его производительность. Где мерилом 
успеха является не то, сколько мы накопили, а то, какои вклад 
мы вносим в благополучие других людеи. Именно такое 
видение предлагает манифест - видение мира, где свет внутри 
каждого из нас признают, лелеют и позволяют ему сиять. 


Чтобы достичь этого видения, мы Должны сначала заглянуть 
внутрь себя. Мы должны столкнуться С собственными тенями, 
страхами и ограничениями. Это нелегкии, но необходимыи 
процесс. Только проделав внутреннюю работу, мы можем 
надеяться создать мир, отражающии' наши самые высокие 
идеалы. 


Коллек тивное 
пробуждение 


Когда мы вместе пробуждаемся к этои новои реальности, мы 
начинаем смотреть на мир новыми глазами. В тот момент, 
когда этот манифест будет принят каждым человеком на 
планете, произоидет нечто необыкновенное. Сдвиг в сознании, 
коллективное пробуждение, которое преобразит наш мир 
изнутри. 


Пробуждение начинается с однои мысли, одного деиствия, 
одного решения жить по принципам, изложенным в этом 
манифесте. По мере того как все больше людеи 
присоединяются к движению, импульс нарастает. Оно 
превращается в волну перемен, прокатывающуюся по всеи’ 
планете и преобразующую все на своем пути. 


Это коллективное пробуждение - не просто мечта, оно уже 
происходит. Куда бы мы ни посмотрели, мы видим признаки 
того, что люди просыпаются, подвергают сомнению старые 
пути и ищут новые пути вперед. Это начало новои эры, когда 
свет внутри каждого из нас признается и почитается. 


Но это пробуждение не обходится без трудностеи. Когда мы 
начинаем видеть мир более ясно, мы также видим ТЬМУ, 
которая скрывалась в тени. Это может ошеломить и даже 
напугать. Но важно помнить, что темнота - это не то, чего 
следует бояться, это просто отсутствие света. И когда мы 
принесем В мир больше света, тьма начнет отступать. 


Видение за 
горизонтом 


Читая эти слова, подумаите не только о мире, как он есть, но и 
о мире, каким он мог бы быть. Загляните за горизонт Balle 
нынешнеи реальности и представьте себе возможности, 
которые лежат за ее пределами. Путешествие будет нелегким, 
но оно того стоит, ведь по ту сторону лежит мир, которыи мы 
все можем с гордостью назвать своим домом. 


Это не конец истории. Это всего лишь начало. Манифест - это 
руководство к деиствию, но настоящая работа начинается 
сеичас - с вами, со мнои, со всеми нами. Вместе мы сможем 
создать мир, в котором свет будет светить так ярко, что у тьмы 
не останется другого выбора, кроме как исчезнуть. 


Представьте, что вы стоите на краю бескраинего океана и 
смотрите на горизонт. Солнце садится, заливая воду золотым 
светом. В этот момент вы понимаете, что горизонт - это не 
граница, а приглашение. Приглашение исследовать, открыть 
для себя, увидеть, что лежит за горизонтом. Именно такое 
приглашение предлагает манифест - заглянуть за пределы 
ограничении нашеи нынешнеи реальности и представить, что 
возможно. 
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бессознательное: фундаментальныи 
труд о юнговскои концепции 
архетипов и коллективного 
бессознательного, необходимои 
для понимания психологических 
аспектов человеческого опыта. 


. Воспоминания, сны, размышления: 


Автобиография Юнга, которая предлагает 


глубокии взгляд на его 


Жизнь, творчество и развитие его идеи. 
Фридрих Ницше 


- Так говорил Заратустра: 


Философскии роман, исследующии. 
темы индивидуализма, смерти 


Бога и концепции Ubermensch, 
заставляющии читателя 
переосмыслить мораль и бытие. 


Платон 


- Республика: Основополагающии. 
текст западнои философии, 
исследующии справедливость, 
идеальное государство и роль 
короля-философа, предлагающии 
вечные прозрения о природе 
человека и общества. 


Иммануил Кант 


. Критика чистого разума: 
Исследование Кантом пределов и 
масштабов человеческого 
понимание, заложив основу для 
большеи части современнои 
философии. 


2. Миф, фантазия и 
повествование 


Дж. Р.Р. Толкиен 


. Властелин колец: Нестареющая 
эпопея, в которои поднимаются 
темы героизма, 
самопожертвования, борьбы добра 
и зла с глубоким философским 
подтекстом. 

. Сильмариллион: Богатыи гобелен 
мифическои истории, дающии 
предысторию мира Средиземья и 
исследующии создание и падение 
великих цивилизации. 


Нил Геиман 


- Американские боги": современныи 
мифологическии эпос, которыи. 
исследует силу веры и конфликт 
между старыми и новыми богами в 
современнои обстановке. 

. Песочныи человек (графическии 
роман): Новаторская серия, в 


которои смешались мифы, история 
и современная фантастика, 
исследующая природу снов, 
истории и человеческого 
состояния. 


Джозеф Кэмпбелл 


- Герои с тысячью лицами": 
Основополагающая работа о 
мономифе или "путешествии 
героя", в которои выявляются 
общие закономерности в историях 
героев из разных культур. 


Стивен Кинг 


. Серия "Темная башня": Эпопея, 
объединяющая жанры, 
исследующая темы судьбы, 
предназначения и цикличности 
времени, сочетающая в себе ужасы, 
фэнтези и элементы вестерна. 


3. Общество и 
утопические/ 
дис топические 
видения 


Джордж Оруэлл 


. 1984: Леденящее душу видение 
тоталитарного будущего, в 
котором слежка, пропаганда и 
контроль над мыслями будут 
доминировать в обществе, - 
предупреждение, которое не теряет 
актуальности и сегодня. 


Олдос Хаксли 


. Бравыи новыи мир": 
Антиутопическии роман, в котором 
исследуются опасности общества, 
основанного на технологическом 
контроле и потере 
индивидуальности в погоне за 
счастьем. 


Аизек Азимов 


- Серия "Основание": Научно- 
фантастическая эпопея, в которои 
рассматриваются взлет и падение 
цивилизации, роль науки в 
обществе и концепция 
"психоистории" - математического 
способа предсказания будущего. 


Филип К. Дик 


- Мечтают ли андроиды об 
электрических овцах? Роман, 
вдохновившии "Бегущего по 
лезвию", исследует темы 
идентичности, реальности и того, 
что значит быть человеком в мире, 
где все больше доминируют 
технологии. 


4. Духовность и 
3930 терическая 
мудрость 


Экхарт Толле 


- Сила сеичас: Руководство по 
духовному пробуждению через 
осознанность и присутствие, 
предлагающее практические 
советы для более осознаннои и 
полноценнои жизни. 


Герман Гессе 


- Сиддхартха: роман о духовном 
путешествии к самопознанию и 
просветлению, разворачивающиися 
на фоне древнеи Индии. 


Дао дэ цзин" Лаоцзы 


. Основополагающии текст даосскои 
философии, исследующии природу 
существования, равновесия и 
течения жизни через поэтические и 


загадочные стихи. 


Бхагавад-гита 


- Древнеиндиискии текст, 
являющиися частью "Махабхараты", 
предлагает философские и 
духовные наставления в диалоге 
между принцем Арджунои и богом 
Кришнои. 


Дополнительные 
ресурсы 


* TED Talks о психологии, философии и 
личностном росте: Увлекательные 


выступления ведущих мыслителеи, которые помогут быстро 
ПОНЯТЬ И ВДОХНОВИТЬСЯ. 


. Подкасты, такие как The Tim Ferriss Show 
или Оп Being with Krista Tippett: B этих 
подкастах часто проводятся глубокие 
дискуссии с философами, авторами и 
мыслителями, которые исследуют темы 
сознания, творчества и личного развития. 


. Документальные фильмы, такие как "Век 
себя" (Адам Кертис) или "Сила мифа" (с 
Джозефом Кэмпбеллом и Биллом 
Моиерсом): Визуальные средства массовои. 
информации, которые могут углубить 
понимание психологических и 
философских концепции. 


МАНИФЕСТ 
ЧЕЛОВЕЧЕСТВА: 
ПОВЕДЕНИЕ 
В СЛОЖНОМ 
МИРЕ 


ВВЕДЕНИЕ 


В мире, полном противоречии и сложностеи, где человеческие 
взаимоотношения часто не признают неотъемлемую ценность 
каждого человека, мы должны переосмыслить наши отношения 
друг с другом. Пришло время выити за рамки трансакции, 
признать внутреннюю ценность других людеи и спросить себя: 
"Как я могу быть по-настоящему ценным для тех, кто меня 
окружает? 


Пришло время переосмыслить то, как мы взаимодеиствуем с 
окружающими нас людьми. Слишком часто мы судим о людях 
по тому, что они могут нам предложить, вместо того чтобы 


увидеть их внутреннюю ценность. Пора перестать оценивать 
ценность человека по тому, что он может сделать для вас, и 
начать спрашивать себя: "Как я могу быть полезен другим?" 


OCHOBHOE 
ПОЛОЖЕНИЕ 


"Не причиняите вреда другим и, если можете, несите в мир 
немного света". 


Больше ясности: 


"Не причинять вреда никому и стремиться, по 
возможности, привнести свет в жизнь других". 


Объяснение ключевых понятии: 


"Не причинять вреда другим": Этот 
принцип основан на необходимости 
осознавать последствия наших деиствии. 
Необходимо деиствовать с осознанием и 
сочувствием, понимая, что наши деиствия, 
основанные как на сознательных, так и на 
бессознательных мотивах, влекут за собои' 
последствия. Осознавая свои скрытые 
импульсы, мы можем лучше 
контролировать их и минимизировать вред, 
наносимыи другим людям. 


В психологии широко признано, что у каждого человека есть 
скрытые аспекты личности, которые могут привести к 
негативному поведению. Признание этих аспектов и контроль 
над ними помогают минимизировать вред, которыи мы можем 
нанести другим. 


"Принесите в мир немного света": Этот 


призыв к деиствию отражает стремление к 
личностному росту и самореализации. Речь 
идет о стремлении к пониманию, доброте и 
распространению этих качеств в 
окружающем нас мире. Это не просто 
личное путешествие - это вклад в общее 
благо. 


Применение 
Манифеста на 
практике 


1.Осознание себя 


Признаите свои недостатки: Каждыи человек таит в себе 
недостатки, которые могут привести к пагубным деиствиям. 
Признание и преодоление этих недостатков имеет решающее 
значение не только для личностного роста, но и для содеиствия 
построению более справедливого и равноправного общества. 


2.Сочувствие и понимание 


Стремитесь понимать и уважать потребности, желания и 
чувства других людеи. Сочувствие и понимание - основа 
здоровых отношении и общества в целом. Эти качества 
позволяют нам создавать более гармоничные и справедливые 
сообщества. 


3З.Благодарность и позитивное 
мышление 


Каждыи день находите повод для выражения благодарности - за 
помощь, добрые слова или просто за присутствие кого-то в 
вашеи жизни. Практика благодарности улучшает психическое 
здоровье и укрепляет социальные связи. Это простои, но 
деиственныи способ изменить мир к лучшему. 


ОСНОВНЫЕ 
ПОЛОЖЕНИЯ 
МАНИФЕСТА 


1.Признаите свои недостатки 


У каждого человека есть недостатки, которые могут привести к 
негативным поступкам. Важно признавать их и работать над их 
преодолением. В руководстве также принято признавать 
слабости, чтобы минимизировать их влияние на принятие 
решении. 


2.Внутреннии свет 


В каждом из нас заложен потенциал добра. Этот свет - наша 
внутренняя мудрость и сила - помогает нам становиться лучше 
и влиять на окружающии мир. Стремление к личностному 
росту и самореализации - ключевои компонент здоровои' 
личности. 


3.Коллективная ответственность 


Каждое наше деиствие влияет на окружающии нас мир. Это 
особенно важно в контексте коллективнои ответственности, 
когда каждое наше деиствие формирует наше общее будущее. В 
лидерстве существует концепция ответственности за результат, 
и это относится не только к бизнесу, но и к личнои жизни. 


4.Практические шаги 
Чтобы воплотить эти принципы в жизнь, 
необходимо: 


*Ежедневно практикуите внимательность. 
.Участвуите в общественнои жизни и 
помогаите тем, кто вас окружает. * 
Воспитываите в себе привычку к 


благодарности и сочувствию. 


Заключение: Видение 
будущего 


Представьте себе мир, в котором каждыи признает свои 
недостатки, стремится к самореализации и деиствует во имя 
всеобщего блага. Такои мир был бы наполнен пониманием, 
добротои и уважением к каждому живому существу. Этот 
манифест - не просто призыв к деиствию, это путь к созданию 
лучшего мира для всех нас. 


АНАЛИЗ 
СООТВЕТСТВИЯ 
КНИГИ МАНИФЕСТУ 


Самосознание: В книге часто 
подчеркивается важность самоанализа, 
особенно через дуги персонажеи, где люди 
сталкиваются со своими скрытыми 
страхами и недостатками. Однако 
моменты, когда герои задумываются о том, 
как их поступки влияют на других, могли 
бы быть более явными. Добавление сцен, в 
которых герои активно решают избежать 
вреда или возместить ущерб, могло бы 
усилить эту тему. 


Сочувствие и понимание: Повествование 
демонстрирует эмпатию через 
взаимодеиствие между персонажами, 
особенно в моменты их уязвимости. Однако 
мы могли бы усилить этот эффект, включив 
больше внутренних монологов, в которых 
герои борются со своими суждениями о 
других и в конечном итоге выбирают 
понимание вместо конфликта. 


Благодарность и позитивное мышление: 


Тема благодарности присутствует, но она 
могла бы быть более выраженнои. 
Добавление моментов, в которых герои 
отмечают поддержку, которую они 
получают от других, даже в мелочах, может 
усилить этот принцип. Позитивное 
мышление можно подчеркнуть в сценах, где 
герои выбирают надежду и упорство перед 
лицом непреодолимых трудностеи. 


Признание недостатков: В книге хорошо 
показано, как герои примиряются со 
своими недостатками. Это можно было бы 
расширить, изучив, как эти осознания 
влияют на их отношения и решения в 
дальнеишем, подчеркнув рост, которыи' 
происходит благодаря этому признанию. 


Внутреннии свет: Эта концепция 
прекрасно вплетена в сюжет, особенно в 
моменты личностного роста и 
самопознания. Мы могли бы добавить еще 
несколько сцен, в которых герои признают 
и поддерживают этот внутреннии свет в 
других, способствуя чувству коллективного 
расширения возможностеи. 


Коллективная ответственность: 
Повествование уже затрагивает идею о том, 
что деиствия каждого персонажа вносят 


свои вклад в общее целое, но ее можно 
углубить. Возможно, показав эффект 
пульсации от, казалось бы, незначительных 
решении, история могла бы лучше 
проиллюстрировать взаимосвязь всех 
деиствии. 


Практические шаги: Хотя в рассказе 
неявно прослеживается мысль об 
осознанности, вовлеченности в жизнь 
общества и эмпатии, мы могли бы ввести 
персонажа или подсюжет, которыи бы 
прямо демонстрировал эти модели 
поведения. Это могло бы послужить для 
читателеи руководством к тому, как 
применять эти принципы в своеи жизни. 


Соответствие 
Манифесту: 


`В первои главе зарождаетсятема открытии. 
и противоречии между знанием и этикои. 
Акцент манифеста на самоанализе и 
сопереживании очевиден, когда герои 
пытаются разобраться в этических 
последствиях своеи миссии. 


‘napa 2 углубляет эту тему, исследуя 
психологическое воздеиствие их открытии, 
повторяя призыв манифеста к осознанности 
и коллективнои ответственности. 
Взаимодеиствие команды показывает их 
растущее осознание потенциального вреда, 
которыи могут нанести их открытия. 


В третьеи главе повествование исследует 
последствия бесконтрольного честолюбия, 
согласуясь с предупреждение манифеста 
против погони за знаниями без учета их 
ВЛИЯНИЯ. 


*В главе 4, когда команда противостоит 
древним силам, книга отражает принципы 


манифеста изображая борьбу между светом 
(знанием и ростом) и тьмои (невежеством и 
разрушением). 


‘napa 5 подчеркивает тему коллективнои. 
ответственности: герои осознают, что их 
деиствия имеют далеко идущие 
последствия. Упор манифеста на 
понимание и сочувствие находит 
отражение в попытках героев 
предотвратить повторение ошибок 
прошлого. 


2.Несоответствия или пробелы: 


*В манифесте подчеркивается важность сопереживания и 
коллективнои' ответственности, но если в книге есть участки, 
где персонажи ведут себя эгоистично и без последствии, их 
нужно рассмотреть ИЛИ противопоставить им возможные 
обучающие моменты. 


*Призыв манифеста к самоанализу очень важен, но если 
персонажам не хватает самоанализа в решающие моменты, это 
должно быть либо сознательным выбором (с последующими 
последствиями), либо пересмотрено, чтобы показать их рост. 


Анализ: "На протяжении всего этого 
повествования рассматриваются темы 
знания, власти и ответственности. 
Представленный в нем манифест является 
отражением этих идеи, призывая читателеи. 
критически осмыслить последствия своих 
деиствии, как индивидуальных, так и 
коллективных. Хотя история затрагивает 
темные стороны человеческои натуры и 
опасность необузданных амбиции, она 
также предлагает путь к пониманию и 
росту. Размышляя над событиями книги, 
подумаите, как принципы манифеста могут 
быть применимы к реальным ситуациям и 
как мы, общество, можем стремиться к 
более сочувственному и осознанному 
существованию". 
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